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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU, Euratom) 2019/629
av den 17 april 2019

om indring av protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens domstol

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 256.1 och 281 andra stycket,
med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a.1,

med beaktande av domstolens begdran,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska kommissionens yttranden (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3, och

av foljande skal:

(1) 1 enlighet med artikel 3.2 i Europaparlamentets och raddets forordning (EU, Euratom) 2015/2422 () har
domstolen, tillsammans med tribunalen, gjort en overgripande oversyn av sin respektive behorighet och
undersokt om det finns skal att i samband med den reform av Europeiska unionens domstolsstruktur som dgde
rum enligt den forordningen gora vissa dndringar i behorighetsfordelningen mellan domstolen och tribunalen
eller i domstolens behandling i mal om 6verklaganden.

(2)  Sasom framgdr av den rapport som domstolen overlimnat till Europaparlamentet, rddet och kommissionen den
14 december 2017 anser domstolen att det i detta skede saknas skil att foresld dndringar i friga om
handliggningen av frigor som hinskjuts till den for férhandsavgérande med stod av artikel 267 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Forfarandet for forhandsavgorande utgor nimligen kdrnan
i unionens domstolssystem och mélen om forhandsavgérande handlaggs snabbt, varfor det for nirvarande inte ar
nodvindigt att ge tribunalen behorighet att avgora frigor som hanskjutits for forhandsavgorande pé vissa
sdrskilda omraden som faststills i stadgan for Europeiska unionens domstol.

(3)  Den 6versyn som gjorts av domstolen och tribunalen har emellertid tydligt visat att tribunalen, nir den avgor ett
mél om talan om ogiltigforklaring som vickts av en medlemsstat mot en av kommissionen antagen akt som ror
en medlemsstats underldtenhet att folja en dom som domstolen meddelat enligt artikel 260.2 eller 260.3 i EUF-
fordraget, kan komma att stillas infor betydande svdrigheter, om kommissionen och den berérda medlemsstaten
ar oense om huruvida de dtgirder som medlemsstaten har vidtagit for att folja domstolens dom 4r ldmpliga. Det
framstdr darfor som nodvindigt att médl som ror tvister om ett schablonbelopp eller 16pande vite som en
medlemsstat dlagts att betala enligt artikel 260.2 eller 260.3 i EUF-fordraget omfattas av domstolens exklusiva
behorighet.

() Yttrandeav den 11 juli 2018 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT) och yttrande av den 23 oktober 2018 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

(*) Europaparlamentets stdindpunkt av den 13 mars 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 9 april 2019.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU, Euratom) 2015/2422 av den 16 december 2015 om éndring av protokoll nr 3 om
stadgan for Europeiska unionens domstol (EUT L 341, 24.12.2015, 5. 14).
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(4)  Av den 6versyn som domstolen och tribunalen har genomfort framgdr det vidare klart att ett stort antal
overklaganden ges in i mél dér tvisten redan har provats tvd ganger, forst av en oberoende overklagandenimnd
och direfter av tribunalen, och att minga av dessa overklaganden ogillas eller avvisas av domstolen pé grund av
att det dr uppenbart att de dr ogrundade respektive inte kan prévas i sak. For att gora det mojligt for domstolen
att koncentrera sig pd de mal som kraver dess fulla uppmarksamhet, och for att tillgodose intresset av en god
rattskipning, bor det for sddana mal inforas ett forfarande for prévningstillstind f6r Gverklaganden, som ger
domstolen mojlighet att medge prévningstillstdnd, helt eller delvis, endast om overklagandet aktualiserar en friga
som dr av vikt for enhetligheten eller konsekvensen i, eller utvecklingen av, unionsritten.

(5) Mot bakgrund av den stindigt okande madlstillstromningen vid domstolen, och i enlighet med skrivelsen frdn
ordforanden for Europeiska unionens domstol av den 13 juli 2018, ér det i detta skede nodvindigt att prioritera
inrdttandet av det ovannimnda forfarandet, varigenom domstolen beslutar om provningstillstdnd ska ges. Den del
av domstolens begiran av den 26 mars 2018 som ror den delvisa 6verforingen av fordragsbrottsforfaranden till
tribunalen bor behandlas senare, nir den rapport om tribunalens funktionssitt som foreskrivs i artikel 3.1
i férordning (EU, Euratom) 2015/2422 har utarbetats i december 2020. Det erinras om att denna rapport
i synnerhet bor inriktas pd tribunalens effektivitet och pé frdgan om O6kningen av antalet domare till 56 varit
nodvindig och dndamaélsenlig, med beaktande dven av malet att sikerstilla en jimn konsférdelning i tribunalen
i enlighet med vad som sigs i ingressen i férordning (EU, Euratom) 2015/2422.

(6)  Protokoll nr 3 om stadgan for Europeiska unionens domstol bor foljaktligen dndras, samtidigt som dndringar
gors for att sikerstilla att terminologin i bestimmelserna i protokollet helt 6verensstimmer med terminologin
i motsvarande bestimmelser i EUF-fordraget. Det bor dven foreskrivas lampliga 6vergangsbestimmelser om vad
som giller i friga om mél som pégar den dag dd denna forordning trader i kraft.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll nr 3 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 51 ska ersittas med foljande:
"Artikel 51

Med avvikelse fran regeln i artikel 256.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska domstolen ha exklusiv
behorighet att prova

a) talan, enligt artiklarna 263 och 265 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, vilken vicks av en
medlemsstat,

i) mot en lagstiftningsakt, en akt som antagits av Europaparlamentet, av Europeiska rddet eller av rddet, eller mot
en eller flera av dessa institutioners underldtenhet att vidta dtgirder, med undantag av

— Dbeslut som radet har fattat med stod av artikel 108.2 tredje stycket i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt,

— akter som rddet har antagit enligt en rddsférordning som ror handelspolitiska skyddsétgirder i den mening
som avses i artikel 207 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— akter antagna av rddet genom vilka detta utovar genomférandebefogenheter i enlighet med artikel 291.2
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

ii) mot en akt antagen av kommissionen eller mot kommissionens underldtenhet att fatta beslut enligt
artikel 331.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

b) talan, enligt artiklarna 263 och 265 i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, som vicks av en unionsin-
stitution mot en lagstiftningsakt, en akt som antagits av Europaparlamentet, av Europeiska rddet, av rddet, av
kommissionen eller av Europeiska centralbanken, eller mot en eller flera av dessa institutioners underldtenhet att
vidta atgdrder,

¢) talan, enligt artikel 263 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, som vicks av en medlemsstat mot en
akt som antagits av kommissionen och som rér medlemsstatens underldtenhet att f6lja en dom som domstolen
har meddelat enligt artikel 260.2 andra stycket eller 260.3 andra stycket i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt.”
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2. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 58a

For att domstolen ska prova ett overklagande av ett avgérande av tribunalen som avser ett beslut av en oberoende
overklagandendmnd vid ndgon av féljande unionsbyréer krivs att domstolen forst meddelar provningstillstand:

a) Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet.
b) Gemenskapens vixtsortsmyndighet.

¢) Europeiska kemikaliemyndigheten.

d) Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet.

Det forfarande som avses i forsta stycket ska dven vara tillimpligt pd 6verklaganden av tribunalens avgoranden i fraga
om avgoranden av en oberoende overklagandenimnd, som inrittats inom varje annan unionsbyrd efter den 1 maj
2019, vid vilken saken mdste provas innan talan kan vickas vid tribunalen.

Provningstillstdnd ska meddelas, helt eller delvis, i enlighet med de nirmare bestimmelser hirom som foreskrivs
i rattegdngsreglerna, om overklagandet aktualiserar en friga som dr av vikt for enhetligheten eller konsekvensen i,
eller utvecklingen av, unionsritten.

Beslut att meddela eller neka provningstillstdnd ska motiveras och offentliggoras.”

Artikel 2
Ml som omfattas av domstolens behorighet enligt protokoll nr 3 sisom det dndrats genom denna f6rordning och som

pagér vid tribunalen den 1 maj 2019, men i vilka den skriftliga delen av forfarandet den dagen dnnu inte har avslutats,
ska 6verlimnas till domstolen.

Artikel 3

Det forfarande som avses i artikel 58a i protokoll nr 3 ska inte tillimpas pd mdl om 6verklagande som pdgar vid
domstolen den 1 maj 2019.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den forsta dagen i den forsta manaden efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 17 april 2019.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vagnar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/630
av den 17 april 2019

om indring av férordning (EU) nr 575/2013 vad giller minsta forlusttickning for nédlidande
exponeringar

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsférfarandet (),

och av foljande skal:

(1)  Upprittandet av en Overgripande strategi for att hantera nédlidande exponeringar ér ett viktigt mal for unionen
i dess forsok att gora det finansiella systemet mer motstindskraftigt. Aven om det primira ansvaret for att
komma till ritta med nodlidande exponeringar ligger hos banker och medlemsstater finns en tydlig
unionsdimension ndr det giller att minska den nuvarande stora andelen nodlidande exponeringar, att forhindra
en allt for stor ackumulering av nodlidande exponeringar i framtiden och att forebygga att systemrisker uppstar
utanfor banksektorn. Med tanke pd sammankopplingen av bank- och finanssystemen inom unionen, dir banker
ar verksamma i flera jurisdiktioner och medlemsstater, finns en betydande potential f6r spridningseffekter for
medlemsstater och f6r unionen som helhet nir det giller saval ekonomisk tillvixt som finansiell stabilitet.

(2)  Finanskrisen ledde till en ackumulering av nédlidande exponeringar i banksektorn. Konsumenterna péaverkades
avsevirt av den efterfoljande recessionen och de sjunkande bostadspriserna. Det dr mycket viktigt att skydda
konsumenternas rdttigheter i overensstimmelse med relevant unionsritt, som till exempel Europaparlamentets
och radets direktiv 200848 [EG (*) och 2014/17[EU (°), vid hanteringen av frdgan om nodlidande exponeringar.
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/7/EU (°) uppmuntrar snabba betalningar frin bdde foretag och
myndigheter och hjalper till att forebygga ackumulering av nodlidande exponeringar av det slag som uppstod
under finanskrisen.

(3)  Ett integrerat finansiellt system kommer att stirka Ekonomiska och monetira unionens motstdndskraft mot
negativa chocker genom att gransoverskridande privat riskdelning underlittas, samtidigt som behovet av offentlig
riskdelning minskar. For att dessa mal ska kunna uppnds bor unionen fullborda bankunionen och ytterligare
utveckla en kapitalmarknadsunion. Att ta itu med risken for en framtida ackumulering av nodlidande
exponeringar ir nodvindigt for forstirkningen av bankunionen eftersom det dr nodvindigt for att sikerstilla
konkurrens inom banksektorn, bevara den finansiella stabiliteten och stimulera lingivning for att skapa
sysselsittning och tillvixt inom unionen.

(4) I sin handlingsplan fér hantering av nédlidande 1an i Europa av den 11 juli 2017 uppmanade radet olika
institutioner att vidta lampliga dtgdrder for att fortsdtta att reducera det stora antalet noédlidande exponeringar
i unionen och forhindra att sddana ackumuleras i framtiden. Handlingsplanen bygger pé en 6vergripande strategi

1

() EUTC79,4.3.2019,s.1.

() EUTC 367,10.10.2018, 5. 43.

(*) Europaparlamentets stdindpunkt av den 14 mars 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 9 april 2019.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om upphévande av radets
direktiv 87/102/EEG (EUT L 133, 22.5.2008, s. 66).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2014/17EU av den 4 februari 2014 om konsumentkreditavtal som avser bostadsfastighet och
om dndring av direktiven 2008/48/EG och 2013/36/EU och férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 60, 28.2.2014, s. 34).

(°) Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7EU av den 16 februari 2011 om bekdmpande av sena betalningar vid handelstransaktio-

ner (EUTL 48, 23.2.2011,s. 1).
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med en kombination av kompletterande policydtgirder inom fyra omrdden: i) tillsyn, ii) strukturreformer av
ramverken for rekonstruktion, insolvens och skuldindrivning, iii) utveckling av sekunddrmarknader for
problemtillgdngar och iv) frimjande av omstrukturering av banksystemet. Atgirder inom dessa omrdden ska
vidtas pé unionsnivd och nationell nivd, ndr s dr lampligt. Kommissionen gav uttryck for en liknande avsikt i sitt
meddelande om fullbordande av bankunionen av den 11 oktober 2017, i vilket ett omfattande paket for att ta itu
med problemet med nédlidande 1dn inom unionen efterlystes.

(5)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 () utgor tillsammans med Europaparlamentets och
radets direktiv 2013/36/EU (%) den rittsliga ramen for tillsynsregler for kreditinstitut och virdepappersforetag
(nedan gemensamt kallade institut). Forordning (EU) nr 575/2013 innehéller bland annat bestimmelser som ir
direkt tillimpliga pd institut ndr deras kapitalbas ska faststillas. Det dr darfor nodviandigt att komplettera de
befintliga tillsynsregler i férordning (EU) nr 575/2013 som avser kapitalbasen med bestimmelser om krav pd
avdrag fran kapitalbasen i fall dd nodlidande exponeringar inte i tillrdcklig utstrackning ticks av avsittningar eller
andra justeringar. Ett sddant krav skulle i praktiken innebira att en sikerhetsspérr for nodlidande exponeringar
inrdttades som skulle tillimpas pd ett enhetligt sdtt pd alla institut i unionen och som ocksd skulle omfatta
institut som 4r aktiva pd sekunddrmarknaden.

(6)  Sakerhetssparren bor inte hindra behoriga myndigheter frdn att utéva sina tillsynsbefogenheter i enlighet med
direktiv 2013/36/EU. Om de behoriga myndigheterna i sin bedomning i enskilda fall kommer fram till att de
nodlidande exponeringarna i ett visst institut dr otillrickligt tickta trots tillimpning av den sdkerhetsspirr for
nodlidande exponeringar som inrittas genom denna forordning, bor det vara mojligt for dem att anvinda de
tillsynsbefogenheter som foreskrivs i direktiv. 2013/36/EU, inbegripet befogenheten att krdva att institut
i samband med kapitalbaskraven tillimpar en sirskild reserveringspolitik eller behandlar tillgdngar pé sirskilt sitt.
Det ir dirfor mojligt for de behoriga myndigheterna att i det enskilda fallet ga utover kraven i denna forordning
i syfte att sikerstilla tillricklig tickning for nodlidande exponeringar.

(7)  Med avseende pd tillimpningen av sdkerhetsspdrren dr det lampligt att i forordning (EU) nr 575/2013 infora en
tydlig uppsittning villkor for klassificering av nodlidande exponeringar. Eftersom kommissionens genomf6rande-
forordning (EU) nr 680/2014 () redan faststiller kriterier avseende nodlidande exponeringar i tillsynsrapporter-
ingssyfte, dr det limpligt att klassificeringen av nodlidande exponeringar bygger pd denna befintliga ram.
Genomférandeforordning (EU) nr 680/2014 hénvisar till fallerade exponeringar sdsom de definieras i samband
med berikning av kapitalbaskrav for kreditrisk medan nedskrivna exponeringar definieras enligt tillimpliga
redovisningsregler. Eftersom anstindsdtgirder skulle kunna péverka huruvida en exponering klassificeras som
nodlidande, kompletteras klassificeringskriterierna av tydliga kriterier om effekterna av anstdndsatgirder.
Anstandsdtgarder bor syfta till att ldntagaren ska dterfd en dterbetalningsstatus som ar héllbar och bor uppfylla
kraven i unionens konsumentskyddsritt, sdrskilt direktiven 2008/48/EG och 2014/17/EU, men kan ha olika
motiveringar och konsekvenser. Det dr dirfor limpligt att foreskriva att en anstdndsdtgdrd som beviljats en
nodlidande exponering inte bor innebira att klassificeringen av den exponeringen som nodlidande upphor, sévida
inte sdrskilda strikta kriterier for klassificeringens upphorande dr uppfyllda.

(8)  Ju lingre en exponering har varit nodlidande desto lagre 4r sannolikheten att dess virde kan &tervinnas. Darfor
bor den del av exponeringen som bor tickas av avsittningar, andra justeringar eller avdrag oka med tiden
i enlighet med en pé forhand faststalld tidsplan. Nodlidande exponeringar som forvirvas av ett institut bor darfor
omfattas av en tidsplan som borjar 16pa fran och med den dag did den nodlidande exponeringen forst
klassificerats som nodlidande, och inte dagen for dess forvirv. I detta syfte bor siljaren informera koparen om
vilken dag exponeringen klassificerades som nodlidande.

(9)  Partiella avskrivningar bor beaktas vid berdkningen av specifika kreditriskjusteringar. Det ursprungliga expone-
ringsvirdet fore den partiella avskrivningen mdste anvindas for att dubbelrdkning av avskrivningen ska kunna
undvikas. Inforandet av partiella avskrivningar i forteckningen 6ver poster som kan anvindas for att kraven
i sikerhetsspirren ska uppfyllas bér uppmuntra instituten att i god tid erkdinna avskrivningar. For nodlidande
exponeringar som ett institut forvirvar till ett ligre pris dn det belopp som gildendren ér skyldig bor koparen
behandla skillnaden mellan inkopspriset och det belopp som gildeniren ir skyldig pd samma sdtt som en partiell
avskrivning vid tillimpning av sdkerhetssparren.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepap-
persforetag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013,s. 1).

(®) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utova verksamhet i kreditinstitut och om
tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om 4ndring av direktiv 2002/87/EG och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 338).

(°) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 680/2014 av den 16 april 2014 om tekniska standarder for genomférande av instituts
tillsynsrapportering enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 (EUTL 191, 28.6.2014, 5. 1).
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(10) Sikrade nodlidande exponeringar forvintas normalt leda till en mindre betydande forlust dn nodlidande
exponeringar eftersom det kreditriskskydd som utgér sikerhet for den nodlidande exponeringen ger institutet ett
sarskilt ansprdk pa en tillgdng eller gentemot en tredje part utover institutets allmidnna ansprdk gentemot den
fallerade lantagaren. Nar det géller osikrade nodlidande exponeringar finns bara det allminna anspréket gentemot
den fallerade lantagaren att ta till. Eftersom osikrade nodlidande exponeringar forvintas leda till storre forlust bor
en striktare tidsplan tillimpas.

(11) En exponering som endast delvis ticks av ett godtagbart kreditskydd bor anses vara sikrad for den tickta delen,
och som osikrad for den del som inte ticks av ett godtagbart kreditskydd. For att avgora vilka delar av
nodlidande exponeringar som ska behandlas som sikrade respektive osdkrade bor de godtagbarhetskriterier for
kreditskydd och for fullt och fullstindigt sikerstilld fastighetsutlining som anvinds for berdkning av
kapitalbaskrav tillimpas i enlighet med relevant metod enligt forordning (EU) nr 575/2013, inbegripet tillimplig
vardejustering.

(12) Samma tidsplan bor tillimpas oavsett skilet till att exponeringen dr nddlidande. Sikerhetsspirren bor tillimpas
pa varje enskild exponering. En tidsplan pé tre r bor tillimpas for osikrade nodlidande exponeringar. For att
gora det mojligt for institut och medlemsstater att effektivisera forfaranden for omstrukturering eller for
ianspraktagande och for att erkdnna att nodlidande exponeringar som ar sikrade genom fast egendom och
bostadslan som garanteras av en godtagbar tillhandahéllare av kreditriskskydd enligt definitionen i férordning
(EU) nr 575/2013 kommer att ha ett dterstdende virde under en lingre period efter det att lanet har klassificerats
som nodlidande, dr det lampligt att foreskriva en tidsplan pa nio &r. For Gvriga sikrade nodlidande exponeringar
bor en tidsplan pa sju ar tillimpas i syfte att bygga upp full tickning.

(13) Det bor vara mojligt att beakta anstdndséatgdrder vid tillimpningen av den relevanta tickningsfaktorn. Mer exakt
bor exponeringen fortsitta att klassificeras som nodlidande, men kravet pé tickning bor forbli stabilt i ytterligare
ett r. Den faktor som ir tillimplig under det ar dd anstandsdtgirden beviljats bor darfor vara tillimplig i tva ar.
Om exponeringen fortfarande dr nodlidande vid utgdngen av detta ytterligare ar bor den tillimpliga faktorn
faststillas som om inga anstindsdtgirder hade beviljats, med beaktande av det datum dd exponeringen
ursprungligen klassificerades som nédlidande. Eftersom beviljande av anstdndsétgirder inte bor leda till arbitrage
bor det ytterligare dret tillitas endast for den forsta anstindsitgird som beviljats sedan exponeringen
klassificerades som nodlidande. Dessutom bér den ettdrsperiod under vilken tickningsfaktorn forblir oférindrad
inte leda till en forlingning av avsittningstidsplanen. Foljaktligen bor eventuella anstindsatgdrder som beviljas
under det tredje dret efter klassificeringen som nodlidande exponering for osikrade exponeringar, eller under det
sjunde dret efter klassificeringen som nodlidande exponering for sikrade exponeringar, inte forsena en fullstindig
tickning av de nodlidande exponeringarna.

(14) For att sdkerstdlla att kreditriskskyddsvirderingen av institutets nodlidande exponeringar sker i enlighet med en
aktsamhetsprincip bor Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten) (EBA) Gvervdga behovet av,
och om det dr nddvindigt utveckla, en gemensam metod, i synnerhet nir det giller antaganden som hinfor sig
till mojligheterna till dtervinning respektive iansprdktagande av sikerhet, och eventuellt inklusive minimikrav for
omvirdering av kreditriskskyddet i friga om tidsramarna.

(15) For att sikerstilla en smidig overgdng till den nya sikerhetsspirren bor de nya reglerna inte tillimpas pé
exponeringar som uppkommit fére den 26 april 2019.

(16) For att sikerstilla att de dndringar av forordning (EU) nr 575/2013 som infors genom den hir férordningen
tillimpas i tid bor den hidr foérordningen trdda i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

(17)  Forordning (EU) nr 575/2013 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EU) nr 575/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. T artikel 36.1 ska foljande led liggas till:

"m) Tillimplig summa av otillracklig tickning for ndlidande exponeringar.”
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2. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 47a
Nédlidande exponeringar

1. Vid tillimpning av artikel 36.1 m ska exponering innefatta vilken som helst av foljande poster, forutsatt att de
inte ingdr i institutets handelslager:

a) Ett skuldinstrument inbegripet ett rintebarande virdepapper, ett ldn, ett forskott och en avistainldning.

b) Ett lanedtagande, en utstdlld finansiell garanti eller annat &tagande, oavsett om det dr dterkalleligt eller
odterkalleligt, med undantag for outnyttjade kreditmojligheter som kan annulleras villkorslost ndr som helst och
utan uppsigningstid, eller som medger automatisk annullering pd grund av forsimring av lantagarens
kreditvardighet.

2. Vid tillimpning av artikel 36.1 m ska ett skuldinstruments exponeringsvirde vara dess redovisade virde utan
hinsyn till specifika kreditriskjusteringar, ytterligare virdejusteringar i enlighet med artiklarna 34 och 105, belopp
som dragits av i enlighet med artikel 36.1 m, andra reduceringar av kapitalbasen som ar hinforliga till exponeringen
eller partiella avskrivningar som institutet gjort sedan den senaste gdngen exponeringen klassificerades som
nédlidande.

Vid tillimpning av artikel 36.1 m ska exponeringsvirdet av ett skuldinstrument som forvarvades till ett pris som ar
lagre dn det belopp som gildendren ar skyldig inkludera skillnaden mellan inkopspriset och det belopp som
gildendren ar skyldig.

Vid tillimpning av artikel 36.1 m ska exponeringsvirdet for ett ldnedtagande, en utstilld finansiell garanti eller nigot
annat ingdnget dtagande som avses i punkt 1 b i den hir artikeln vara dess nominella virde, vilket ska representera
institutets maximala exponering mot kreditrisk utan hansyn till eventuella betalda eller obetalda kreditriskskydd. Det
nominella virdet av ett ldnedtagande ska vara det outnyttjade belopp som institutet dtagit sig att lana ut och det
nominella virdet av en utstdlld finansiell garanti ska vara det hogsta belopp som enheten skulle kunna behova betala
om garantin utnyttjades.

I det nominella virde som avses i tredje stycket i denna punkt ska ingen hinsyn tas till specifika kreditriskjusteringar,
ytterligare virdejusteringar i enlighet med artiklarna 34 och 105, belopp som dragits av i enlighet med artikel 36.1
m eller andra reduceringar av kapitalbasen som ér hanforliga till exponeringen.

3. Vid tillimpning av artikel 36.1 m ska foljande exponeringar klassificeras som nédlidande:
a) En exponering for vilken ett fallissemang anses ha intriffat i enlighet med artikel 178.
b) En exponering som anses nedskriven i enlighet med tillimpliga redovisningsregler.

¢) En exponering under prévning enligt punkt 7, om ytterligare anstndsdtgirder beviljas eller om exponeringen
varit forfallen till betalning sedan mer dn 30 dagar.

d) En exponering i form av ett dtagande som, om det utnyttjades eller pd annat sitt anvindes, sannolikt inte skulle
betalas tillbaka till fullo utan att sikerheten mdste realiseras.

e) En exponering i form av en finansiell garanti som sannolikt kommer att utnyttjas av den garanterade parten,
inbegripet om den underliggande garanterade exponeringen uppfyller kriterierna for att betraktas som nodlidande.

Vid tillimpning av led a giller att om ett institut har exponeringar i balansrakningen mot en viss gildendr vilka ar
forfallna till betalning sedan mer 4n 90 dagar och motsvarar mer dn 20 % av alla exponeringar i balansrikningen
mot den gildendren, ska alla exponeringar i och utanfor balansrakningen mot den gildendren betraktas som
nodlidande.

4. Exponeringar som inte varit foremdl for en anstdndsdtgird ska upphora att klassificeras som nodlidande vid
tillimpning av artikel 36.1 m om alla fljande villkor 4r uppfyllda:

a) Exponeringen uppfyller de avslutskriterier som tillimpas av institutet for upphorande av klassificering som
nedskriven i enlighet med tillimpliga redovisningsregler och av klassificeringen som fallerad i enlighet med
artikel 178.

b) Gildenirens situation har forbattrats i en sddan utstrackning att institutet dr Overtygat om att det dr sannolikt att
fullstandig aterbetalning i tid kommer att ske.

¢) Gildendren dr inte skyldig ndgot belopp som ar forfallet till betalning sedan mer 4n 90 dagar.
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5. Klassificeringen av en nodlidande exponering som en anlidggningstillgdng som innehas for forsiljning i enlighet
med tillimpliga redovisningsregler ska inte upphora att klassificeras som nédlidande exponering vid tillimpning av
artikel 36.1 m.

6.  Nodlidande exponeringar som ar foremdl for anstandsdtgirder ska upphora att klassificeras som nodlidande vid
tillimpning av artikel 36.1 m om alla foljande villkor 4r uppfyllda:

a) Exponeringarna ar inte lingre i en sddan situation att de kan klassificeras som nédlidande enligt punkt 3.

b) Minst ett ar har gitt sedan den dag dd anstindsitgirderna beviljades eller den dag dd exponeringarna
klassificerades som nodlidande, beroende pa vilken som infaller senast.

¢) Det finns inga belopp som dr forfallna till betalning efter anstdndsdtgirderna, och institutet anser pd grundval av
en analys av gildenirens finansiella situation att sannolikheten for fullstindig aterbetalning i tid ér tillrackligt stor.

Fullstandig aterbetalning i tid ska inte anses sannolik sdvida inte galdendren utfort regelbundna aterbetalningar i tid av
belopp som motsvarar ndgot av foljande:

a) Det belopp som var forfallet till betalning innan anstdndsitgirden beviljades, om f6rfallna belopp forekom.
b) Det belopp som skrivits av enligt den beviljade anstandsdtgirden, om inga forfallna belopp forekom.

7. Om en nodlidande exponering har upphort att klassificeras som nédlidande enligt punkt 6 ska en sddan
exponering vara under provning till dess att samtliga fljande villkor 4r uppfyllda:

a) Minst tvd dr har gitt sedan den dag da den exponering som omfattas av en anstdndsdtgard omklassificerades till
presterande.

b) Regelbundna betalningar i tid har gjorts under atminstone halva den period dd exponeringen 4r under prévning,
vilket har resulterat i att en betydande del av de totala kapital- eller rantebeloppet betalats.

¢) Ingen av exponeringarna mot gildendren ér forfallen till betalning sedan mer dn 30 dagar.
Artikel 47b
Anstindsitgirder

1. Anstdndsdtgird dr en eftergift fran ett instituts sida till en gdldenir vars finansiella situation har eller sannolikt
kommer att f3 svérigheter att fullgéra sina finansiella taganden. En eftergift kan innebdra en forlust for langivaren
och ska avse ndgon av foljande dtgirder:

a) En dndring av villkoren i en skuldforbindelse, om en sddan dndring inte skulle ha beviljats om gildendren inte fatt
svarigheter att fullgora sina finansiella dtaganden.

b) En fullstindig eller partiell refinansiering av en skuldforbindelse, om en sddan refinansiering inte skulle ha
beviljats om gildeniren inte fitt svarigheter att fullgora sina finansiella dtaganden.

2. Atminstone foljande situationer ska anses vara anstindsatgirder:

a) Nya avtalsvillkor dr forménligare for gildeniren dn de tidigare avtalsvillkoren, om gildendren har eller sannolikt
kommer att 4 svérigheter att fullgora sina finansiella taganden.

b) Nya avtalsvillkor dr formanligare for gildendren 4n de avtalsvillkor som samma institut erbjod gildendrer med
liknande riskprofil vid samma tidpunkt, om gildeniren har eller sannolikt kommer att fd svérigheter att fullgora
sina finansiella dtaganden.

¢) Exponeringen enligt de ursprungliga avtalsvillkoren klassificerades som nodlidande fore dndringen av
avtalsvillkoren eller skulle ha klassificerats som nodlidande om avtalsvillkoren inte hade dndrats.

d) Atgirden resulterar i att skuldférbindelsen helt eller delvis upphévs.

e) Institutet godkdnner tillimpningen av klausuler som ger gdldendren ritt att dndra avtalsvillkoren, och
exponeringen klassificerades som nodlidande fore tillimpningen av dessa klausuler eller skulle ha klassificerats
som nddlidande om dessa klausuler inte hade tillimpats.
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f) Vid eller nira den tidpunkt da lanet beviljades betalade gildendren av kapitalbelopp eller rdnta pd en annan
skuldforbindelse hos samma institut som klassificerades som en nodlidande exponering eller skulle ha
klassificerats som nodlidande om dessa betalningar inte hade gjorts.

g) Andringen av avtalsvillkoren inbegriper &terbetalningar som gjorts genom att sikerheter tagits i besittning, om
sddana dndringar utgor en eftergift.

3. Foljande omstindigheter dr indikatorer pé att anstdndsdtgirder kan ha antagits:

a) Det ursprungliga avtalet har varit forfallet till betalning sedan mer 4n 30 dagar minst en ging under tremanaders-
perioden fore dndringarna av avtalet, eller skulle ha varit forfallet sedan mer 4n 30 dagar om inga 4ndringar hade
gjorts.

b) Vid eller ndra den tidpunkt dd kreditavtalet ingicks betalade gildeniren av kapital- eller rantebelopp pd en annan
skuldforbindelse hos samma institut som varit forfallen till betalning sedan 30 dagar minst en ging under den
tremdnadersperiod som foregick beviljandet av en ny skuld.

¢) Institutet godkinner tillimpningen av klausuler som ger gildendren ritt att dndra avtalsvillkoren, och
exponeringen har varit forfallen for betalning sedan 30 dagar eller skulle ha varit forfallen till betalning sedan 30
dagar om dessa klausuler inte hade tillimpats.

4. Vid tillimpning av denna artikel ska en gildenirs svérigheter att fullgéra sina finansiella dtaganden bedomas pa

gildendrsnivd, med beaktande av alla juridiska personer i gildendrens grupp som omfattas av redovisningen pé
konsoliderad gruppniva och de fysiska personer som kontrollerar gruppen.

Artikel 47¢

Avdrag for noédlidande exponeringar

1. Vid tillimpning av artikel 36.1 m ska instituten separat for varje nodlidande exponering faststilla det
tillimpliga belopp av otillricklig tickning som ska dras av frén kdrnprimarkapitalposter genom att subtrahera det
belopp som faststills i led b i den hir punkten frin det belopp som faststills i led a i den hir punkten, om det
belopp som avses i led a 6verstiger det belopp som avses i led b.

a) Summan av

i) den delen av varje nodlidande exponering, om sédan finns, multiplicerad med den tillimpliga faktor som avses
i punkt 2,

ii) den sikrade delen av varje nodlidande exponering, om sddan finns, multiplicerad med den tillimpliga faktor
som avses i punkt 3.

b) Summan av foljande poster, under forutsittning att de avser samma nodlidande exponering:

i) Sarskilda kreditriskjusteringar.

i) Ytterligare virdejusteringar i enlighet med artiklarna 34 och 105.

i) Andra reduceringar av kapitalbasen.

iv) For institut som berdknar riskvigda exponeringsbelopp med hjilp av internmetoden, det absoluta virdet av de
belopp som dragits av enligt artikel 36.1 d som ror nodlidande exponeringar, dir det absoluta virdet for varje
nodlidande exponering faststills genom att de belopp som dragits av enligt artikel 36.1 d multipliceras med
den forvintade forlustens bidrag for den nodlidande exponeringen till de totala forvintade forlusterna for

fallerade eller icke-fallerade exponeringar, beroende pé vad som ar tillimpligt.

v) Om en nodlidande exponering forvirvats till ett ldgre pris dn det belopp som gildendren ér skyldig, skillnaden
mellan forvirvspriset och det belopp som gildendren ér skyldig.

vi) Belopp som institutet har skrivit av sedan exponeringen klassificerades som nodlidande.
Den sikrade delen av en nodlidande exponering dr den del av exponeringen som vid berdkningen av kapitalbaskraven

enligt del tre avdelning II anses vara tickt genom betalt kreditriskskydd eller obetalt kreditriskskydd eller genom fullt
och fullstindigt sakerstilld fastighetsutlaning.

Den osikrade delen av en nddlidande exponering motsvarar skillnaden, om sddan finns, mellan virdet av den
exponering som avses i artikel 47a.1 och den sikrade delen av exponeringen, om sddan finns.
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2. Vid tillimpningen av punkt 1 a i ska foljande faktorer gilla:

a) 0,35 for den osdkrade delen av en nodlidande exponering ska gilla under perioden mellan den forsta och den
sista dagen av det tredje dret efter det att den klassificerats som nodlidande.

b) 1 for den osikrade delen av en nédlidande exponering ska gilla frin och med den forsta dagen av det fjarde dret
efter det att den klassificerats som nodlidande.

3. Vid tillimpningen av punkt 1 a ii ska f6ljande faktorer gilla:

a) 0,25 for den sikrade delen av en nodlidande exponering ska tillimpas under perioden mellan den forsta och den
sista dagen av det fjarde dret efter det att den klassificerats som nodlidande.

b) 0,35 for den sikrade delen av en nodlidande exponering ska tillimpas under perioden mellan den forsta och den
sista dagen av det femte dret efter det att den klassificerats som nodlidande.

¢) 0,55 for den sikrade delen av en nodlidande exponering ska tillimpas under perioden mellan den forsta och den
sista dagen av det sjatte dret efter det att den klassificerats som nddlidande.

d) 0,70 for den del av en nodlidande exponering som dr sikrad genom fast egendom enligt del tre avdelning II eller
som dr ett bostadsldn som garanteras av en godtagbar tillhandahéllare av kreditriskskydd enligt artikel 201 ska
tillimpas under perioden mellan den forsta och den sista dagen av det sjunde dret efter det att den klassificerats
som nodlidande.

e) 0,80 for den del av en nodlidande exponering som idr sikrad genom annat betalt eller obetalt kreditriskskydd
enligt del tre avdelning II ska tillimpas under perioden mellan den forsta och den sista dagen av det sjunde dret
efter det att den klassificerats som nodlidande.

f) 0,80 for den del av en nodlidande exponering som dr sikrad genom fast egendom enligt del tre avdelning II eller
som dr ett bostadslan som garanteras av en godtagbar tillhandahallare av kreditriskskydd enligt artikel 201 ska
tillimpas under perioden mellan den forsta och den sista dagen av det dttonde dret efter det att den klassificerats
som nodlidande.

g) 1 for den del av en nodlidande exponering som ir sikrad genom annat betalt eller obetalt kreditriskskydd enligt
del tre avdelning II ska tillimpas frén och med den forsta dagen av det ttonde aret efter det att den klassificerats
som nodlidande.

h) 0,85 for den del av en nodlidande exponering som ir sikrad genom fast egendom enligt del tre avdelning II eller
som dr ett bostadslan som garanteras av en godtagbar tillhandahallare av kreditriskskydd enligt artikel 201 ska
tillimpas under perioden mellan den forsta och den sista dagen av det nionde dret efter det att den klassificerats
som nodlidande.

i) 1 for den del av en nodlidande exponering som ir sikrad genom fast egendom enligt del tre avdelning II eller
som dr ett bostadsldn som garanteras av en godtagbar tillhandahéllare av kreditriskskydd enligt artikel 201 ska
tillimpas frdn och med den forsta dagen av det tionde aret efter det att den klassificerats som nodlidande.

4. Med avvikelse frdn punkt 3 ska foljande faktorer tillimpas for den del av den noédlidande exponeringen som
garanteras eller forsikras av ett officiellt exportkreditorgan:

a) 0 for den sikrade delen av den nodlidande exponeringen ska tillimpas under perioden mellan ett och sju ér efter
det att den klassificerats som nédlidande.

b) 1 for den sikrade delen av den nodlidande exponeringen ska tillimpas frdn och med den forsta dagen av det
attonde dret efter det att den klassificerats som nodlidande.

5. EBA ska bedoma den spannvidd av metoder som tillimpas for virdering av sikrade nddlidande exponeringar
och far utarbeta riktlinjer for att faststilla en gemensam metod, inbegripet méjliga minimikrav f6r omvirdering nir
det giller tidpunkter och ad hoc-metoder, for tillsynsvirdering av godtagbara former av betalt eller obetalt
kreditriskskydd, i synnerhet nir det giller antaganden som hinfor sig till mojligheterna till dtervinning respektive
ianspriktagande av sikerhet. Dessa riktlinjer fr ocksd innehdlla en gemensam metod for att faststdlla den sikrade
delen av en nodlidande exponering, enligt vad som avses i punkt 1.

Dessa riktlinjer ska utfdrdas i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010.

6. Med avvikelse frén punkt 2 giller att om en exponering har, mellan ett och tvd &r efter exponeringens
klassificering som nédlidande, beviljats en anstindsdtgird ska den faktor som ar tillimplig i enlighet med punkt 2
den dag da anstdndsétgarden beviljas vara tillimplig under ytterligare ett &r.
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Med avvikelse fran punkt 3 giller att om en exponering har, mellan tvd och sex ar efter exponeringens klassificering
som nodlidande, beviljats en anstdndsdtgird ska den faktor som iér tillimplig enligt punkt 3 den dag da anstinds-
atgdrden beviljas vara tillimplig under ytterligare ett r.

Denna punkt ska endast tillimpas for den forsta anstdndstgird som beviljas efter det att exponeringen har
klassificerats som nddlidande.”

3. Tartikel 111.1 forsta stycket ska inledningsfrasen ersittas med f6ljande:

"1.  Exponeringsvirdet for en tillgdngspost ska vara dess redovisade virde efter tillimpning av specifika kreditrisk-
justeringar i enlighet med artikel 110, ytterligare virdejusteringar i enlighet med artiklarna 34 och 105, avdragna
belopp i enlighet med artikel 36.1 m och andra reduceringar av kapitalbasen som &r hanforliga till tillgdngsposten.
Exponeringsvardet for en post utanfor balansrikningen som ingdr i forteckningen i bilaga I ska utgora foljande
procentandel av dess nominella virde efter reducering av specifika kreditriskjusteringar och belopp som dragits av
i enlighet med artikel 36.1 m:”.

4. Artikel 127.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Den osikrade andelen av en post dir gildendren har fallerat i enlighet med artikel 178 eller, vid hushéllsexpo-
neringar, den osdkrade delen av en kreditfacilitet som har fallerat i enlighet med artikel 178, ska dsittas riskvikten

a) 150 %, om summan av de specifika kreditriskjusteringar och de belopp som dragits av i enlighet med artikel 36.1
m understiger 20 % av den osikrade delen av exponeringen om dessa specifika kreditriskjusteringar och avdrag
inte tillimpades,

b) 100 %, om summan av de specifika kreditriskjusteringar och de belopp som dragits av i enlighet med artikel 36.1
m inte understiger 20 % av den osikrade delen av exponeringen om dessa specifika kreditriskjusteringar och
avdrag inte tillimpades.”

5. Artikel 159 ska ersittas med foljande:
"Artikel 159
Behandling av forvintade forlustbelopp

Instituten ska dra av de forvintade forlustbelopp som beriknats i enlighet med artikel 158.5, 158.6 och 158.10 frén
allmédnna och specifika kreditriskjusteringar i enlighet med artikel 110, ytterligare virdejusteringar i enlighet med
artiklarna 34 och 105 och andra avdrag fran kapitalbasen som &r hinforliga till dessa exponeringar med undantag
for de avdrag som gjorts i enlighet med artikel 36.1 m. Underkursbelopp pd exponeringar i balansrikningen som
forvirvats i samband med fallissemang i enlighet med artikel 166.1 ska behandlas pd samma sitt som specifika kre-
ditriskjusteringar. Specifika kreditriskjusteringar av fallerade exponeringar fir inte anvindas for att ticka forvintade
forlustbelopp i samband med andra exponeringar. Forvintade forlustbelopp for virdepapperiserade exponeringar
samt allmidnna och specifika kreditriskjusteringar som 4r hénforliga till dessa exponeringar ska inte tas med i denna
berdkning.”

6. Artikel 178.1 b ska ersdttas med foljande:

"b) Nagon av gildendrens visentliga kreditforpliktelser gentemot institutet, moderforetaget eller ndgot av dess
dotterforetag dr forfallen till betalning sedan mer dn 90 dagar. De behoriga myndigheterna fir ersitta de 90
dagarna med 180 dagar for exponeringar som ir sikrade genom bostadsfastigheter eller smd och medelstora
foretags kommersiella fastigheter i klassen hushéllsexponeringar och exponeringar mot offentliga organ. De 180
dagarna tillimpas inte vid tillimpning av artikel 36.1 m eller artikel 127.”

7. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 469a
Avvikelse frin avdrag frin kirnprimirkapitalposter for nédlidande exponeringar

Med avvikelse fran artikel 36.1 m ska institut inte dra av tillimpliga belopp av otillricklig tickning for nodlidande
exponeringar fran kirnprimarkapitalposter om exponeringen uppkommit fére den 26 april 2019.

Om villkoren for en exponering som uppkommit fére den 26 april 2019 dndras av institutet pa ett sitt som Okar
institutets exponering mot gildeniren, ska exponeringen anses ha uppkommit vid den tidpunkt dd dndringen borjar
gilla och den ska upphoéra att omfattas av den avvikelse som foreskrivs i forsta stycket.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 17 april 2019.

P Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/631
av den 17 april 2019

om faststillande av normer f6r koldioxidutslipp for nya personbilar och f6r nya litta nyttofordon
och om upphiivande av forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011

(omarbetning)

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
efter att ha hort Regionkommittén,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3, och
av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 (*) och Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) nr 510/2011 () har dndrats visentligt flera ganger. Eftersom ytterligare dndringar ska goras, bor de
forordningarna av tydlighetsskal omarbetas.

(2)  For att mojliggora en enhetlig och effektiv overgdng efter omarbetningen och upphivandet av forordningarna
(EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 bor denna forordning tillimpas frin och med den 1 januari 2020. Det
ar emellertid lampligt att bibehélla de normer for koldioxidutslipp och de tillvigagéngssitt for att uppnd dem
som anges i dessa forordningar oférandrade fram till 2024.

(3) I Parisavtalet (°) faststdlls bland annat ett langsiktigt mal som ligger i linje med madlet att den globala
genomsnittliga temperaturhojningen ska ligga vdl under 2 °C Gver den forindustriella nivin och att
anstrangningar ska goras for att begrinsa den till 1,5 °C 6ver den forindustriella nivan. Klimatférandringarnas
negativa effekter bekriftas entydigt av de senaste vetenskapliga ronen fran Mellanstatliga panelen for klimatf6ran-
dringar (IPCC) i dess sirskilda rapport om effekterna av en global uppvarmning pd 1,5 °C over forindustriella
nivder och relaterade globala vixthusgasutsldppsvigar. 1 den sirskilda rapporten konstateras att utsldpps-
minskningar i alla sektorer dr avgorande for att begransa den globala uppviarmningen.

(4)  For att bidra till mélen i Parisavtalet mdste omstéllningen av hela transportsektorn i riktning mot nollutslapp
paskyndas, med beaktande av kommissionens meddelande av den 28 november 2018 med titeln En ren jord dt
alla — En europeisk strategisk langsiktig vision for en stark, modern, konkurrenskraftig och klimatneutral ekonomi, som
presenterar en vision om de nddvindiga ekonomiska och samhalleliga forandringarna dir alla delar av ekonomin
och samhillet medverkar, for att klara omstallningen till nettonollutslipp av viaxthusgaser senast 2050. Transport-
sektorns utsldpp av luftfororeningar, som allvarligt skadar var hilsa och miljon, maste ocksd minskas kraftigt
utan drojsmal. Utsldppen frin fordon med konventionella forbranningsmotorer méste minskas ytterligare efter
2020. Utsldppsfria och utslippssnéla fordon maste lanseras och komma upp i vésentliga marknadsandelar till &r
2030. Ytterligare minskningar av koldioxidutslippen fran personbilar och litta nyttofordon kommer att krivas
efter 2030.

() EUTC227,28.6.2018, 5. 52.

(¥) Europaparlamentets staindpunkt av den 27 mars 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 15 april 2019.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 av den 23 april 2009 om utsldppsnormer for nya personbilar som del av
gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutsldppen fran latta fordon (EUT L 140, 5.6.2009, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2011 av den 11 maj 2011 om faststdllande av utslippsnormer for nya ldtta
nyttofordon som ett led i unionens samordnade strategi for att minska koldioxidutslappen fran ldtta fordon (EUT L 145, 31.5.2011,s. 1).

() EUTL282,19.10.2016,s. 4.
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(10)

I kommissionens meddelanden med titeln Europa pd vig — En agenda for en socialt vattvis dvergang till ren,
konkurrenskraftig och uppkopplad rérlighet for alla av den 31 maj 2017 och Resultat for utslappssndl rorlighet — Ett EU
som skyddar vir planet, sitter konsumenterna i centrum och forsvarar sina foretag och sina arbetstagare av den
8 november 2017 framhélls att normer for koldioxidutslipp fran personbilar och litta nyttofordon ger starka
incitament till innovation och effektivitet och kommer att bidra till att stirka bilindustrins konkurrenskraft och
bana vigen for utslippsfria och utslippssnala fordon pd ett teknikneutralt stt.

Denna forordning ger en tydlig fardriktning f6r minskade koldioxidutslipp frén vagtransportsektorn och bidrar
till det bindande maélet om en minskning av koldioxidutslippen frén unionens hela ekonomi pd minst 40 %
jamfort med 1990 ars nivder fram till 2030, vilket fick stod i Europeiska rddets slutsatser av den 23-24 oktober
2014 och godkindes i form av unionens och dess medlemsstaters planerade nationellt faststillda bidrag enligt
Parisavtalet vid motet i rddet (miljo) den 6 mars 2015.

I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/842 (°) faststalls skyldigheter for medlemsstaterna nir det
giller att uppfylla unionens mal att fram till 2030 minska sina vixthusgasutslipp med 30 % under 2005 &rs
nivder inom de sektorer som inte ingdr i Europeiska unionens utslippshandelssystem inrittat genom Europapar-
lamentets och radets direktiv 2003/87/EG (’). Vagtransportsektorn star for en betydande del av utslippen fran
dessa sektorer. Utslippen frdn vigtransportsektorn visar dessutom en uppdtgdende trend och ar fortfarande
vasentligt hogre dn 1990 ars nivder. Om utsldppen frin vigtransporter 6kar ytterligare kommer dessa 6kningar
att fortsitta att motverka de utslippsminskningar som gors inom andra sektorer i kampen mot klimatférandrin-
gen.

[ Europeiska rddets slutsatser av den 23-24 oktober 2014 betonades vikten av att minska utslippen av
vixthusgaser och riskerna med beroendet av fossila brinslen i transportsektorn genom ett heltickande och
teknikneutralt tillvigagdngssitt for frimjande av utsldppsminskning och energieffektivitet i transportsektorn, for
eldrivna transporter och for fornybara energikillor i transportsektorn dven efter 2020.

I syfte att ge unionens konsumenter siker, hallbar och konkurrenskraftig energi till overkomligt pris, dr energief-
fektivitet som ett sitt att bidra till ddmpad efterfrigan en av de fem Omsesidigt forstirkande och nira
sammanhorande aspekter som anges i kommissionens meddelande av den 25 februari 2015 med titeln En
ramstrategi for en motstandskraftig energiunion med en framdtblickande klimatpolitik. I meddelandet framhélls att man
mdste vidta tgirder for effektivare energiférbrukning inom alla ekonomiska sektorer, men att det sirskilt inom
transportsektorn finns en enorm potential for 6kad energieffektivitet som kan forverkligas bland annat genom
fortsatt inriktning pé skdrpta normer f6r koldioxidutslapp for personbilar och ldtta nyttofordon fram till 2030.

I en utvirdering som gjordes 2015 av foérordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 konstaterades att
forordningarna har varit relevanta och i stort sett konsekventa, samt att de har lett till betydande utslapps-
minskningar och varit mer kostnadseffektiva dn vad som ursprungligen forvintades. De har ocksd lett till
betydande mervirde for unionen som inte hade kunnat uppnds i samma utstrickning genom nationella dtgarder.
Nyttan med de forordningarna har dock urholkats av den tilltagande diskrepansen mellan koldioxidutslipp som
mits upp i den nya europeiska korcykeln (NEDC) och koldioxidutslapp frin fordon som kors under verkliga
forhdllanden.

Det dr darfor lampligt att uppnd syftet med forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 genom att
sitta upp nya mal for minskning av koldioxidutslippen fran EU:s hela personbilspark och latta nyttofordon for
perioden fram till 2030. Vid faststallandet av nivderna pd de mdlen har hinsyn tagits till i vilken utstrickning
dessa mal kan bidra till att pd ett kostnadseffektivt minska utslippen i de sektorer som omfattas av forordning
(EU) 2018/842 fram till 2030, hur stora kostnader och besparingar de medfor for samhillet, tillverkare och
fordonsanvindare samt hur de direkt och indirekt paverkar sysselsittning, konkurrenskraft och innovation och
vilka fordelar de medfor i form av minskade luftfororeningar och tryggad energiforsorjning. Med tanke pa att
personbilarnas marknadsandel dr hogre 4n den for litta nyttofordon, och att dirmed det totala bidraget av
koldioxidutslapp fran personbilar dr betydligt hogre dn fran litta nyttofordon, anses det lampligt att strategin for
personbilar skiljer sig frn den for latta nyttofordon.

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om medlemsstaternas bindande 4rliga minskningar av
vixthusgasutslapp under perioden 2021-2030 som bidrar till klimatatgarder for att fullgora dtagandena enligt Parisavtalet samt om
andring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018, s. 26).

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel med utslippsritter for
vixthusgaser inom unionen och om dndring av rddets direktiv 96/61/EG (EUTL 275, 25.10.2003, s. 32).
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(12)  En socialt godtagbar och rittvis omstéllning till utslappsfri rérlighet bor sikerstdllas. Dirfor dr det viktigt att
beakta en sddan omstillnings sociala effekter genom bilindustrins hela virdekedja och proaktivt ta itu med
konsekvenserna for sysselsittningen. Det bor darfor Gvervigas riktade program pa unionsnivd, nationell nivd och
regional nivd for omskolning, fortbildning och omplacering av arbetstagare, samt initiativ f6r utbildning och
arbetssokande bland grupper och i regioner som péverkas negativt, i nira dialog med arbetsmarknadens parter
och behoriga myndigheter. Som ett led i denna omstillning bor kvinnors sysselsittning och lika méjligheter
i denna sektor stirkas.

(13) En framgéingsrik omstillning till utslappsfri rorlighet kraver en samordnad strategi och ett gynnsamt klimat for
att stimulera innovation och behdlla unionens tekniska ledarskap i denna sektor. Det innebar bla. offentliga och
privata investeringar i forskning och innovation, okad tillgdng péd utslippsfria och utslippssnéla fordon,
utbyggnad av infrastruktur for laddning och tankning, integrering i energisystemen samt hallbar materialfor-
sorjning och héllbar tillverkning, dteranvidndning och dtervinning av batterier i Europa. Detta kraver samstimda
atgdrder pd unionsniva samt nationell, regional och lokal niva.

(14) Som ett led i genomforandet av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 715/2007 (%) faststills ett nytt
provningsforfarande for mitning av personbilars och litta nyttofordons koldioxidutslipp och brinsleférbrukning,
Worldwide Harmonised Light Vehicles Test procedure (nedan kallat WLTP) i kommissionens forordning (EU)
2017/1151 () och borjade tillimpas 2017 Detta provningsforfarande ger virden for koldioxidutslipp och
bréansleforbrukning som bittre speglar verkliga korforhdllanden.

Det ar darfor lampligt att de nya utslippsmélen baseras pd koldioxidutslippsvirden som bestims med
anvindning av detta provningsforfarande. Eftersom WLTP-baserade koldioxidutslippsvirden for att kontrollera
hur mélen uppfylls kommer att vara tillgingliga frén och med 2021 ir det emellertid limpligt att de nya
normerna for koldioxidutslipp faststills som minskningsnivder i forhdllande till malen for 2021 berdknade pa
grundval av de koldioxidutslipp som mats upp i samband med WLTP-provningsforfarandet. For att sakerstilla att
de virden som anvinds som utgdngspunkt for att faststilla de utslippsminskningsmaél som ska gilla for 2025
och 2030 ir tillforlitliga och representativa har villkoren for att utféra dessa matningar klargjorts som ett led
i genomférandet av kommissionens genomforandeférordningar (EU) 2017/1152 (*%) och (EU) 2017/1153 ().

(15) Det ar viktigt att man vid faststdllandet av minskningar av koldioxidutslipp ser till att fordonstillverkare kan
fortsitta att planera sin park av nya personbilar och litta nyttofordon i unionen pa ett sikert och forutsigbart
sitt over hela unionen.

(16) I den utvidrdering av Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/94/EG ('?) som kommissionen gjorde 2016
konstaterades ett behov av att tydliggora och forenkla den lagstiftningsakten, vilket skulle kunna oka dess
relevans, dndamadlsenlighet, effektivitet och enhetlighet. Kommissionen bor dirfor se 6ver det direktivet senast den
31 december 2020 och vid behov ligga fram ett relevant lagstiftningsforslag. For att frimja spridningen av de
mest brinsleeffektiva och miljovinliga fordonen bér man i den Gversynen sirskilt beakta mojligheten att
inkludera ldtta nyttofordon samt behovet av bittre utformade och mer harmoniserade unionskrav pd mérkning
som kan ge konsumenterna jimforbar, tillforlitlig och anvindarvinlig information om fordelarna med
utsldppsfria och utslappssnéla fordon, bland annat information om luftfororeningar.

(¥} Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende
pa utsldpp fran latta personbilar och ldtta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgéng till information om reparation och underhall
av fordon (EUTL 171, 29.6.2007,s. 1).

(’) Kommissionens férordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 715/2007 om typgodkinnande av motorfordon med avseende pé utslipp fran litta personbilar och litta nyttofordon (Euro 5 och
Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhéll av fordon samt om dndring av Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/46 [EG, kommissionens forordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om upphivande av kommissionens
forordning (EG) nr 692/2008 (EUTL 175,7.7.2017,s.1).

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2017/1152 av den 2 juni 2017 om faststillande av en metod for bestimning av de
nodvindiga korrelationsparametrarna for att dterspegla dndringen av det foreskrivna provningsforfarandet med avseende pa litta
nyttofordon och om dndring av genomférandeférordning (EU) nr 293/2012 (EUTL 175, 7.7.2017, 5. 644).

(") Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/1153 av den 2 juni 2017 om faststillande av en metod for bestimning av de
nodvindiga korrelationsparametrarna for att aterspegla dndringen av det foreskrivna provningsforfarandet och om 4ndring av
forordning (EU) nr 1014/2010 (EUTL 175, 7.7.2017,s.679).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/94/EG av den 13 december 1999 om tillging till konsumentinformation om
bransleekonomi och koldioxidutslapp vid marknadsforing av nya personbilar (EGT L 12, 18.1.2000, s. 16).
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(17)  Utsldppsminskningsmalen for parkerna av nya personbilar och ldtta nyttofordon i hela unionen bor dirfor
faststdllas for 2025 och for 2030, med hinsyn till den tid det tar for fordonsparken att fornyas och till vigtrans-
portsektorns nodvandiga bidrag till klimat- och energimédlen for 2030. Ett sddant successivt inforande av
normerna ger ocksé redan nu en tydlig signal till fordonsindustrin om att inte dréja med att lansera energieffektiv
teknik och utsldppsfria och utslippssnala fordon pd marknaden.

(18) De normer for koldioxidutslipp som faststills i denna forordning giller for nya personbilar och nya litta
nyttofordon. Vad giller den befintliga parken av sddana fordon, inbegripet begagnade fordon, kan kompletterande
atgarder vidtas, bland annat pd nationell nivd och unionsniva, i syfte att minska utsldppen. Till exempel kan
atgarder vidtas for att frimja en snabbare fornyelse av fordonsparken, si att dldre fordon med stérre utslipp
ersitts med bittre alternativ sd snabbt som mojligt. Tillgdng till billigare utslippsfria och utslippssnéla fordon
skulle kunna leda till ett fordndrat konsumentbeteende och ett snabbare ibruktagande av utsliappssnl teknik.

(19) Unionen dr en av virldens storsta tillverkare av motorfordon och uppvisar ett tekniskt ledarskap inom den
globala bilindustrin, men konkurrensen hdrdnar och sektorn forandras snabbt genom nya innovationer inom
elektriska drivsystem och samverkande, uppkopplad och automatiserad rorlighet. For att kunna behélla sin
globala konkurrenskraft och tillgdngen till marknaderna behdver unionen ett regelverk dér det ingdr sirskilda
incitament for utsldppsfria och utsldppssndla fordon, vilket kommer att bidra till att skapa en stor
hemmamarknad och stddja teknisk utveckling och innovation.

(20)  En sirskild mekanism for incitament bor inforas for att underldtta omstillningen till utslappsfri rorlighet. Den
mekanismen bor utformas sd att incitament ges for fler utslippsfria och utslippssndla fordon pd marknaden
i unionen. En sirskild overgdngsdtgird bor dven inforas for att mojliggora tillgdng till utsldppsfria och
utsldppssndla fordon for konsumenter frin medlemsstater dir utsldppsfria och utsldppssnéla fordon dnnu inte har
slagit igenom pd marknaden.

(21) Lampliga riktmarken for andelen utslippssnala och utsldppsfria fordon i EU:s fordonspark tillsammans med en
genomtinkt mekanism for att justera tillverkarens specifika utslippsmal utifrdn andelen utslippssndla och
utsldppsfria fordon i dennes egen fordonspark bor ge en tydlig och trovirdig signal som uppmuntrar till
utveckling, anvindning och marknadsforing av sddana fordon samtidigt som mojligheten att ytterligare forbittra
effektiviteten hos konventionella forbranningsmotorer finns kvar.

(22)  For att faststalla krediterna for utslippsfria och utslippssnala fordon dr det lampligt att beakta skillnaden mellan
fordonens koldioxidutslipp. Nar det giller personbilar bor rollen for utslippssnéla fordon, i synnerhet
laddhybridfordon, i omstillningen till utsldppsfria fordon erkdnnas. Justeringsmekanismen bor sikerstilla att
tillverkare som gdr over riktmarkets nivd far ett hogre specifikt utslippsmadl. For att sikerstdlla en balanserad
strategi bor det finnas ovre granser for hur stor justeringen inom mekanismen kan vara. Detta ger incitament,
uppmuntrar till en snabb utbyggnad av infrastruktur for laddning och tankning och leder till stora vinster for
konsumenterna, konkurrenskraften och miljon.

(23)  Regelverket for genomforande av mélen for EU:s hela fordonspark bor utformas sa att konkurrensneutrala, socialt
rittvisa och hallbara utslippsminskningsmal sikerstills, med hinsyn tagen till olikheterna mellan de europeiska
biltillverkarna och utan omotiverad snedvridning av konkurrensen mellan biltillverkarna.

(24)  For att marknaden for personbilar och latta nyttofordon ska kunna behélla sin mangfald och sin formdga att
mota olika kundbehov bor specifika utslippsmal anges som en funktion av nyttan av fordonen pd linjir
basis. Fortsatt anvindning av vikt som nyttoparameter ligger i linje med nuvarande ordning. For att bittre
aterspegla vikten hos fordon som anvinds pa vig bor parametern dndras, med verkan frdn och med 2025, fran
vikt i korklart skick till fordonets provningsvikt enligt WLTP.

(25) Det bor undvikas att mélen for EU:s hela fordonspark 4ndras pd grund av fordndringar i parkens genomsnittliga
vikt. Forandringar i den genomsnittliga vikten bor déarfor utan drojsmal dterspeglas i berdkningen av de specifika
utsldppsmalen, och justeringarna av virdet fér genomsnittlig vikt som anvinds for detta dndamal bor goras
vartannat dr frdn och med 2025.

(26)  For att fordela utslippsminskningarna pa ett sitt som dr konkurrensneutralt och réttvist och som dterspeglar
madngfalden pd marknaden for personbilar och litta nyttofordon, och med tanke pd Overgdngen till WLTP-
baserade specifika utslippsmal 2021, dr det lampligt att faststilla gransvirdekurvans lutning pd grundval av de
specifika koldioxidutsldppen frdn alla nya fordon som registrerats under det dret, och att ta hinsyn till dndringen
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av mélen for EU:s hela fordonspark mellan 2021, 2025 och 2030 for att sikerstilla att alla tillverkares insatser
for att minska utslippen blir lika stora. Vad giller litta nyttofordon bor samma tillvigagangssitt som giller for
personbilstillverkare dven gilla for tillverkare av ldttare transportfordon som bygger pd personbilar, medan en fast
och hogre lutning for hela mélperioden bor faststillas for tillverkare av fordon inom tyngre segment.

(27) Malen for denna forordning bér bland annat uppnds genom incitament for fordonsindustrin att investera i ny
teknik. Denna forordning gynnar aktivt miljovénlig innovation och tillhandahaller en mekanism som ar avsedd
att kunna integrera den kommande tekniska utvecklingen. Erfarenheten har visat att miljoinnovation pa ett
framgdngsrikt sdtt har bidragit till en kostnadseffektiv tillimpning av forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU)
nr 510/2011 och till att minska koldioxidutsldppen vid verklig korning. Denna komponent bor dirfor bibehéllas
och utvidgas for att ge incitament till effektivisering av luftkonditioneringssystem.

(28) Man bor emellertid sikerstilla balans mellan de incitament som ges till miljoinnovation och den teknik vars
utslippsminskningseffekter visas i det officiella provningsforfarandet. Det dr ddrfor lampligt att bibehdlla det tak
for utslippsminskningar till f6ljd av miljéinnovation som tillverkare kan rikna in for uppfyllandet av mélen.
Kommissionen bor ha mojlighet att dndra nivan pd taket, sirskilt for att beakta effekterna av dndringar i det
officiella provningsforfarandet. Det dr ocksd limpligt att fortydliga hur utslippsminskningarna bor beriknas
i samband med uppfyllandet av mélen.

(29) Hallbara litta komponenter dr viktiga for att minska energiférbrukningen hos och koldioxidutslippen frdn nya
fordon. Ytterligare utveckling och spridning av sddana bor frimja omstillningen till en utslappsfri och
utslappssndl rorlighet.

(30) Genom Europaparlamentets och radets direktiv. 2007[46/EG () faststilldes en harmoniserad ram med de
administrativa bestimmelserna och allménna tekniska kraven for godkdnnande av alla nya fordon som omfattas
av det direktivet. Den enhet som ansvarar for att denna forordning efterlevs bor vara densamma som den enhet
som ansvarar for samtliga delar av typgodkidnnandeforfarandet i enlighet med direktiv 2007/46/EG och som
ansvarar for att produktionen 6verensstimmer med regelverket.

(31) I fraga om typgodkinnande tillimpas sirskilda krav for fordon avsedda for sirskilda dndamdl, enligt definitionen
i bilaga II till direktiv 2007/46/EG, och de bor ddrfor undantas frén denna forordnings tillimpningsomrade.

(32) Ide fall ddr utslappsfria latta nyttofordon med en referensvikt pd over 2 610 kg eller 2 840 kg, beroende pa vad
som dr aktuellt, skulle ligga utanfor denna forordnings tillimpningsomrade enbart beroende pé energilagrings-
systemets vikt ar det lampligt att dnda lata dessa fordon omfattas av forordningen.

(33) Det ar inte limpligt att anvinda samma metod for att faststilla utslippsminskningsmélen for storskaliga
tillverkare som for smadskaliga tillverkare som betraktas som oberoende enligt de kriterier som anges i denna
forordning. Sddana smaskaliga tillverkare bor ha majlighet att ansoka om alternativa utsldppsminskningsmal som
stdr i relation till den tekniska potentialen hos en viss tillverkares fordon att minska sina specifika
koldioxidutslipp, och som star i Gverensstimmelse med de sirskilda forhdllandena inom de berorda marknads-
segmenten.

(34) For att ta hinsyn till den oproportionellt stora péfrestningen pd de minsta tillverkarna om de skulle uppfylla
specifika utslappsmal definierade efter fordonets nytta, den betungande administrationen i undantagsforfarandet
och de endast marginella férdelarna av minskade koldioxidutsldpp frdn fordon sélda av de tillverkarna, bor
tillverkare som ansvarar for firre 4n 1 000 nya personbilar och nya litta nyttofordon som registreras i unionen
per ar undantas frin de specifika utslippsmalen och fran avgifterna for extra utslipp. Om en sddan tillverkare
som inte omfattas av tillimpningsomradet trots detta ansoker om och beviljas undantag 4r det emellertid lampligt
att tillverkaren aldggs att respektera utslippsmalet enligt undantaget.

(35) Forfarandet for att bevilja undantag fran malet pd 95 g CO,/km for EU:s hela fordonspark for nischtillverkare
sikerstiller att det utslippsminskningsarbete som krévs av dessa nischtillverkare 6verensstimmer med kraven for
stora tillverkare vad giller det malet. Det ar lampligt att fortsitta att ge dessa nischtillverkare mojlighet till
undantag dven frdn de mal som giller for perioden 2025-2028.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkinnande av
motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som 4r avsedda for sddana
fordon ("Ramdirektiv”) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).
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(36) D& man faststiller de genomsnittliga specifika koldioxidutslippen for samtliga nya personbilar och nya litta
nyttofordon som registreras i unionen och som tillverkarna ansvarar for, bor samtliga personbilar och litta
nyttofordon beaktas, oavsett deras vikt eller andra egenskaper. Trots att forordning (EG) nr 715/2007 inte
omfattar personbilar och litta nyttofordon med en referensvikt pa over 2 610 kg, som inte heller omfattas av
typgodkinnandet i enlighet med artikel 2.2 i den férordningen, bor utsldppen for dessa fordon mitas enligt
samma mitningsforfaranden som anges enligt forordning (EG) nr 715/2007, i synnerhet de forfaranden som
anges i kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 (**) och i forordning (EU) 2017/1151, och de korrelations-
forfaranden som antas pd grundval av forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011, i synnerhet
genomférandeférordningarna (EU) 20171152 och (EU) 2017/1153. De utslippsvirden for koldioxid som ar
resultatet hdrav bor inforas i fordonens intyg om overensstimmelse for att de ska kunna inkluderas
i overvakningssystemet.

(37) De etappvis fardigbyggda ldtta nyttofordonens specifika koldioxidutslipp bor tilldelas grundfordonets tillverkare.

(38) Tillverkare av litta nyttofordon som producerar icke firdigbyggda fordon vilka typgodkinns i flera etapper har en
sarskild situation, vilket bor beaktas. Dessa tillverkare édr skyldiga att uppnd koldioxidutslippsmalen, och de bor
dirfor ha mojlighet att med rimlig sikerhet kunna forutsiga koldioxidutslippen frin de etappvis fardigbyggda
fordonen. Kommissionen bor sikerstdlla att dessa behov aterspeglas pd ett lampligt sitt i de genomforan-
dedtgirder som antas i enlighet med forordning (EG) nr 715/2007.

(39)  For att skapa flexibilitet i frdga om att uppnd maélen i denna forordning kan tillverkarna komma 6verens om att,
pa ett oppet och icke-diskriminerande sitt, gd samman i pooler. Ett avtal om poolsamarbete bor inte ingds for
lingre tid dn fem &r, men bor kunna fornyas. Tillverkare som gr samman i en pool bor anses ha uppfyllt mélen
i denna forordning om poolens genomsnittliga utsldpp inte 6verskrider de specifika utslippsmalen f6r poolen.

(40) Mojligheten for tillverkarna att gd samman i pooler har visat sig vara ett kostnadseffektivt sitt att uppnd
koldioxidutslippsmalen, och sirskilt underlitta efterlevnaden for tillverkare som bara producerar ett fatal
fordonsmodeller. For att stirka konkurrensneutraliteten bor kommissionen ha befogenhet att klargora pa vilka
villkor oberoende tillverkare kan gd samman i pooler sd att de fir en stillning som &r likvirdig med anslutna
foretag.

(41)  En pélitlig efterlevnadsmekanism dr nodvandig for att mélen i denna forordning ska uppnas.

(42) For att uppnd de koldioxidutslippsminskningar som kravs enligt denna forordning dr det ocksd viktigt att
utsldppen fran fordon i drift 6verensstimmer med de koldioxidvirden som har faststillts vid typgodkinnandet.
Kommissionen bor dirfor ha mojlighet att vid berdkningen av en tillverkares genomsnittliga specifika
koldioxidutslapp beakta eventuella upprepade fall av avvikelser som typgodkinnandemyndigheterna finner nar
det giller koldioxidutslapp frin fordon i drift.

(43) Kommissionen bor ha befogenhet att faststilla och genomféra ett forfarande for att kontrollera
overensstimmelsen mellan koldioxidutsldppen fran fordon i drift, faststillda i enlighet med WLTP, och de
koldioxidutsldppsvirden som registrerats i intygen om Gverensstimmelse. Vid utarbetandet av detta forfarande
bor sirskild hansyn tas till att faststilla metoder, bland annat anvindning av uppgifter frin ombordsystem for
overvakning av brinsle- ochfeller energiforbrukningen, for att uppticka strategier genom vilka ett fordons
koldioxidprestanda forbittras pd konstgjord vig i provningsforfarandet for typgodkinnande. Om avvikelser eller
strategier som pa konstgjord vig forbdttrar ett fordons koldioxidprestanda uppticks vid sddana kontroller bor
detta anses vara tillrackliga skil for att misstinka att det finns en allvarlig risk for bristande efterlevnad av kraven
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 (*)) och forordning (EG) nr 715/2007, och
medlemsstaterna bor utifrdn detta vidta nodvindiga dtgarder i enlighet med kapitel XI i forordning (EU)
2018/858.

(44)  De specifika koldioxidutsldppen frdn nya personbilar och litta nyttofordon mits pd harmoniserad basis i unionen
i enlighet med WLTP. For att minimera den administrativa borda som denna forordning medfér, bor

("*) Kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om genomférande och dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende pd utslipp frén ldtta personbilar och litta
nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgdng till information om reparation och underhall av fordon (EUT L 199, 28.7.2008, s. 1).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om godkdnnande av och marknadskontroll éver
motorfordon och slipfordon till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som 4r avsedda for sddana
fordon, om dndring av férordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt om upphivande av direktiv 2007/46/EG
(EUTL 151, 14.6.2018,s.1).
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efterlevnaden mitas med utgdngspunkt frin uppgifter om registrering av nya personbilar och ldtta nyttofordon
i unionen som samlats in av medlemsstaterna och rapporterats till kommissionen. For att sikerstilla att de
uppgifter som anvinds for att bedéma efterlevnaden ér enhetliga, bor reglerna om insamling och rapportering av
dessa uppgifter harmoniseras i storsta mojliga utstrickning. De behoriga myndigheternas skyldighet att
tillhandahélla riktiga och fullstindiga uppgifter bor darfor tydligt anges, och dven behovet av effektivt samarbete
mellan dessa myndigheter och kommissionen for att hantera frigor som ror uppgifternas kvalitet.

(45) Hur vl tillverkarna uppfyller malen i den hidr forordningen bor bedomas pé unionsniva. Tillverkare vars
genomsnittliga specifika koldioxidutslapp 6verskrider dem som godkinns i denna forordning bor betala en avgift
for extra utslapp for varje kalenderdr. Avgiftsbeloppen bor anses vara intdkter i unionens allmidnna budget. I sin
oversyn 2023 bor kommissionen utvirdera mojligheten att ansld dessa belopp frin avgifter for extra utslapp till
en sirskild fond eller ett relevant program som syftar till att sikerstilla en rittvis omstillning till en utslappsfri
rorlighet och stodja omskolning, fortbildning och annan kompetensutveckling for arbetstagare i bilindustrin.

(46) Eventuella nationella dtgirder som medlemsstaterna fir behalla eller infora enligt artikel 193 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) bor, med beaktande av denna forordnings syfte och de
forfaranden som faststills i den, inte medfora ytterligare eller stringare sanktioner for tillverkare som inte uppndr
sina mél enligt denna férordning.

(47) Denna forordning bor inte paverka en fullstindig tillimpning av unionens konkurrensregler.

(48)  Hur effektiva malen i denna forordning ar for att minska koldioxidutslippen vid verklig korning beror i hég grad
pa hur representativt det officiella provningsforfarandet ar for verklig korning. Enligt det vetenskapliga yttrandet
nr 1/2016 frdn mekanismen for vetenskaplig rddgivning med titeln Closing the gap between light-duty vehicle real-
world CO, emissions and laboratory testing och Europaparlamentets rekommendation av den 4 april 2017 till rddet
och kommissionen som uppf6ljning av undersokningen om utslippsmitningar i bilindustrin (*) bér en
mekanism inréttas for att bedoma hur vil de virden f6r fordons koldioxidutslipp och energiforbrukning som
faststallts i enlighet med det WLTP dterspeglar virdena vid verklig korning. Det tillforlitligaste sittet att sikerstilla
att de typgodkinda virdena aterspeglar virdena vid verklig korning 4r att anvinda uppgifter frin ombordsystem
for 6vervakning av brinsle- och/eller energiforbrukning. Kommissionen bor darfor ha befogenhet att utveckla
nodvindiga forfaranden for att samla in och behandla de uppgifter om brinsle- och energiférbrukningen som
kravs for att utfora sidana bedomningar samt att sakerstilla allmédnhetens tillgang till dessa uppgifter, samtidigt
som personuppgifter skyddas. For att sakerstilla tillgdngen till uppgifter om brinsle- och energiférbrukning hos
batteridrivna elfordon och fordon med drivsystem som anvinder gasformiga brinslen, diribland vitgas, ar det
dessutom lampligt att arbetet med att standardisera ombordsystemen for overvakning av brinsle- och/eller
energiforbrukning hos sddana fordon utfors utan dréjsmél som ett led i genomférandet av forordning (EU)
2017/1151.

(49) Vidare bor kommissionen bedoma hur uppgifter om brénsle- och energiférbrukning kan bidra till att sakerstilla
att fordons koldioxidutsldpp som faststillts i enlighet med det WLTP forblir representativa 6ver tid for utslippen
vid verklig korning for alla tillverkare, och ndrmare bestimt hur sddana uppgifter kan anvindas for att dvervaka
klyftan mellan koldioxidutsldpp i laboratorier och koldioxidutslipp vid verklig korning och vid behov forhindra
att denna klyfta okar.

(50)  Det ir viktigt att bedoma utslippen under hela livscykeln fran personbilar och litta fordon pé& unionsnivd. Dirfor
bor kommissionen senast 2023 utvirdera mojligheten att utveckla en gemensam unionsmetod fér bedomning
och konsekvent uppgiftsrapportering om koldioxidutslippen under hela livscykeln fran sddana fordon som slipps
ut pd unionsmarknaden. Kommissionen bor vidta uppfoljningsatgirder, vid behov dven med lagstiftningsforslag.

(51) Under 2024 kommer det ske en Gversyn av de framsteg som uppnétts inom ramen for forordning (EU)
2018/842 och direktiv 2003/87/EG. Det ar darfor lampligt att under 2023 gora en fullstindig 6versyn av hur
effektiv den hdr forordningen ar, for att f4 en samordnad och enhetlig bedomning av de dtgirder som genomforts
pd grundval av alla dessa instrument. I 6versynen 2023 bor kommissionen ocksa faststilla en tydlig vdg for
ytterligare minskning av koldioxidutsldppen frén personbilar och litta nyttofordon efter 2030 for att i betydande
grad bidra till att uppnd det langsiktiga malet i Parisavtalet. Rapporten om oversynen bor vid behov atfoljas av ett
forslag till 4ndring av denna forordning.

() EUT C 298, 23.8.2018, s. 140.
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(52) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter med avseende pé faststillandet av ndrmare villkor for poolningsarrangemang,
antagande av ndrmare bestimmelser om forfarandena for overvakning och rapportering av uppgifter om
genomsnittliga utslipp och om tillimpningen av bilagorna II och III, antagande av ndrmare bestimmelser om
forfarandena for rapportering av avvikelser som konstaterats, till foljd av kontroller, i koldioxidutslippen fran
fordon i drift och beaktande av dessa avvikelser vid berikningen av en tillverkares genomsnittliga specifika
koldioxidutslapp, faststillande av metoderna for uttag av avgifter for extra utslipp, offentliggérande av
tillverkarnas resultat, antagande av ndrmare bestimmelser for ett forfarande for godkdnnande av innovativ teknik
eller innovativa teknikpaket, antagande av ett detaljerat forfarande for att samla in och behandla uppgifter om
koldioxidutslapp och bransle- eller energiforbrukning vid verklig korning for personbilar och litta nyttofordon,
faststillande av forfaranden for kontrollen av i) att de virden for koldioxidutslipp och brinsleférbrukning som
registrerats i intygen om &verenstimmelse motsvarar koldioxidutslippen och brinsleférbrukningen hos fordon
i drift och ii) huruvida det i eller for provningsfordon finns nagra strategier som pd konstgjord vig forbattrar
fordonens prestanda i de provningar som genomfors for typgodkinnande och faststillande av de nodvindiga
korrelationsparametrarna for att aterspegla eventuella dndringar av det foreskrivna provningsforfarandet for
mitning av specifika koldioxidutsldpp. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1822011 (V).

(53) For att dndra eller komplettera, beroende pa vad som ir lampligt, icke vésentliga delar av bestimmelserna i denna
forordning bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-férdraget delegeras till kommissionen
for att dndra uppgiftskrav och uppgiftsparametrar som faststdlls i bilagorna II och III till denna foérordning,
faststilla bestimmelser for tolkningen av kriterierna for undantag for vissa tillverkare frin de specifika
utslippsmélen, om innehdllet i ansokningarna om undantag och om innehéllet i och bedémningen av
programmen for minskning av specifika koldioxidutslapp for vissa tillverkare, dndra del A i bilaga I till denna
forordning for att faststilla berdkningsformler for de mél som omfattas av undantag och som giller for
nischtillverkare, anpassa taket for det sammanlagda bidraget fran innovativ teknik for att minska en tillverkares
genomsnittliga specifika koldioxidutslipp med verkan frdn och med 2025, faststilla de vigledande principerna
och kriterierna for faststillandet av forfarandena for att genomfé6ra kontroller, faststilla dtgarderna for att anpassa
virdena for M, och TM, och justera formlerna f6r berdkning av specifika utslippsmal for att dterspegla dndringar
av det foreskrivna provningsforfarandet. Det ar sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomférs i enlighet med
principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning (**). For att sikerstilla lika
stor delaktighet i utarbetandet av delegerade akter erhdller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt
som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i kommissionens
expertgrupper som utarbetar delegerade akter.

(54) Forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 bor upphora att gilla med verkan fran och med den
1 januari 2020.

(55) Eftersom mdlen for denna forordning, nimligen faststillande av krav i friga om koldioxidutslippen fran nya
personbilar och nya litta nyttofordon, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare,
pd grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionali-
tetsprincipen i samma artikel gdr denna forordning inte utéver vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och mal

1.  Genom denna forordning faststills krav avseende koldioxidutslipp foér nya personbilar och for nya ldtta
nyttofordon for att bidra till uppndendet av unionens mal att minska sina utsldpp av vixthusgaser, enligt forordning (EU)
2018842, och malen i Parisavtalet samt for att sakerstilla en val fungerande inre marknad.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande av allménna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).
(%) EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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2. Frdn och med den 1 januari 2020 foreskrivs i denna férordning ett mal for EU:s hela fordonspark for de
genomsnittliga koldioxidutslippen pa 95 g CO,/km frdn nya personbilar och ett mél for EU:s hela fordonspark for de
genomsnittliga koldioxidutslippen pd 147 g CO,/km frén nya ldtta nyttofordon som registreras i unionen, uppmitt till
och med den 31 december 2020 i enlighet med forordning (EG) nr 692/2008, tillsammans med genomférandeférord-
ningarna (EU) 2017/1152 och (EU) 2017/1153, och frdn och med den 1 januari 2021 uppmitt i enlighet med
forordning (EU) 2017/1151.

3. Denna forordning kommer att till och med den 31 december 2024 kompletteras med ytterligare dtgarder som ska
ge en minskning motsvarande 10 g CO,/km, som ett led i unionens integrerade tillvigagangssitt enligt kommissionens
meddelande av den 7 februari 2007 med titeln Resultat av Gversynen av gemenskapens strategi for minskade koldioxidutslipp
fran personbilar och litta nyttofordon.

4. Fran och med den 1 januari 2025 ska foljande mal for EU:s hela fordonspark gilla:

a) For de genomsnittliga utsldppen frdn parken av nya personbilar: ett mél for EU:s hela fordonspark pd en minskning
med 15 % av mdlen under 2021, faststillt i enlighet med del A punkt 6.1.1 i bilaga L.

b) For de genomsnittliga utslippen fran parken av nya ldtta nyttofordon: ett mal f6r EU:s hela fordonspark pd en
minskning med 15 % av malen under 2021, faststillt i enlighet med del B punkt 6.1.1 i bilaga L.

5. Fran och med den 1 januari 2030 ska foljande mal gilla for EU:s hela fordonspark:

a) For de genomsnittliga utsldppen frdn parken av nya personbilar: ett mdl f6r EU:s hela fordonspark pd en minskning
med 37,5 % av mélen under 2021, faststillt i enlighet med del A punkt 6.1.2 i bilaga L

b) For de genomsnittliga utslippen fran parken av nya ldtta nyttofordon: ett mal f6r EU:s hela fordonspark pd en
minskning med 31 % av malen under 2021, faststillt i enlighet med del B punkt 6.1.2 i bilaga L

6. Frdn och med den 1 januari 2025 ska ett riktmérke for utslappsfria och utslippssnala fordon motsvarande en
andel pd 15 % av parken av nya personbilar respektive nya litta nyttofordon tillimpas i enlighet med punkterna 6.3
i delarna A respektive B i bilaga 1.

7. Frén och med den 1 januari 2030 ska foljande riktmirken for utslippsfria och utslippssnéla fordon tillimpas
i enlighet med punkterna 6.3 i delarna A respektive B i bilaga I:

a) Ett riktmarke motsvarande en andel pd 35 % av parken av nya personbilar och

b) ett riktmirke motsvarande en andel pd 30 % av parken av nya litta nyttofordon.

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska gilla foljande motorfordon:

a) Kategori M, enligt definitionen i bilaga II till direktiv 2007/46/EG (nedan kallade personbilar) som registreras for forsta
géngen i unionen och som inte registrerats tidigare utanfor unionen (nedan kallade nya personbilar).

b) Kategori N, enligt definitionen i bilaga II till direktiv 2007/46/EG med en referensvikt pd hogst 2 610 kg och fordon
i kategori N, for vilka typgodkinnandet utvidgats i enlighet med artikel 2.2 i forordning (EG) nr 715/2007 (nedan
kallade latta nyttofordon), som registreras for forsta gdngen i unionen och som inte registrerats tidigare utanfor
unionen (nedan kallade nya ldtta nyttofordon). Utslappsfria fordon i kategori N med en referensvikt pd éver 2 610 kg
eller 2 840 kg, beroende péd vad som idr aktuellt, ska frin och med den 1 januari 2025 vid tillimpningen av denna
forordning, utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 2007/46/EG och forordning (EG) nr 715/2007, riknas
som ldtta nyttofordon som omfattas av denna forordning om den extra referensvikten endast beror pa energilagrings-
systemets vikt.

2. En tidigare registrering utanfor unionen som gjorts mindre dn tre ménader fore registrering i unionen ska inte
beaktas.

3. Denna forordning ska inte gilla fordon avsedda for sirskilda dandamal enligt definitionen i del A punkt 5 i bilaga II
till direktiv 2007/46/EG.
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4. Artiklarna 4, 7.4 b och ¢, 8 och 9.1 a och c ska inte gilla tillverkare som, tillsammans med alla sina anslutna
foretag, dr ansvariga for firre d4n 1 000 registreringar av nya personbilar eller for firre dn 1 000 registreringar av nya
latta nyttofordon i unionen under foregdende kalenderdr, om inte tillverkaren ansoker om och beviljas ett undantag
enligt artikel 10.

Artikel 3
Definitioner

1. I denna forordning avses med

a) genomsnittliga specifika koldioxidutslipp: i forhéllande till en tillverkare, det genomsnittliga specifika koldioxidutsldppet
fran alla nya personbilar eller alla nya latta nyttofordon fran den tillverkaren,

b) intyg om overensstammelse: det intyg om Overensstimmelse som avses i artikel 18 i direktiv 2007/46/EG,

c) etappvis fardigbyggt fordon: ett ldtt nyttofordon dir typgodkinnande beviljats efter ett fullf6ljt etappvis
typgodkinnande i enlighet med direktiv 2007/46EG,

d) fardigbyget fordon: litt nyttofordon som inte behdver kompletteras for att uppfylla de tillimpliga tekniska kraven
i direKtiv 2007 /46/EG,

e) grundfordon: litt nyttofordon som anvinds under den inledande etappen av ett etappvis typgodkinnande,

f) tillverkare: den person eller det organ som infor godkdnnandemyndigheten ansvarar for alla delar av forfarandet for
EG-typgodkinnande i enlighet med direktiv 2007/46/EG och som garanterar att produktionen 6verensstimmer med
regelverket,

g) vikt i korklart skick eller M: personbilens eller det litta nyttofordonets vikt inklusive karosseri i korklart skick enligt
uppgift i intyget om Gverensstimmelse och definitionen i punkt 2.6 i bilaga I till direktiv 2007/46/EG,

h) specifika koldioxidutslapp: koldioxidutslipp frdn personbilar eller litta nyttofordon uppmitta i enlighet med
forordning (EG) nr 715/2007 och tillhérande genomforandeforordningar och angivna som koldioxidviktutslipp
(blandad korning) i fordonets intyg om Overensstimmelse; for personbilar eller litta nyttofordon som inte ar
typgodkinda i enlighet med forordning (EG) nr 715/2007 innebir specifika koldioxidutslipp sadana koldioxidutslipp
som mits enligt forordning (EG) nr 715/2007, i synnerhet i enlighet med samma mdtningsforfarande som anges
i forordning (EG) nr 692/2008 till och med den 31 december 2020 och, frin och med den 1 januari 2021,
i forordning (EU) 2017/1151 eller i enlighet med de forfaranden som antagits av kommissionen for att faststilla
koldioxidutslapp frén sddana fordon,

i) markyta: den genomsnittliga spdrvidden multiplicerad med hjulbasen, enligt uppgiften i intyget om
overensstimmelse och definitionen i punkterna 2.1 och 2.3 i bilaga I till direktiv 2007/46/EG,

j) specifika utslappsmdl: 1 forhallande till en tillverkare, det drliga médl som faststillts i enlighet med bilaga 1 eller, om
tillverkaren beviljats ett undantag enligt artikel 10, det specifika utslippsmdl som faststdllts i enlighet med det
undantaget,

k) mdl for EU:s hela fordonspark: de genomsnittliga koldioxidutslipp for alla nya personbilar eller alla nya litta
nyttofordon som ska uppnds under en viss period,

1) provningsvikt eller TM: personbilens eller det litta nyttofordonets provningsvikt enligt uppgiften i intyget om
overensstimmelse och enligt definitionen i punkt 3.2.25 i bilaga XXI till férordning (EU) 2017/1151,

m) utsldppsfritt och utslappssndlt fordon: personbil eller ldtt nyttofordon med utslapp fran avgasroret pa noll upp till 50 g
CO,/km, faststillt i enlighet med forordning (EU) 2017/1151,

n) nyttolast: skillnaden mellan den hogsta tekniskt tilldtna vikten inklusive last enligt bilaga II till direktiv 2007/46/EG
och fordonets vikt.

2. I denna forordning avses med en grupp av anslutna tillverkare en tillverkare och dennes anslutna foretag.
I forhéllande till en tillverkare avses med anslutna foretag

a) foretag i vilket tillverkaren direkt eller indirekt

i) har rdtt att utéva mer an halften av rostritterna, eller
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ii) har befogenhet att utse mer dn hilften av ledamoéterna i tillsynsorganet, styrelsen eller organ som rittsligt
foretrider foretaget, eller

iii) har ratt att forvalta foretagets affirer,
b) foretag som direkt eller indirekt har sddana rdttigheter eller befogenheter som avses i led a over tillverkaren,
c) foretag i vilka ett foretag som avses i led b direkt eller indirekt har de rattigheter eller befogenheter som avses i led a,

d) foretag i vilka tillverkaren tillsammans med ett eller flera av de foretag som avses i led a, b eller ¢, eller i vilka tva
eller flera av de senare foretagen gemensamt har de rittigheter eller befogenheter som avses i led a,

e) foretag i vilka de rattigheter eller befogenheter som avses i led a gemensamt innehas av tillverkaren eller ett eller flera
av dennes anslutna foretag som avses i leden a—d och en eller flera tredje parter.

Artikel 4
Specifika utslippsmal

1. Tillverkaren ska sikerstilla att dennes genomsnittliga specifika koldioxidutslapp inte overskrider foljande specifika
utsldppsmal:

a) For kalenderdret 2020: det specifika utslippsmal som faststills i enlighet med del A punkterna 1 och 2 i bilaga I vad
giller personbilar eller del B punkterna 1 och 2 i bilaga I vad giller litta nyttofordon eller, om en tillverkare beviljats
undantag i enlighet med artikel 10, i enlighet med det undantaget.

b) For varje kalenderdr frin och med 2021 till och med 2024: de specifika utsldppsmaél som faststillts i enlighet med
punkterna 3 och 4 i del A eller B i bilaga I, beroende pd vad som ir tillimpligt, eller, om en tillverkare beviljats
undantag i enlighet med artikel 10, i enlighet med det undantaget samt punkt 5 i del A eller B i bilaga L.

c) For varje kalenderdr frdn och med 2025: de specifika utslippsmdl som faststillts i enlighet med punkt 6.3 i del
A eller B i bilaga I eller, om en tillverkare beviljats undantag i enlighet med artikel 10, i enlighet med det undantaget.

2. For latta nyttofordon ska, om det etappvis firdigbyggda fordonets specifika koldioxidutsldpp inte ar tillgdngliga,

grundfordonets tillverkare anvinda grundfordonets specifika koldioxidutslipp for att faststdlla dess genomsnittliga
specifika koldioxidutslapp.

3. For att faststdlla varje tillverkares genomsnittliga specifika koldioxidutslipp ska foljande procentandelar av varje
tillverkares nya personbilar som registreras under det berorda aret beaktas:

— 95 % ar 2020.

— 100 % frdn och med 2021.

Artikel 5
Superkrediter

Nir de genomsnittliga specifika koldioxidutslippen berdknas ska varje ny personbil med specifika koldioxidutslipp
under 50 g CO,/km riknas som

— 2 personbilar r 2020,
— 1,67 personbilar ar 2021,
— 1,33 personbilar ar 2022,
— 1 personbil frin 2023,

for det &r dd den registreras under perioden frdn 2020 till 2022, med ett hogsta virde pé 7,5 g CO,/km under denna
period for varje tillverkare, beraknat i enlighet med artikel 5 i genomférandeférordning (EU) 2017/1153.
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Artikel 6
Poolning

1. De tillverkare som inte beviljats undantag enligt artikel 10 far bilda en pool for att fullgéra sina skyldigheter enligt
artikel 4.

2. Ett avtal om att bilda en pool fir omfatta ett eller flera kalenderdr, under forutsittning att den sammanlagda
varaktigheten for varje avtal inte overstiger fem kalenderdr, och avtalet méste ingds senast den 31 december det forsta
kalenderdret for poolverksamheten. Tillverkare som bildar en gemensam pool ska skicka foljande information till
kommissionen:

a) De tillverkare som kommer att ingé i poolen.

b) Den tillverkare som kommer att fungera som poolansvarig och som ocksd kommer att vara poolens kontaktpunkt
och ansvara for betalning av poolens eventuella avgifter for extra utslipp i enlighet med artikel 8.

¢) Bevis for att den poolansvarige kommer att kunna uppfylla kraven i led b.
d) Den kategori av fordon som registrerats som M, eller N, for vilken poolen ska galla.

3. Om den foreslagne poolansvarige inte uppfyller kravet att ansvara for poolens avgifter for extra utslapp i enlighet
med artikel 8 ska kommissionen underritta tillverkarna.

4. De tillverkare som ingdr i en pool ska gemensamt informera kommissionen om &ndringar som ror den
poolansvarige eller dennes finansiella situation om de péaverkar dennes mojligheter att uppfylla kravet att ansvara for
poolens avgifter for extra utslipp i enlighet med artikel 8, och om &dndringar av poolens sammansittning eller om den
upploses.

5. Tillverkare kan gé ihop i pooler under forutsittning att deras avtal overensstimmer med artiklarna 101 och 102
i EUF-fordraget och att de tilldter att andra tillverkare som vill delta i poolen fir géra det pa ett oppet, transparent och
icke-diskriminerande sitt och pd kommersiellt rimliga villkor. Utan att begrinsa den generella tillimpligheten av
unionens konkurrensregler pd sddana pooler, ska samtliga medlemmar i en pool sirskilt ansvara for att varken
uppgiftsdelning eller informationsspridning kan ske inom ramen for deras poolarrangemang, med undantag for f6ljande
uppgifter:

a) De genomsnittliga specifika koldioxidutslappen.
b) Det specifika utslappsmalet.
¢) Det sammanlagda antalet registrerade fordon.

6.  Punkt 5 ska inte tillimpas om samtliga tillverkare i poolen ingdr i samma grupp av anslutna tillverkare.

7. Forutom i de fall anmilan limnas enligt punkt 3 i denna artikel ska tillverkarna i en pool f6r vilken information
ldmnas till kommissionen anses vara en enda tillverkare med avseende pd uppfyllandet av kraven i artikel 4. Information
om overvakning och rapportering betriffande enskilda tillverkare och pooler kommer att registreras, rapporteras och
finnas tillgdnglig i den centrala forteckning som avses i artikel 7.4.

8. Kommissionen fir genom genomforandeakter faststilla de ndrmare villkor som ska gilla for ett poolningsar-
rangemang som upprittas enligt punkt 5 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 16.2.

Artikel 7
Overvakning och rapportering av genomsnittliga utslipp

1. For varje kalenderdr ska varje medlemsstat f6r varje ny personbil och varje nytt litt nyttofordon som registreras pa
dess territorium registrera information i enlighet med del A i bilagorna II och III till denna férordning. Informationen
ska goras tillgdnglig for tillverkarna och deras utsedda importorer eller representanter i varje medlemsstat.
Medlemsstaterna ska gora allt for att sikerstilla att rapporteringsorganen fungerar pa ett Oppet sitt. Varje medlemsstat
ska sikerstilla att de specifika koldioxidutsldppen for personbilar som inte dr typgodkinda i enlighet med forordning
(EG) nr 715/2007 uppmiits och registreras i intyget om Overensstimmelse.
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2. Senast den 28 februari varje dr ska varje medlemsstat faststdlla och till kommissionen 6verlimna de uppgifter som
anges i del A i bilagorna II och IIl med avseende pa foregdende kalenderdr. Uppgifterna ska 6verlimnas i det format som
anges i del B i bilaga IT och del C i bilaga IIL

3. P4 begiran av kommissionen ska en medlemsstat ocksd Gverlimna alla de uppgifter som samlats in i enlighet med
punkt 1.

4. Kommissionen ska uppritta en central forteckning 6ver de uppgifter som medlemsstaterna rapporterat i enlighet
med den hir artikeln och senast den 30 juni varje ar for varje tillverkare gora en preliminir berdkning av foljande:

a) Genomsnittliga specifika koldioxidutslapp under foregdende kalenderar.
b) Specifika utslippsmal for foregdende kalenderdr.

¢) Skillnaden mellan tillverkarens genomsnittliga specifika koldioxidutslapp under foregdende kalenderdr och dennes
specifika utslappsmal for det aret.

Kommissionen ska meddela varje tillverkare sin prelimindra berdkning for den tillverkaren. Meddelandet ska innehalla
uppgifter om antalet nya personbilar och nya litta nyttofordon som registrerats i varje medlemsstat och deras specifika
koldioxidutslapp.

Forteckningen ska vara tillginglig for allmanheten.

5. Tillverkare fir inom tre mdnader fran det att de meddelats den prelimindra berdkningen enligt punkt 4 underritta
kommissionen om eventuella oriktigheter i uppgifterna, med angivande av i vilken medlemsstat oriktigheterna ska ha
uppstatt.

Kommissionen ska beakta alla synpunkter frin tillverkare och ska, senast den 31 oktober, bekrifta eller dndra de
preliminira berdkningarna enligt punkt 4.

6. Medlemsstaterna ska utse en myndighet som ska vara behorig att samla in och meddela Gvervakningsuppgifter
i enlighet med denna férordning och ska meddela kommissionen vilken behérig myndighet som utsetts.

De utsedda behoriga myndigheterna ska sikerstilla att de uppgifter som 6verlimnas till kommissionen ar riktiga och
fullstindiga, och tillhandahédlla en kontaktpunkt som ska finnas tillginglig for att snabbt svara pd forfrigningar frin
kommissionen om att dtgirda oriktigheter och utelimnad information i de 6verlimnade dataméingderna.

7. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta detaljerade bestimmelser om 6vervakning och rapportering av
uppgifter enligt punkterna 1-6 i denna artikel och om tillimpning av bilagorna Il och III. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 16.2.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att dndra de uppgiftskrav och
uppgiftsparametrar som faststills i bilagorna II och IIL

9.  Typgodkinnandemyndigheterna ska utan drojsmal rapportera till kommissionen om de finner avvikelser
i koldioxidutslippen frdn fordon i drift jaimfort med de specifika koldioxidutslipp som anges i intygen om
overensstimmelse, till f6ljd av kontroller som utférs i enlighet med artikel 13.

Kommissionen ska beakta dessa avvikelser vid berdkningen av en tillverkares genomsnittliga specifika koldioxidutslapp.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta nirmare bestimmelser om forfarandena for att rapportera sddana
avvikelser och for att beakta dem vid berdkningen av de genomsnittliga specifika koldioxidutslippen. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 16.2.

10. Kommissionen ska senast 2023 utvirdera mojligheten att utveckla en gemensam unionsmetod for bedémning
och konsekvent uppgiftsrapportering om koldioxidutslippen under hela livscykeln frdn personbilar och litta nyttofordon
som slidpps ut pd unionsmarknaden. Kommissionen ska oversinda denna utvirdering till Europaparlamentet och radet,
vid behov dven med forslag till uppfoljningsdtgarder, sdsom lagstiftningsforslag.

11.  Medlemsstaterna ska ocksd samla in och rapportera uppgifter, enligt denna artikel, om registreringar av fordon
i kategorierna M, och N, enligt definitionerna i bilaga II till direktiv 2007/46/EG med en referensvikt pa hogst 2 610 kg
och fordon for vilka typgodkinnandet utvidgats enligt artikel 2.2 i férordning (EG) nr 715/2007.
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Artikel 8
Avgifter for extra utslipp

1. For varje kalenderdr ska kommissionen aldgga tillverkaren eller i forekommande fall den poolansvarige avgifter for
extra utsldpp om tillverkarens genomsnittliga specifika koldioxidutslipp Gverskrider dess specifika utslippsmal.

2. Avgifterna for extra utslipp enligt punkt 1 ska berdknas enligt foljande formel:

(Extra utslapp x 95 EUR) x antalet nyregistrerade fordon.

I denna artikel avses med

— extra utsldpp: antalet (ett positivt tal) gram per kilometer med vilket en tillverkares genomsnittliga specifika
koldioxidutslipp — med beaktande av eventuella koldioxidutslippsminskningar genom innovativ teknik som
godkints i enlighet med artikel 11 — 6verskrider dennes specifika utslippsmal under det kalenderér eller den del av

kalenderaret som skyldigheten enligt artikel 4 galler, avrundat till nirmaste tre decimaler, och

— antalet nyregistrerade fordon: det antal nya personbilar eller nya litta nyttofordon, raknat separat, som tillverkaren har
tillverkat och som har registrerats under den aktuella perioden enligt infasningskriterierna i artikel 4.3.

3. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststdlla medlen for uttag av avgifterna for extra utslipp som alagts
enligt punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 16.2.

4. Avgifterna for extra utsldpp ska anses vara intikter i unionens allmidnna budget.

Artikel 9
Offentliggorande av tillverkarnas resultat

1. Senast den 31 oktober varje dr ska kommissionen genom genomforandeakter offentliggéra en forteckning i vilken
det anges foljande:

a) Specifika utslappsmal for foregdende kalenderdr for varje tillverkare.
b) Genomsnittliga specifika koldioxidutslipp under foregdende kalenderdr for varje tillverkare.

¢) Differensen mellan tillverkarens genomsnittliga specifika koldioxidutsldpp under foregdende kalenderdr och dennes
specifika utslappsmal for det dret.

d) Det genomsnittliga specifika koldioxidutsldppet for alla nya personbilar och nya litta nyttofordon som registrerades
i unionen under foregdende kalenderdr.

e) Den genomsnittliga vikten i korklart skick for alla nya personbilar och nya litta nyttofordon som registrerades
i unionen under foregdende kalenderar till och med den 31 december 2020.

f) Den genomsnittliga provningsvikten for alla nya personbilar och nya litta nyttofordon som registrerades i unionen
under foregdende kalenderar.

2. I den forteckning som avses i punkt 1 i denna artikel ska det dven anges om tillverkaren under foregdende
kalenderdr har uppfyllt kraven i artikel 4.

3. Aven foljande ska anges i den forteckning som avses i punkt 1 i denna artikel for offentliggérande senast den
31 oktober 2022:

a) De mal for EU:s hela fordonspark for 2025 och 2030 som avses i artikel 1.4 respektive 1.5, berdknade av
kommissionen i enlighet med punkterna 6.1.1 och 6.1.2 i delarna A och B i bilaga 1.

b) Virdena for a,y,,, a,9,5 och a,,,, beriknade av kommissionen i enlighet med punkt 6.2 i delarna A och B i bilaga L.
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Artikel 10
Undantag for vissa tillverkare

1. En tillverkare av firre dn 10 000 av de nya personbilar eller 22 000 av de nya litta nyttofordon som registreras
i unionen varje kalenderdr ska ha ritt att ansoka om undantag frin de specifika utslippsmél som berdknats i enlighet
med bilaga I, under forutsittning att denne tillverkare

a) inte tillhor en grupp av anslutna tillverkare, eller

b) tillhor en grupp av anslutna tillverkare som totalt ansvarar for firre 4n 10 000 av de nya personbilar eller 22 000 av
de nya litta nyttofordon som registreras i unionen varje kalenderdr, eller

¢) tillhor en grupp av anslutna tillverkare men driver egna produktionsanldggningar och forfogar Gver egen designbyra.

2. Ett undantag om vilket ansoks enligt punkt 1 fir medges for en period av hogst fem kalenderdr med mojlighet till
forlingning. Ansokan ska goras till kommissionen och innehalla f6ljande:

a) Namnet pd tillverkaren och dennes kontaktperson.
b) Bevis for att tillverkaren har ritt att ansoka om undantag enligt punkt 1.

¢) Ndrmare uppgifter om de personbilar eller litta nyttofordon som den tillverkar, inbegripet dessa personbilars eller
litta nyttofordons provningsvikt och specifika koldioxidutslapp.

d) Ett specifikt utslippsmél som ir forenligt med tillverkarens minskningspotential, inbegripet den ekonomiska och
tekniska potentialen att minska de specifika koldioxidutsldappen, och med hinsyn tagen till de sirskilda forhallandena
pd marknaden for den tillverkade typen av personbilar eller litta nyttofordon.

3. Kommissionen ska bevilja tillverkaren undantag om kommissionen anser att tillverkaren har ritt till undantag
enligt punkt 1 och ar Gvertygad om att det specifika utslippsmél som tillverkaren foreslar ar forenligt med dennes
minskningspotential, inbegripet den ekonomiska och tekniska potentialen att minska de specifika koldioxidutslippen,
och med hinsyn tagen till de sirskilda forhdllandena pd marknaden for den tillverkade typen av personbilar eller litta
nyttofordon.

Ansokan ska limnas in senast den 31 oktober det forsta dret som undantaget ska gilla for.

4. Ansokan om undantag frdn de specifika utslippsmal som berdknats i enlighet med del A punkterna 1-4 och 6.3
i bilaga I fir goras av tillverkare som tillsammans med alla sina anslutna foretag ansvarar for en registrering per
kalenderdr inom unionen av 10 000-300 000 nya personbilar.

Tillverkare fir gora en sddan ansokan for egen del eller for egen samt ett eller flera av sina anslutna foretags del.
Ansokan ska goras till kommissionen och innehélla foljande:

a) All den information som avses i punkt 2 a och c ovan, i forekommande fall d&ven om de anslutna foretagen.

b) Ansokningar som hanfor sig till del A punkterna 1-4 i bilaga I: ett utslippsmal som motsvarar en 45-procentig
minskning av det genomsnittliga specifika koldioxidutsldppet for 2007 eller, om en enda ansokan giller ett antal
anslutna foretag, en 45-procentig minskning av medeltalet for dessa foretags genomsnittliga specifika
koldioxidutslapp for 2007.

¢) Ansokningar som hinfor sig till del A punkt 6.3 i bilaga I i denna forordning: ett mal for kalenderdren 2025-2028
som dr den minskning som anges i artikel 1.4 a i denna férordning av det mal som berdknats i enlighet med led b
i den hir punkten, med beaktande av de koldioxidutslipp som uppmiitts i enlighet med forordning (EU) 2017/1151.

Om information om en tillverkares genomsnittliga specifika koldioxidutsldpp inte finns att tillgd for 2007 ska
kommissionen faststdlla ett motsvarande minskningsmal, berdknat utifrdn den basta tekniken for att minska
koldioxidutsldpp som finns att tillgd for personbilar i samma viktklass och med hinsyn tagen till de sdrskilda
forhdllandena pd marknaden for den tillverkade fordonstypen. Den sokande ska anvinda detta mdl for de syften som
anges i andra stycket led b.

Kommissionen ska bevilja tillverkaren undantag om det visas att villkoren for undantag enligt denna punkt har uppfyllts.
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5. En tillverkare som omfattas av ett undantag i enlighet med denna artikel ska omedelbart underritta kommissionen
om eventuella fordndringar som paverkar eller kan paverka dennes ritt till ett undantag.

6. Om kommissionen, med anledning av en underrittelse enligt punkt 5 eller annat, anser att en tillverkare inte
langre har ritt till undantag, ska den &terkalla undantaget frin och med den 1 januari f6ljande kalenderdr och underritta
tillverkaren om detta.

7. Om tillverkaren inte uppndr sitt specifika utslippsmal, ska kommissionen aldgga tillverkaren att betala avgifter for
extra utsldpp i enlighet med artikel 8.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att faststilla regler som
kompletterar punkterna 1-7 i den hir artikeln med avseende pd tolkningen av kriterierna for undantag, innehallet
i ansokningarna samt innehéllet i och bedémningen av programmen for minskning av specifika koldioxidutslapp.

Kommissionen ges dven befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att dndra del A i bilaga I
i syfte att faststilla beridkningsformler for de mdl som omfattas av undantag och som avses i punkt 4 andra stycket ¢
i den hir artikeln.

9.  En ansokan om undantag, inklusive information till stod for ansékan, underrittelser enligt punkt 5, dterkallanden
enligt punkt 6, dliggande av avgifter for extra utslpp enligt punkt 7 och &tgdarder som vidtagits enligt punkt 8, ska
offentliggoras i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 (*).

Artikel 11
Miljéinnovationer

1. P4 begidran av en leverantor eller en tillverkare ska hinsyn tas till minskningar av koldioxidutsldppen som gjorts
med hjilp av innovativ teknik eller en kombination av innovativa tekniker (nedan kallade innovativa teknikpaket).

Hinsyn till sddan teknik ska tas endast om den metod som den bedéms med kan ge kontrollerbara, repeterbara och
jamforbara resultat.

Det sammanlagda bidraget fran sddan teknik till minskningen av en tillverkares genomsnittliga specifika koldioxidutslapp
far vara hogst 7 g CO,/km.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att 4ndra denna férordning genom
att anpassa det tak som avses i tredje stycket i denna punkt med verkan frdn och med 2025 i syfte att ta hinsyn till den
tekniska utvecklingen och samtidigt sikerstilla en vilavvigd niva pé taket i forhdllande till tillverkarnas genomsnittliga
specifika koldioxidutslapp.

2. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta detaljerade bestimmelser for ett forfarande for godkdnnande av
den innovativa teknik eller de innovativa teknikpaket som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 16.2. Dessa detaljerade bestimmelser ska grundas pa
foljande kriterier for innovativ teknik:

a) De koldioxidminskningar som uppnds med hjilp av den innovativa tekniken ska kunna tillskrivas leverantoren eller
tillverkaren.

b) Den innovativa tekniken ska bidra till en bekriftad minskning av koldioxidutslapp.
¢) Den innovativa tekniken fir inte omfattas av den standardiserade testcykeln f6r koldioxidmaétningar.
d) Den innovativa tekniken far inte

i) omfattas av obligatoriska bestimmelser som foljd av kompletterande &tgirder for att uppnd den minskning pa
10 g CO,/km som avses i artikel 1.3 eller

ii) vara obligatorisk enligt andra bestimmelser i unionsritten.

Med verkan fran och med den 1 januari 2025 ska det kriterium som avses i led d i i forsta stycket inte lingre gilla for
effektivitetsforbattringar av luftkonditioneringssystem.

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
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3. En leverantor eller tillverkare som ansoker om att en dtgard ska godkdnnas som en innovativ teknik eller ett
innovativt teknikpaket ska foreligga kommissionen en rapport med en kontrollrapport frin ett oberoende och certifierat
organ. Eventuell samverkan mellan atgdrden i friga och en annan, redan godkind innovativ teknik eller ett annat, redan
godkint innovativt teknikpaket ska omnimnas i rapporten, och kontrollrapporten ska innehélla en bedomning av
i vilken omfattning denna samverkan paverkar den minskning som uppnds genom varje enskild dtgard.

4. Kommissionen ska godkdnna den uppnddda minskningen utifrdn de kriterier som faststills i punkt 2.

Artikel 12
Koldioxidutslipp och brinsle- eller energiférbrukning vid verklig korning

1.  Kommissionen ska overvaka och bedoma hur vil de virden for koldioxidutslipp och brinsle- eller energifor-
brukning som har faststillts i enlighet med férordning (EG) nr 715/2007 dterspeglar virdena vid verklig korning.

Vidare ska kommissionen regelbundet samla in uppgifter om koldioxidutslapp och brinsle- eller energiférbrukning vid
verklig korning f6r personbilar och litta nyttofordon som anvinder ombordsystem for 6vervakning av brinsle- och/eller
energiférbrukning, och borja med nya personbilar och nya nyttofordon som registreras under 2021.

Kommissionen ska sikerstilla att allmadnheten informeras om hur detta verkliga forhallande utvecklas 6ver tiden.

2. Kommissionen ska i det syfte som avses i punkt 1 sikerstilla att den regelbundet, med borjan den 1 januari 2021,
far tillgdng till f6ljande parametrar avseende koldioxidutslipp och brénsle- eller energiforbrukning vid verklig korning for
personbilar och ltta nyttofordon, frin tillverkare eller nationella myndigheter eller via direktoverforing av uppgifter fran
fordon, beroende pd vad som ar aktuellt:

a) Fordonets identifieringsnummer.
b) Forbrukning av brinsle och/eller elenergi.
¢) Total tillryggalagd stracka.

d) Nir det giller externt laddbara hybridelfordon: forbrukningen av brinsle och/eller elenergi samt tillryggalagd stricka,
fordelad pa de olika korldgena.

e) Andra nodvindiga parametrar for att skyldigheterna enligt punkt 1 ska kunna fullgoras.

Kommissionen ska behandla de uppgifter den erhaller enligt forsta stycket i syfte att skapa anonymiserade och
aggregerade datamingder, bland annat per tillverkare, for tillimpningen av punkt 1. Fordonens identifieringsnummer
ska endast anvindas vid den behandlingen av uppgifter och fir inte behallas lingre 4n de behovs for det syftet.

3. For att undvika att klyftan i forhéllande till utslippen vid verklig korning okar, ska kommissionen senast den
1 juni 2023 bedéma hur uppgifter om brinsle- och energiforbrukning kan anvindas for att sikerstilla att de virden for
fordons koldioxidutsldapp och brinsle- eller energiférbrukning som faststillts i enlighet med f6rordning (EG)
nr 715/2007 forblir representativa over tid for utslippen vid verklig korning for varje tillverkare.

Kommissionen ska Overvaka och arligen rapportera om hur den klyfta som avses i forsta stycket utvecklas under
perioden 2021-2026 och ska, for att undvika att klyftan okar, under 2027 bedoma huruvida det dr mojligt med en
mekanism som justerar tillverkarens genomsnittliga specifika koldioxidutslapp fran och med 2030 och vid behov ligga
fram ett lagstiftningsforslag for att infora en sddan mekanism.

4. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta det detaljerade forfarandet for att samla in och behandla de
uppgifter som avses i punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 16.2.

Artikel 13

Kontroll av koldioxidutslippen frin fordon i drift

1.  Tillverkarna ska sikerstilla att de virden for koldioxidutslipp och brinsleforbrukning som registreras i intygen om
overensstimmelse motsvarar koldioxidutsldppen och brinsleforbrukningen hos fordon i drift, som faststillts i enlighet
med forordning (EU) 2017/1151.
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2. Nir de forfaranden som avses i punkt 4 forsta stycket har tritt i kraft ska typgodkidnnandemyndigheterna for de
fordonsfamiljer for vilkas typgodkinnande de ansvarar, pd grundval av limpliga och representativa fordonsprov,
kontrollera att de virden for koldioxidutslipp och brinsleférbrukning som registrerats i intygen om Gverenstimmelse
motsvarar koldioxidutsldppen och brinsleférbrukningen hos fordon i drift, som faststillts i enlighet med férordning (EU)
2017/1151, och ska dd beakta bland annat tillgingliga uppgifter frin ombordsystem for overvakning av brénsle-
och/eller energiférbrukning.

Typgodkidnnandemyndigheterna ska dven kontrollera om det i eller for provningsfordon finns ndgra strategier som pd
konstgjord vig forbittrar fordonens prestanda i de provningar som genomférs for typgodkidnnande, och ska bland annat
anvinda uppgifter frdn ombordsystem for 6vervakning av brinsle- och/eller energiforbrukning.

3. Om det vid de kontroller som gors i enlighet med punkt 2 konstateras att virdena for koldioxidutslipp och
brinsleforbrukning inte motsvarar varandra eller att det finns strategier som péd konstgjord vdg forbittrar ett fordons
prestanda ska den ansvariga typgodkdnnandemyndigheten, utdver att vidta de nddvindiga atgirder som anges
i kapitel XI i forordning (EU) 2018/858, sikerstilla att intygen om Gverensstimmelse korrigeras.

4.  Kommissionen ska genom genomforandeakter faststdlla forfarandena for att genomfora de kontroller som avses
i punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 16.2.

Kommissionen ges befogenhet att, innan den antar de genomforandeakter som avses i det forsta stycket i denna punkt,
anta en delegerad akt i enlighet med artikel 17 for att komplettera denna forordning genom att ange de vigledande
principerna och kriterierna for faststéllandet av de forfaranden som avses i det forsta stycket i denna punkt.

Artikel 14
Anpassning av virdena fér M, och TM,

1. De virden for M, och TM, som avses i delarna A och B i bilaga I ska anpassas enligt f6ljande:

a) Senast den 31 oktober 2020 ska virdet for M, i del A punkt 4 i bilaga I anpassas till den genomsnittliga vikten
i korklart skick for alla nya personbilar som registrerats 2017, 2018 och 2019. Det nya M-virdet ska gilla frin och
med den 1 januari 2022 till och med den 31 december 2024.

b) Senast den 31 oktober 2022 ska virdet for M, i del B punkt 4 i bilaga I anpassas till den genomsnittliga vikten
i korklart skick for alla nya ldtta nyttofordon som registrerats 2019, 2020 och 2021. Det nya M -virdet ska gilla
under 2024.

¢) Senast den 31 oktober 2022 ska det vigledande virdet for TM, for 2025 faststillas som genomsnittlig provningsvikt
for alla nya personbilar respektive nya latta nyttofordon som registrerats under 2021.

d) Senast den 31 oktober 2024 och vartannat dr ddrefter ska virdet for TM, i punkt 6.2 i delarna A och B i bilaga I
anpassas till den genomsnittliga provningsvikten for alla nya personbilar respektive nya ldtta nyttofordon som
registrerats under de foregdende tvd kalenderdren, med borjan 2022 och 2023. De nya TM-virdena ska gilla frin
och med den 1 januari det kalenderdr som foljer efter dagen for anpassningen.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de dtgirder som avses i punkt 1 i den hdr artikeln.

Artikel 15

Oversyn och rapport

1. Under 2023 ska kommissionen gora en grundlig dversyn av denna forordnings dndamélsenlighet och Gverldimna
en rapport till Europaparlamentet och rddet med resultatet av Gversynen.

2. I den rapport som avses i punkt 1 ska kommissionen bland annat redogora for hur vil de virden for
koldioxidutsldpp och brinsle- eller energiférbrukning som har faststillts i enlighet med férordning (EG) nr 715/2007
aterspeglar virdena vid verklig korning, inforandet av utslippsfria och utsldppssndla fordon pd marknaden i unionen,
sarskilt med avseende pé litta nyttofordon, utbyggnaden av infrastruktur f6r laddning och tankning, som rapporteras
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enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/94/EU (¥), inbegripet finansieringen dirav, det potentiella bidraget
till utslippsminskningen frin anvindning av syntetiska och avancerade alternativa branslen som producerats med
fornybar energi, den minskning av koldioxidutslipp som faktiskt kan konstateras for den befintliga fordonsparken, hur
vil incitamentsmekanismen for utslippsfria och utsldppssnala fordon fungerar, de potentiella effekterna av overgdngsat-
girden i del A punkt 6.3 i bilaga [, denna forordnings effekt pd konsumenter, sdrskilt 1ag- och medelinkomsttagare, samt
aspekter for att ytterligare frimja en ekonomiskt genomforbar och socialt rittvis omstillning till ren, konkurrenskraftig
och ekonomiskt 6verkomlig rorlighet i unionen.

Kommissionen ska i den rapporten édven faststilla en tydlig vig for ytterligare minskning av koldioxidutslippen frin
personbilar och ldtta nyttofordon efter 2030 for att i betydande grad bidra till att uppnd det langsiktiga maélet
i Parisavtalet.

3. Den rapport som avses i punkt 2 ska vid behov &tfoljas av ett forslag om 4ndring av denna forordning, i synnerhet
en eventuell oversyn av malen for 2030 for EU:s hela fordonspark mot bakgrund av de inslag som fortecknas i punkt 2,
och ett inférande av bindande utsldppsminskningsmal for personbilar och ldtta nyttofordon f6r 2035 och tiden fran och
med 2040, i syfte att sikerstilla en omstillning i god tid av transportsektorn i riktning mot nettonollutslapp
i 6verensstimmelse med malen i Parisavtalet.

4. Som ett led i den 6versyn som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen bedéma mojligheten att utveckla
provningsforfaranden for utslipp vid verklig korning som anvinder ombordsystem for utslippsmitning (Pems).
Kommissionen ska beakta denna bedomning och de som gjorts i enlighet med artikel 12 i denna férordning och far, om
lampligt, se over de forfaranden for att mita koldioxidutslipp som anges i férordning (EG) nr 715/2007. Kommissionen
ska sidrskilt lagga fram limpliga forslag om hur dessa forfaranden kan anpassas sd att de pé ett adekvat sitt dterspeglar
personbilars och litta nyttofordons koldioxidutslapp vid verklig korning.

5. Som ett led i den &versyn som avses i punkt 1 i denna artikel ska kommissionen utvirdera mojligheten att ansld
intdkterna frin avgifterna for extra utsldpp till en sirskild fond eller ett relevant program med mélet att sikerstdlla en
rattvis omstéllning till en klimatneutral ekonomi i enlighet med artikel 4.1 i Parisavtalet, sirskilt for att stodja
omskolning, fortbildning, kompetensutveckling och omplacering av arbetstagare i bilindustrin i alla berorda
medlemsstater, sdrskilt i de regioner och bland de grupper som drabbas hédrdast av omstillningen. Kommissionen ska vid
behov ligga fram ett lagstiftningsforslag om detta senast 2027.

6.  Senast den 31 december 2020 ska kommissionen se over direktiv 1999/94/EG med beaktande av behovet av att
ge konsumenterna exakt, tillforlitlig och jimforbar information om brinsleforbrukning, koldioxidutslipp och
luftfororeningar fran nya personbilar som slipps ut pd marknaden, samt utvirdera mojligheterna att infora markning for
brinsleekonomi och koldioxidutslipp for nya litta nyttofordon. Oversynen ska vid behov &tfoljas av ett lagstift-
ningsforslag.

7. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla de nodvindiga korrelationsparametrarna for att aterspegla
eventuella dndringar av det foreskrivna provningsforfarandet for mitning av specifika koldioxidutslipp som avses
i forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 692/2008 och, om tillimpligt, férordning (EU) 2017/1151. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 16.2 i den hir forordningen.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 17 for att indra denna forordning
genom att anpassa de formler som anges i bilaga I, med tillimpning av den metod som antagits enligt punkt 7 i den hir
artikeln, samtidigt som man sikerstiller att nya och gamla provningsforfaranden innehdller minskningskrav med
jamforbar skarpa for tillverkare och fordon av olika nyttograd.

Artikel 16
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av den klimatforandringskommitté som avses i artikel 44.1 a i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1999 (*'). Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa brinslen
(EUTL 307,28.10.2014,s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av
klimatdtgirder samt om 4ndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europapar-
lamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70[EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG, 2010/31/EU, 2012/27[EU och 2013/30/EU samt ridets
direktiv 2009/119/EG och (EU) 2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 525/2013
(EUTL 328,21.12.2018,s. 1).
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2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

3. Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och
artikel 5.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 17
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 7.8, 10.8, 11.1 fjarde stycket, 13.4, 14.2 och 15.8
ska ges till kommissionen for en period pad sex dr fran och med den 15 maj 2019. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio mdnader fore utgdngen av perioden pd sex dr. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan f6rlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 7.8, 10.8, 11.1 fjirde stycket, 13.4, 14.2 och 15.8 fir nir
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter
som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och ridet denna.

6.  En delegerad akt som antagits enligt artiklarna 7.8, 10.8, 11.1 fjarde stycket, 13.4, 14.2 och 15.8 ska trdda i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot akten inom en period pé tvd ménader frin
den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tva
mdnader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 18

Upphiivande

Forordningarna (EG) nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 ska upphora att gilla med verkan den 1 januari 2020.
Hanvisningar till de upphdvda forordningarna ska anses som hénvisningar till den hir foérordningen och ldsas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilaga V.

Artikel 19

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2020.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 17 april 2019.

P Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordftrande Ordférande
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BILAGA 1

DEL A

SPECIFIKA UTSLAPPSMAL FOR PERSONBILAR

1. For kalenderdret 2020 ska de specifika koldioxidutslippen for varje ny personbil, for de berdkningar som ska
goras i denna punkt och i punkt 2, faststillas enligt foljande formel:

Specifika koldioxidutslipp = 95 + a - (M — M,)
dir

M = fordonets vikt i korklart skick i kilogram (kg)

M, = 137988
a = 0,0333
2. Det specifika utslippsmalet for en tillverkare 2020 ska berdknas som genomsnittet av de specifika koldioxid-
utsldppen, faststillda enligt punkt 1, for varje ny personbil som registrerats under det kalenderdret och som denne
tillverkat.
3. Det specifika referensutslippsmalet for en tillverkare under 2021 ska beriknas enligt foljande:
NED C1030targe
WLTP-baserat specifikt referensutslippsmal = WLTPco; - | ———omoes?
NEDCo,

dar

WLTP, ir de genomsnittliga specifika koldioxidutslippen under 2020, faststillda i enlighet med
bilaga XXI till férordning (EU) 2017/1151 och beriknade i enlighet med artikel 4.3 andra
strecksatsen i den hér forordningen, utan att hansyn tas till koldioxidutslippsminskningar som
uppnds genom tillimpning av artiklarna 5 och 11 i den hir forordningen,

NEDC, ir de genomsnittliga specifika koldioxidutslippen under 2020, faststillda i enlighet med
genomforandeférordning (EU) 2017/1153 och berdknade i enlighet med artikel 4.3 andra
strecksatsen i den hir forordningen, utan att hidnsyn tas till koldioxidutsldppsminskningar som
uppnds genom tillimpning av artiklarna 5 och 11 i den hir férordningen,

NEDC 5 gtargec ar det specifika utslippsmalet under 2020, berdknat i enlighet med punkterna 1 och 2.

4. For kalenderdren 2021-2024 ska en tillverkares specifika utslippsmal berdknas enligt foljande:

Specifikt utslappsmal = WLTP +a [(M, = My) = (M, 5020 = Mg 2050

reference target

ddr

WLTP ference target ar det specifika referensutslippsmalet for WLTP under 2021, berdknat i enlighet med
punkt 3,

a har virdet 0,0333,

M, ir den genomsnittliga vikten i korklart skick (M) for tillverkarens nya personbilar som
registrerats under det relevanta dret for maélet, i kilogram (kg),

M, ar 1 379,88 for 2021, och enligt definitionen i artikel 14.1 a for dren 2022, 2023 och
2024,

M,2020 ar den genomsnittliga vikten i korklart skick (M) for tillverkarens nya personbilar som

registrerats under 2020, i kilogram (kg),

Mg 2020 ar 1 379,88.
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5. For tillverkare som har beviljats undantag med avseende pa ett specifikt NEDC-baserat utslippsmadl under 2021
ska det WLTP-baserade mdlet som omfattas av undantag beriknas enligt f6ljande:

Mél (med undantag),,,, = WLTPo; - (W)
dar
WLTP,, ar WLTP,, enligt vad som anges i punkt 3,
NEDC, ar NEDC_,, enligt vad som anges i punkt 3,
NEDC, 51 grgec ar det undantag for 2021 som har beviljats av kommissionen i enlighet med artikel 10.
6.  Frdn och med den 1 januari 2025 ska en tillverkares mél for EU:s hela fordonspark och specifika utslippsmal

berdknas enligt foljande:

6.0 Mal for EU:s hela fordonspark,,,

Ml for EU:s hela fordonspark,,,, dr genomsnittet, viktat pd grundval av antalet nya personbilar som registrerats
2021, av de referensvirden,,,, som faststills for varje enskild tillverkare for vilken ett specifikt utslippsmal
tillimpas i enlighet med punkt 4.

Referensvirdet,,, ska for varje enskild tillverkare faststillas enligt foljande:

NEDC2020 Fleet Tar et)
Referensvirdetygn; = WLTPconmeasured * | —————o—22 ) 4 a(M,001 = M,
vardetyo); €02, d ( NEDC.o, ( 2021 0,2021)

dir

WLTP 0 measured ar genomsnittet, for varje tillverkare, av de uppmitta kombinerade koldioxidutslippen
for varje ny personbil som registrerats under 2020, faststillda och rapporterade
i enlighet med artikel 7a i genomf6randeforordning (EU) 2017/1153,

NEDCZOZO,Fleet Target ar 95 g/km’

NEDC, har ett virde enligt vad som anges i punkt 3,

M,2001 ir den genomsnittliga vikten i korklart skick for nya personbilar fran tillverkaren som
registrerats under 2021, i kilogram (kg),

Mg 2001 ar den genomsnittliga vikten i korklart skick i kilogram (kg) for alla nya personbilar som
registrerats 2021 av tillverkare for vilka ett specifikt utslippsmdl tillimpas i enlighet med
punkt 4,

a har ett virde enligt vad som anges i punkt 4.

6.1 Mal for EU: s hela fordonspark for 2025 och 2030

6.1.1 Mdl for EU: s hela fordonspark for 2025-2029
Mal for EU:s hela fordonspark,,,; = mél for EU:s hela fordonspark,,, - (1 — reduktionsfaktor,,,)
dar

mal for EU:s hela fordonspark,,,, har ett virde enligt vad som anges i punkt 6.0,

reduktionsfaktor,,s dr den reduktion som anges i artikel 1.4 a.
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6.1.2 Mal for EU:s hela fordonspark frén och med 2030

6.2

6.2.1

6.2.2

Mél {6r EU:s hela fordonspark,;, = mél f6r EU:s hela fordonspark,,,, - (1 — reduktionsfaktor,,)

dar

mél f6r EU:s hela fordonspark,,,

reduktionsfaktor,,,

har ett virde enligt vad som anges i punkt 6.0,

ir den reduktion som anges i artikel 1.5 a.

Specifika referensutslippsmdl fran och med 2025

Specifika referensutslippsmal for 2025-2029

Specifikt referensutslippsmal = mdl for EU:s hela fordonspark,,,s + a,4,5 * (TM-TM,)

dar

mél f6r EU:s hela fordonspark,,;

22025

dar

a2021

average emissions,,,

™

™,

faststalls i enlighet med punkt 6.1.1,

a1 - EU fleet-wide target, s
Average emissions,g,;

dr lutningen pd den bist approximerade rita linje som faststills genom att den linjdra
minstakvadratmetoden tillimpas pd provningsvikten (oberoende variabel) och de
specifika koldioxidutsldppen (beroende variabel) for varje ny personbil som registrerats
under 2021,

ir genomsnittet av de specifika koldioxidutslippen for alla nya personbilar som
registrerats under 2021 frén tillverkare for vilka ett specifikt utslippsmal berdknas

i enlighet med punkt 4,

ir den genomsnittliga provningsvikten i kilogram (kg) for alla nya personbilar frin
tillverkaren som registrerats under det berorda kalenderdret,

ar det virde i kilogram (kg) som faststalls i enlighet med artikel 14.1 d.

Specifika referensutslippsmaél frdn och med 2030

Specifikt referensutslippsmal = mél for EU:s hela fordonspark, ;. + a,3, * (TM = TM,)

dar

mél f6r EU:s hela fordonspark,,,,

aZOSO

dir

2021

average emissions,,,
™

™,

faststalls i enlighet med punkt 6.1.2,

a1 - EU fleet-wide target,o3o

Average emissions;oy

ar enligt definitionen i punkt 6.2.1,
ar enligt definitionen i punkt 6.2.1,
ar enligt definitionen i punkt 6.2.1,

ar enligt definitionen i punkt 6.2.1.
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6.3  Specifika utslippsmal fran och med 2025
Specifika utslippsmal = specifika referensutslippsmal - ZLEV-faktor (Zero/Low Emission Vehicle)
dir

specifikt referensutslippsmal ar det specifika referensutslippsmélet for koldioxid, faststdllt i enlighet med
punkt 6.2.1 for perioden 2025-2029 och i enlighet med punkt 6.2.2 frdn och med
2030,

ZLEV-faktor ar (1+y — x), sdvida inte denna summa ar storre dn 1,05 eller mindre 4n 1,0, i vilket
fall ZLEV-faktorn ska sittas till 1,05 respektive 1,0,

dir

y ér andelen utsldppsfria och utslippssnala fordon (ZLEV) i tillverkarens fordonspark av nya personbilar, beriknat
som det sammanlagda antalet nya utslippsfria och utslippssndla fordon, vart och ett av dem raknat som
ZLEV, s 1 enlighet med f6ljande formel, delat med det sammanlagda antalet nya personbilar som registreras
det berorda kalenderdret,

specific emissions of CO, - 0,7
ZLEVspeciﬁc =1- 50

For nya personbilar som registrerats i medlemsstater med en andel utsldppsfria och utslippssnala fordon i sin
fordonspark under 60 % av unionsgenomsnittet for dr 2017 (*) och med firre 4n 1 000 nya utsldppsfria och
utslippssndla fordon som registrerats under 2017 ska ZLEV, till och med utgdngen av 2030 beriknas
i enlighet med f6ljande formel:

specific emissions of CO, - 0,7
ZLEVspeciﬁc =|1- 50 . 1,85

specific

Om andelen utsldppsfria och utslippssnéla fordon utgor mer dn 5 % av en medlemsstats fordonspark av nya
personbilar som registrerats under ett dr mellan 2025 och 2030, ska den medlemsstaten inte ha ritt att
tillimpa multiplikatorn pd 1,85 under de foljande ren.

x dr 15 % for 2025-2029 och 35 % fran och med 2030.

DEL B.

SPECIFIKA UTSLAPPSMAL FOR LATTA NYTTOFORDON

1. For kalenderdret 2020 ska de specifika koldioxidutslippen for varje nytt litt nyttofordon, for berakningarna
i denna punkt och i punkt 2, faststillas enligt foljande formel:

Specifika koldioxidutslapp = 147 + a - (M — M,)

dir
M = Fordonets vikt i korklart skick i kilogram (kg),
M, = 17664
a = 0,096
2. Det specifika utslippsmalet for en tillverkare 2020 ska berdknas som genomsnittet av de specifika

koldioxidutslipp som faststdllts enligt punkt 1 for varje nytt litt nyttofordon som registrerats under det
kalenderdret och som denne tillverkat.

(") Andelen utslippssnala och utsldppsfria fordon i en medlemsstats park av nya personbilar &r 2017 berdknas som det sammanlagda
antalet nya utsldppsfria och utsldppssnéla fordon som registrerats under 2017 delat med det sammanlagda antalet nya personbilar som
registrerats samma ar.
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3. Det specifika referensutslippsmalet {6r en tillverkare under 2021 ska beriknas enligt foljande:

NED Cooz01argec
WLTP-baserat specifikt referensutslappsmal = WLTPco, - <$>
NEDCCOZ
dir
WLTP, ir de genomsnittliga specifika koldioxidutsldppen under 2020, faststillda i enlighet med
bilaga XXI till forordning (EU) 2017/1151, utan att hansyn tas till koldioxidutslippsminskningar
som uppnds genom tillimpning av artikel 11 i den hir férordningen,
NEDC, ir de genomsnittliga specifika koldioxidutsldppen under 2020, faststillda i enlighet med

genomférandeforordning (EU) 2017/1152, utan att hansyn tas till koldioxidutslippsminskningar
som uppnds genom tillimpning av artikel 11 i den hédr forordningen,

NEDC 5 ptargec ar det specifika utslappsmaélet under 2020, berdknat i enlighet med punkterna 1 och 2.
4. For kalenderdren 2021-2024 ska en tillverkares specifika utslippsmal berdknas enligt foljande:

Specifikt utslappsmal = WLTP +a [((M;~Mg) = M, 5050 = Mg 2020)]

reference target

dar

WLTP, erence target ar det specifika referensutslippsmaélet for WLTP under 2021, berdknat i enlighet med
punkt 3,

a har virdet 0,096,

M, dr den genomsnittliga vikten i korklart skick (M) for tillverkarens nya ldtta nyttofordon som
registrerats under det berorda dret for mélet, i kilogram (kg),

M, ir 1 766,4 for 2020; det virde som antas i enlighet med artikel 13.5 i férordning (EU)
nr 510/2011 for dren 2021, 2022 och 2023; och det viarde som antas i enlighet med
artikel 14.1 b i den hir forordningen for 2024,

M&,050 ar den genomsnittliga vikten i korklart skick (M) for tillverkarens nya ldtta nyttofordon som
registrerats under 2020, i kilogram (kg),

Mo 2020 ir 1 766,4.

5. For tillverkare som har beviljats undantag med avseende pa ett specifikt NEDC-baserat utslippsmél under 2021

ska det WLTP-baserade mélet som omfattas av undantag beriknas enligt f6ljande:

NEDCZOZlmr ct>
Mél (med undant = WLTPcop - (-
al (med undantag),,, o2 < NEDCeo,
dir
WLTP,, ar WLTP,., enligt definitionen i punkt 3,
NEDC, ir NEDC_,, enligt definitionen i punkt 3,
NEDC ) argec ir det mdl med undantag for 2021 som har beviljats av kommissionen i enlighet med

artikel 10.
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6.  Frdn och med den 1 januari 2025 ska en tillverkares mél for EU:s hela fordonspark och specifika utslippsmaél
beriknas enligt foljande:
6.0 Mal for EU:s hela fordonspark,,,
Mél for EU:s hela fordonspark,,,, dr genomsnittet, viktat pd grundval av antalet nya litta nyttofordon som
registrerats under 2021, av de referensvirden,,,, som faststills for varje enskild tillverkare for vilken ett specifikt
utslippsmadl tillimpas i enlighet med punkt 4.
Referensvirdet,,, ska for varje enskild tillverkare faststillas enligt foljande:
NEDC  Fleet Targe
reference-valueml = WLTPc02 measured * (#@jgj + a(MBZOM - Mo,zozl)
dar
WLTP ) measured ir genomsnittet, for varje tillverkare, av de uppmatta kombinerade koldioxidutsldppen
for varje nytt litt nyttofordon som registrerats under 2020, faststillda och rapporterade
i enlighet med artikel 7a i genomf6randeforordning (EU) 2017/1152,
NEDCZOZO,FIeet Target ar 147 g/km’
NEDC,, har ett virde enligt vad som anges i punkt 3,
M50 ir den genomsnittliga vikten i korklart skick for nya litta nyttofordon frén tillverkaren
som registrerats under 2021, i kilogram (kg),
Mg 2001 ir den genomsnittliga vikten i korklart skick, i kilogram (kg), for alla nya litta
nyttofordon som registrerats under 2021 av de tillverkare for vilka ett specifikt
utsldppsmal tillimpas i enlighet med punkt 4,
a har ett virde enligt vad som anges i punkt 4.
6.1 Mal for EU:s hela fordonspark for 2025 och 2030
6.1.1 Ml for EU:s hela fordonspark for 2025-2029
Mil for EU:s hela fordonspark,,,, = mél for EU:s hela fordonspark,,, - (1 — reduktionsfaktor,,,)
dir
mél for EU:s hela fordonspark,,, har ett virde enligt vad som anges i punkt 6.0,
reduktionsfaktor,,s ar den reduktion som anges i artikel 1.4 b.
6.1.2 Mal for EU:s hela fordonspark frdn och med 2030
Mal for EU:s hela fordonspark,,;, = mal for EU:s hela fordonspark,,, - (1 — reduktionsfaktor,,,)
dir
mél for EU:s hela fordonspark,,, har ett virde enligt vad som anges i punkt 6.0,
reduktionsfaktor,;, ar den reduktion som anges i artikel 1.5 b.
6.2  Specifika referensutslappsmal frdn och med 2025
6.2.1 Specifika referensutslippsmal f6r 2025-2029

Specifikt referensutslippsmél = mél for EU:s hela fordonspark,,,s + a - (TM-TM,)
dir
mél for EU:s hela fordonspark,,, faststlls i enlighet med punkt 6.1.1,

a dr a,,, om den genomsnittliga provningsvikten for en tillverkares nya ldtta
nyttofordon ar lika med eller mindre 4n TM,, faststdlld i enlighet med
artikel 14.1 d, och a,;,, om den genomsnittliga provningsvikten for en
tillverkares nya litta nyttofordon ar storre an TM,), faststilld i enlighet med
artikel 14.1 d,
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dir
ayom - EU fleet-wide target,o,s
a .
2025 Average emissions oy,
a1 dr lutningen pd den bist approximerade rita linje som faststills genom att den linjdra

minstakvadratmetoden tillimpas pd provningsvikten (oberoende variabel) och de
specifika koldioxidutslippen (beroende variabel) for varje nytt latt nyttofordon som
registrerats under 2021,

average emissions,,,;  4r genomsnittet av de specifika koldioxidutslippen for alla nya litta nyttofordon som
registrerats under 2021 frdn tillverkare for vilka ett specifikt utsldppsmdl berdknas
i enlighet med punkt 4,

™ dr den genomsnittliga provningsvikten i kilogram (kg) for alla nya ldtta nyttofordon fran
tillverkaren som registrerats under det berorda kalenderdret,

™, ar det virde i kilogram (kg) som faststills i enlighet med artikel 14.1 d.

6.2.2 Specifika referensutslippsmal frdn och med 2030
Specifikt referensutslippsmél = mél for EU:s hela fordonspark,,,, + a - (TM — TM,)
dir

mél for EU:s hela fordonspark  faststills i enlighet med punkt 6.1.2,

a ar a,,,, om den genomsnittliga provningsvikten for en tillverkares nya ldtta
nyttofordon 4r lika med eller mindre dn TM,, faststilld i enlighet med
artikel 14.1 d, och a,y, om den genomsnittliga provningsvikten f6r en
tillverkares nya ldtta nyttofordon ar storre dn TM,, faststilld i enlighet med
artikel 14.1 d,

dar
aym - EU fleet-wide targetos
a . .
200 Average emissions,oy,
aom ar enligt definitionen i punkt 6.2.1,

average emissions,,,,  ar enligt definitionen i punkt 6.2.1,
™ ar enligt definitionen i punkt 6.2.1,

™, ar enligt definitionen i punkt 6.2.1.
6.3  Specifika utsldppsmal frén och med 2025

6.3.1 Specifika referensutslappsmal for 2025-2029:

Specifikt utslappsmal = (specifikt referensutslippsmaél — (o
(Zero[Low Emission Vehicle)

— mal for EU:s hela fordonspark,,,s)) - ZLEV-faktor

targets

dar

specifikt referensutslappsmal dr det specifika referensutslippsmalet for tillverkaren, faststillt i enlighet med

punkt 6.2.1,

Brargets ar genomsnittet, viktat pd grundval av antalet nya ltta nyttofordon for varje enskild
tillverkare, av alla specifika referensutslippsmal som faststills i enlighet med
punkt 6.2.1,

ZLEV-faktor ar (1+y — x), savida inte denna summa dr storre dn 1,05 eller mindre dn 1,0, i vilket

fall ZLEV-faktorn ska sittas till 1,05 respektive 1,0,
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dir

y ar andelen utslippsfria och utsldppssnéla fordon (ZLEV) i tillverkarens fordonspark av nya litta nyttofordon,
berdknat som det sammanlagda antalet nya utslippsfria och utsldppssnala fordon, vart och ett av dem riknat
som ZLEV_ i enlighet med f6ljande formel, delat med det sammanlagda antalet nya litta nyttofordon som
registrerats under det berérda kalenderéret,

specific emissions of CO,
ZLEVspecific =1-
50
x dr 15 %.
6.3.2 Specifika referensutslippsmal frin och med 2030

Specifikt utslippsmal = (specifikt referensutslippsmél - (..., — mél for EU:s hela fordonspark,,,)) - ZLEV-faktor

(Zero[Low Emission Vehicle)

targets

dar

specifikt referensutslippsmal ar det specifika referensutslippsmaélet for tillverkaren, faststallt i enlighet med

punkt 6.2.2,

Biargets dr genomsnittet, viktat pd grundval av antalet nya latta nyttofordon f6r varje enskild
tillverkare, av alla specifika referensutslippsmal som faststills i enlighet med
punkt 6.2.2,

ZLEV-faktor ar (1+y — x), savida inte denna summa &r storre d4n 1,05 eller mindre 4n 1,0, i vilket

fall ZLEV-faktorn ska sittas till 1,05 respektive 1,0,
dar

y dr andelen utsldppsfria och utslippssnala fordon (ZLEV) i tillverkarens fordonspark av nya litta nyttofordon,
beriknat som det sammanlagda antalet nya utsldppsfria och utsldppssndla fordon, vart och ett av dem riknat
som ZLEV, . i enlighet med foljande formel, delat med det sammanlagda antalet nya latta nyttofordon som
registrerats under det berorda kalenderdret,

specific emissions of COZ)

ZLEVS ecific — 1-
pectf < 50

x ar 30 %.
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BILAGA 11

OVERVAKNING OCH RAPPORTERING AV UTSLAPP FRAN NYA PERSONBILAR

DEL A

Insamling av uppgifter om nya personbilar och faststillande av overvakningsinformation om
koldioxidutslipp

1. Medlemsstaterna ska for varje kalenderdr registrera foljande detaljerade uppgifter for varje ny personbil som
registreras som ett M,-fordon pa deras territorium:

a) Tillverkare.

b) Typgodkinnandenummer och dess utvidgning(ar).
¢) Typ, variant och version (om tillimpligt).

d) Fabrikat och handelsnamn.

e) Typgodkind fordonskategori.

f) Det sammanlagda antalet nya registreringar.

g) Vikt i korklart skick.

h) De specifika koldioxidutslippen (NEDC och WLTP).
i) Markyta: Hjulbasen, styraxelns sparvidd och den andra axelns sparvidd.
j)  Brénsletyp och driftsitt.

k) Slagvolym.

1) Elenergiforbrukning.

m) Kod for innovativ teknik eller grupp av innovativa tekniker och de minskade koldioxidutslippen pé grund av
sddan teknik (NEDC och WLTP).

n) Hogsta nettoeffekt.

0) Fordonets identifieringsnummer.

p) WLTP-provningsvikt.

q) Avvikelse- och kontrollfaktorer enligt punkt 3.2.8 i bilaga I till genomférandeférordning (EU) 2017/1153.
r) Registrerad fordonskategori.

s) Identifieringsnummer for fordonsfamiljen.

t) Elektrisk rickvidd, om tillimpligt.

Medlemsstaterna ska i enlighet med artikel 7 forse kommissionen med uppgifter om all information som anges
i den hir punkten enligt formatet i del B avsnitt 2.

2. De detaljerade uppgifter som avses i punkt 1 ska himtas ur intyget om Overensstimmelse for den berdrda
personbilen. Nir det giller fordon som kors pa tvd olika branslen (bensin/gas) och vars intyg om Gverensstimmelse
innehéller de specifika koldioxidutslippsvirdena f6r bdde bensin och gas, ska medlemsstaterna enbart anvinda det
virde som uppmiitts for gas.

3. Medlemsstaterna ska for varje kalenderdr faststilla foljande:

a) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya personbilar som omfattas av EG-typgodkinnandebe-
stimmelser.

b) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya personbilar som godkints enskilt.

¢) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya personbilar som omfattas av nationellt typgodkdnnande
i sma serier.
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DEL B

Format for dataverforing

For varje ar ska medlemsstaterna enligt foljande format rapportera de uppgifter som anges i del A punkterna 1 och 3:

AVSNITT 1

SAMMANSTALLDA OVERVAKNINGSUPPGIFTER

Medlemsstat (1)

o

Ar

Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya personbilar som omfattas av EG-typgodkin-

nandebestimmelser

Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya personbilar som godkints enskilt

Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya personbilar som omfattas av nationellt typ-
godkinnande i smd serier.

(") ISO 3166 tvdbokstavskoder, med undantag for Grekland och Forenade kungariket som har koderna "EL” respektive "UK”.

AVSNITT 2

DETALJERADE OVERVAKNINGSUPPGIFTER — UPPGIFTER OM ETT FORDON

Hénvisning till punkt 1

Detaljerade uppgifter per registrerat fordon

idel A

a) Tillverkarens namn EU-standardbendmning
Tillverkarens namn — OEM-forklaring
Tillverkarens namn i medlemsstatens register (?)

b) Typgodkinnandenummer och dess utvidgning(ar)

<) Typ
Variant
Version

d) Fabrikat och handelsnamn

e) Typgodkind fordonskategori

f) Det sammanlagda antalet nya registreringar

) Vikt i korklart skick

h) Specifika koldioxidutsldpp (blandad korning)

NEDC-virde fram till och med den 31 december 2020, med undantag fér fordon som omfattas
av tillimpningsomradet for artikel 5, i vilket fall NEDC-virdet fram till och med den 31 decem-
ber 2022 ska faststillas i enlighet med artikel 5 i genomférandeforordning (EU) 2017/1153

Specifika koldioxidutslapp (blandad korning)
WLTP-virde
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Hénvisniinge{il)\ punkt 1 Detaljerade uppgifter per registrerat fordon
i) Hjulbas
Styraxelns sparvidd (forsta axeln)
Axelns spérvidd (andra axeln)
j) Brinsletyp
Driftsitt
k) Slagvolym (cm?)
1) Elenergiforbrukning (Wh/km)
m) Miljéinnovationens/miljéinnovationernas kod
Totala NEDC-koldioxidutsldppsminskningar som foljer av miljéinnovationen eller miljéinnova-
tionerna t.o.m. den 31 december 2020
Totala WLTP-koldioxidutslippsminskningar som féljer av miljoinnovationen eller miljéinnova-
tionerna
n) Hogsta nettoeffekt
0) Fordonets identifieringsnummer
) WLTP-provningsvikt
q Avvikelsefaktor De (om sddan finns)
Kontrollfaktor (om sddan finns)
1) Registrerad fordonskategori
s) Identifieringsnummer for fordonsfamiljen
t) Elektrisk rackvidd, om tillgingligt
Anmiirkningar:

(") Ifraga om nationella typgodkdnnanden av smd serier (NSS) eller enskilda godkidnnanden (IVA) ska tillverkarens namn anges i kolum-
nen “Tillverkarens namn i medlemsstatens register”, medan i kolumnen "Tillverkarens namn — EU-standardbenimning” ska ett av
foljande anges: "AA-NSS” eller "AA-IVA”.
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BILAGA 111

OVERVAKNING OCH RAPPORTERING AV UTSLAPP FRAN NYA LATTA NYTTOFORDON

A. Insamling av uppgifter om nya litta nyttofordon och faststillande av information om Overvakning av
koldioxidutslapp

1. Detaljerade uppgifter

1.1 Fardigbyggda fordon registrerade som N,

Nir det giller EG-typgodkinda firdigbyggda fordon registrerade som N, ska medlemsstaterna, for varje kalenderdr,
registrera foljande detaljerade uppgifter f6r varje nytt litt nyttofordon forsta gingen det registreras pd deras
territorium:

a) Tillverkare.

b) Typgodkinnandenummer och dess utvidgning(ar).
¢) Typ, variant och version.

d) Fabrikat.

e) Typgodkind fordonskategori.

f) Registrerad fordonskategori.

g) De specifika koldioxidutslippen (NEDC och WLTP).
h) Vikt i korklart skick.

i) Hogsta tekniskt tilldtna vikt inklusive last.

j)  Markyta: Hjulbasen, styraxelns sparvidd och den andra axelns sparvidd.
k) Bransletyp och driftsitt.

l) Slagvolym.

m) Elenergiforbrukning.

n) Kod for innovativ teknik eller grupp av innovativa tekniker och de minskade koldioxidutslippen pd grund av
sddan teknik (NEDC och WLTP).

0) Fordonets identifieringsnummer.
p) WLTP-provningsvikt.
q) Avvikelse- och kontrollfaktorer enligt punkt 3.2.8 i bilaga I till genomférandeférordning (EU) 2017/1152.

r) Identifieringsnummer for fordonsfamiljen, faststillt i enlighet med punkt 5.0 i bilaga XXI till férordning (EU)
2017/1151.

s) Elektrisk rackvidd, om tillampligt.

Medlemsstaterna ska i enlighet med artikel 7 forse kommissionen med uppgifter om all information som anges
i den hir punkten enligt formatet i del C avsnitt 2 i denna bilaga.
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1.2 Fordon som godkints etappvis och som registrerats i kategori N,

Nir det giller etappvis fardigbyggda fordon registrerade som N, ska medlemsstaterna for varje kalenderdr registrera
foljande detaljerade uppgifter:

a) I frdga om grundfordon (ej firdigbyggt): de uppgifter som anges i leden a—e, g, h, i, n och o i punkt 1.1, eller,
i stillet for de uppgifter som anges i leden h och i, den standardtilliggsvikt som ingédr i typgodkdnnandeinfor-
mationen som anges i punkt 2.17.2 i bilaga I till direktiv 2007/46/EG.

b) I frdga om grundfordon (fardigbyggt): de uppgifter som anges i leden a—e, g, h, i, n och o i punkt 1.1.
¢) 1friga om etappvis fardigbyggda fordon: de uppgifter som anges i leden a, f, g, h, j, k, , m och o i punkt 1.1.

Om ndgon av de uppgifter som avses i forsta stycket punkt a och b inte kan tillhandahéllas for grundfordonet ska
medlemsstaten limna uppgifter om det etappvis firdigbyggda fordonet i stillet.

Det format som anges i avsnitt 2 i del C ska anvindas for etappvis firdigbyggda N,-fordon.
Det fordonsidentifieringsnummer som avses i punkt 1.1 o ska inte offentliggéras.

2. Uppgifterna i punkt 1 ska hdmtas frin intyget om 6verensstimmelse. Nar det giller fordon som kors péd tvd olika
brinslen (bensin/gas) och vars intyg om Overensstimmelse innehéller de specifika koldioxidutsldppsvardena f6r bade
bensin och gas, ska medlemsstaterna enbart anvinda det virde som uppmitts for gas.

3. Medlemsstaterna ska for varje kalenderar faststalla foljande:

a) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya litta nyttofordon som omfattas av EG-typgodkinnandebe-
stimmelser.

b) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya litta nyttofordon som omfattas av typgodkinnande for
etappvis byggda fordon, om uppgifterna finns.

¢) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya ldtta nyttofordon som omfattas av enskilt godkdnnande.

d) Det sammanlagda antalet nya registreringar av nya litta nyttofordon som omfattas av nationellt typgodkinnande
i sma serier.

B. Metoder for att faststilla 6vervakningsinformation for koldioxidutsldppen frén nya ldtta nyttofordon

Den overvakningsinformation som medlemsstaterna dr skyldiga att faststilla i enlighet med del A punkterna 1 och
3 ska faststdllas enligt de metoder som anges i denna del.

1. Antal registrerade nya litta nyttofordon

Medlemsstaterna ska faststilla antalet nya ldtta nyttofordon som registrerats pa deras territorium under det berérda
overvakningsdret uppdelat i fordon som omfattas av EG:s typgodkinnande, enskilt godkinnande och nationellt
typgodkinnande av smd serier och, om det finns, typgodkidnnande for etappvis byggda fordon.

2. Etappvis firdigbyggda fordon

Nir det giller etappvis firdigbyggda fordon ska koldioxidutslappen fran det etappvis fardigbyggda fordonet tilldelas
tillverkaren av grundfordonet.

For att garantera att virdena for koldioxidutslapp, brinsleeffektivitet och vikt hos de etappvis fardigbyggda fordonen
ar representativa ska kommissionen, utan att ligga orimliga bordor pa tillverkaren av grundfordonet, ligga fram ett
forslag om ett sirskilt overvakningsforfarande samt, dir sd ar lampligt, gora de dndringar som behovs av den
relevanta lagstiftningen for typgodkannande.

Aven om standardtilldggsvikt ska tas frdn del C i denna bilaga nir det giller berikning av malet for 2020 i enlighet
med del B punkt 2 i bilaga I far, i de fall dir denna vikt inte kan faststillas, vikten i korklart skick for det etappvis
fardigbyggda fordonet anvindas for en prelimindr berdkning av de specifika utslippsmal som avses i artikel 7.4.

Nir grundfordonet ar ett fardigbyggt fordon, ska vikten for det fordonet i korklart skick anvindas vid berdkning av
de specifika utslippsmalen. I de fall vikten inte kan faststdllas, far vikten for det etappvis firdigbyggda fordonet
i korklart skick anvindas vid den prelimindra berdkningen av de specifika utslippsmalen.
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C. Format for dataGverforing

For varje dr ska medlemsstaterna enligt foljande format rapportera de uppgifter som anges i del A punkterna 1
och 3:

Avsnitt 1

Sammanstillda 6vervakningsuppgifter

Medlemsstat (1)

Ar

Det sammanlagda antalet nyregistreringar av nya litta nyttofordon som omfat-
tas av EG-typgodkinnande

Det sammanlagda antalet nyregistreringar av nya litta nyttofordon som god-
kénts enskilt

Det sammanlagda antalet nyregistreringar av nya litta nyttofordon som omfat-
tas av nationellt godkdnnande av smé serier

Det sammanlagda antalet nyregistreringar av nya latta nyttofordon som omfat-
tas av typgodkinnande av etappvis firdigbyggda fordon (om uppgifter finns)

(") ISO 3166 tvdbokstavskoder, med undantag for Grekland och Forenade kungariket som har koderna "EL” respektive "UK”.

Avsnitt 2

Detaljerade dvervakningsuppgifter — uppgifter om ett fordon

Hanvisning till

punkt 1.1 del A Detaljerade uppgifter per registrerat fordon (')

a) Tillverkarens namn — EU-standardbendmning (?)

Tillverkarens namn — OEM-forklaring
FARDIGBYGGT FORDON/GRUNDFORDON (?)

Tillverkarens namn — OEM-forklaring
ETAPPVIS FARDIGBYGGT FORDON @)

Tillverkarens namn i medlemsstatens register ()

b) Typgodkiannandenummer och dess utvidgning(ar)
9 Typ
Variant
Version
d) Fabrikat
e) Typgodkind fordonskategori
f) Registrerad fordonskategori
2 Specifika koldioxidutslipp (blandad korning)

NEDC-virde fram till och med den 31 december 2020

Specifika koldioxidutsldpp (blandad korning)
WLTP-virde
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Hanvisning till

punkt 1.1 i del A Detaljerade uppgifter per registrerat fordon (')

h) Vikt i korklart skick
GRUNDFORDON

Vikt i korklart skick
ETAPPVIS FARDIGBYGGT FORDON/FARDIGBYGGT FORDON

i) (%) Hogsta tekniskt tilldtna vikt inklusive last

j) Hjulbas

Styraxelns spdrvidd (forsta axeln)

Axelns spérvidd (andra axeln)

k) Bransletyp
Driftsitt
1) Slagvolym (cm?)
m) Elenergiforbrukning (Wh/km)
n) Miljéinnovationens/miljéinnovationernas kod

Totala NEDC-koldioxidutslippsminskningar som foljer av miljoinnovationen eller milj6in-
novationerna fram till och med den 31 december 2020

Totala WLTP-koldioxidutsldppsminskningar som foljer av miljoinnovationen eller milj6in-

novationerna
0) Fordonets identifieringsnummer
P WLTP-provningsvikt
q Avvikelsefaktor De (om sddan finns)

Kontrollfaktor (om sddan finns)

1) Identifieringsnummer for fordonsfamiljen.

s) Elektrisk rackvidd, om tillimpligt.

Punkt 2.17.2 Standardtillaggsvikt (i forekommande fall nir det giller etappvis firdigbyggda fordon)
i bilaga I till direktiv

2007/46/EG ()

Anmarkningar:

(') Om, nir det giller etappvis fardigbyggda fordon, uppgifter inte kan tillhandahéllas for grundfordonet, ska medlemsstaten som
ett minimum limna de uppgifter som specificeras i detta format for det etappvis fardigbyggda fordonet.

(3 I fraga om nationella typgodkdnnanden av smd serier (NSS) eller enskilda godkdnnanden (IVA) ska tillverkarens namn anges
i kolumnen "Tillverkarens namn i medlemsstatens register”, medan i kolumnen "Tillverkarens namn — EU-standardbendmning”
ska ett av foljande anges: "AA-NSS” eller "AA-IVA”.

(}) I frdga om etappvis fardigbyggda fordon ska tillverkaren av grundfordonet anges (¢j fardigbyggt/fardigbyggt). Om tillverkaren
av grundfordonet inte finns att tillgé, ska endast tillverkaren av det etappvis firdigbyggda fordonet anges.

(*) 1friga om etappvis firdigbyggda fordon ska grundfordonets storsta tekniskt tilldtna totalvikt anges.

) 1 friga om etappvis firdigbyggda fordon, fir grundfordonets vikt i korklart skick och storsta tekniskt tilldtna totalvikt ersdttas
av en standardtilliggsvikt som anges i informationen om typgodkdnnande i enlighet med punkt 2.17.2 i bilaga I till direktiv
2007/46/EG.
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BILAGA IV

UPPHAVDA FORORDNINGAR MED FORTECKNINGAR OVER DERAS EFTERFOLJANDE ANDRINGAR

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009
Kommissionens frordning (EU) nr 397/2013
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 333/2014
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/6
Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/1502

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2018/649

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 510/2011
Kommissionens delegerade férordning (EU) nr 205/2012
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 253/2014
Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 404/2014
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/748

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/1499

(EUT L 140, 5.6.2009, s. 1)
(EUT L 120, 1.5.2013, s. 4)
(EUT L 103, 5.4.2014, s. 15)
(EUTL 3, 7.1.2015, s. 1)
(EUT L 221, 26.8.2017, s. 4)
(EUT L 108, 27.4.2018, s. 14)

(EUT L 145, 31.5.2011, s. 1)
(EUT L 72, 10.3.2012, s. 2)

(EUT L 84, 20.3.2014, 5. 38)
(EUT L 121, 24.4.2014, 5. 1)
(EUT L 113, 29.4.2017, 5. 9)

(EUT L 219, 25.8.2017, 5. 1)
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BILAGA'V

JAMFORELSETABELL

Forordning (EU) 443/2009

Forordning (EU) 510/2011

Denna forordning

Artikel 1, forsta stycket
Artikel 1, andra stycket
Artikel 1, tredje stycket

Artikel 2.1

Artike] 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 3.1, inledningen
Artikel 3.1, leden a och b
Artikel 3.1, leden ¢ och d
Artikel 3.1, led f

Artikel 3.1, led e

Artikel 3.1, led g

Artikel 3.2

Artikel 4, forsta stycket

Artikel 4, andra stycket
Artikel 5

Artikel 5a

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2, leden a, b och ¢
Artikel 7.3

Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 7.6

Artikel 1.1
Artikel 1.2

Artikel 2.1

Artikel 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 3.1, inledningen
Artikel 3.1, leden a och b
Artikel 3.1, leden ¢, d och e
Artikel 3.1, leden f och g
Artikel 3.1, led h

Artikel 3.1, led j

Artikel 3.1, led i

Artikel 3.1, led k

Artikel 3.2

Artikel 4, forsta stycket

Artikel 4, andra stycket
Artikel 4, tredje stycket
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7.1

Artikel 7.2, leden a, b och ¢
Artikel 7.3

Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 7.6

Artikel 1.1

Artikel 1.2

Artikel 1.3

Artikel 1.4

Artikel 1.5

Artikel 1.6

Artikel 1.7

Artikel 2.1

Artike] 2.2

Artikel 2.3

Artikel 2.4

Artikel 3.1, inledningen
Artikel 3.1, leden a och b
Artikel 3.1, leden ¢, d och e
Artikel 3.1, leden f och g
Artikel 3.1, led h

Artikel 3.1, led i

Artikel 3.1, led j

Artikel 3.1, leden k, 1 och m
Artikel 3.1, led n

Artikel 3.2

Artikel 4.1, inledningen och leden

aochb

Artikel 4.1, led ¢
Artikel 4.2
Artikel 4.3

Artikel 5

Artikel 6.1

Artikel 6.2, leden a, b och ¢
Artikel 6.2, led d

Artikel 6.3

Artikel 6.4

Artikel 6.5

Artikel 6.6
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Forordning (EU) 443/2009 Férordning (EU) 510/2011 Denna férordning
Artikel 7.7 Artikel 7.7 Artikel 6.7
Artikel 8.1 Artikel 8.1 Artikel 7.1
Artikel 8.2 Artikel 8.2 Artikel 7.2
Artikel 8.3 Artikel 8.3 Artikel 7.3

Artikel 8.4, forsta och andra styckena
Artikel 8.4, tredje stycket

Artikel 8.5, forsta stycket

Artikel 8.5, andra stycket

Artikel 8.6

Artikel 8.7

Artikel 8.8

Artikel 8.9, forsta stycket

Artikel 8.9

Artikel 9.1

Artikel 9.2, forsta stycket, inledningen

Artikel 9.2, forsta stycket, led a
Artikel 9.2, forsta stycket, led b
Artikel 9.2, andra stycket
Artikel 9.3

Artikel 9.4

Artikel 10.1, inledningen
Artikel 10.1, leden a—e

Artikel 10.2
Artikel 11.1
Artikel 11.2
Artikel 11.3

Artikel 11.4, forsta stycket

Artikel 8.4, forsta och andra styckena
Artikel 8.4, forsta stycket

Artikel 8.5

Artikel 8.6

Artikel 8.7

Artikel 8.8

Artikel 8.9, forsta stycket

Artikel 8.9, forsta stycket

Artikel 8.10
Artikel 9.1

Artikel 9.2, forsta stycket,
inledningen

Artikel 9.2, forsta stycket, led a
Artikel 9.2, forsta stycket, led b
Artikel 9.2, andra stycket
Artikel 9.3

Artikel 9.4

Artikel 10.1, inledningen
Artikel 10.1, leden a—e

Artikel 10.2
Artikel 11.1
Artikel 11.2

Artikel 11.3

Artikel 7.4, forsta och andra styckena
Artikel 7.4, tredje stycket
Artikel 7.5, forsta stycket
Artikel 7.5, andra stycket
Artikel 7.6, forsta stycket
Artikel 7.6, andra stycket
Artikel 7.7

Artikel 7.8

Artikel 7.9

Artikel 7.10

Artikel 7.11

Artikel 8.1

Artikel 8.2, forsta stycket, forsta delen

Artikel 8.2, forsta stycket, andra delen
Artikel 8.2, andra stycket
Artikel 8.3

Artikel 8.4

Artikel 9.1, inledningen
Artikel 9.1, leden a—e
Artikel 9.1, led f

Artikel 9.2

Artikel 9.3

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 10.3, forsta stycket
Artikel 10.3, andra stycket

Artikel 10.4, forsta stycket



L111/52

Europeiska unionens officiella tidning

25.4.2019

Forordning (EU) 443/2009

Forordning (EU) 510/2011

Denna f6rordning

Artikel 11.4, andra stycket,
inledningen

Artikel 11.4, andra stycket, led a
Artikel 11.4, andra stycket, led b

Artikel 11.4, andra stycket, led ¢

Artikel 11.4, tredje och fjarde styckena
Artikel 11.5

Artikel 11.6

Artikel 11.7

Artikel 11.8

Artikel 11.9

Artikel 12.1, forsta stycket

Artikel 12.1, andra stycket

Artikel 12.1, tredje stycket

Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 12.4

Artikel 13.1

Artikel 13.2, forsta och andra styckena

Artikel 11.4
Artikel 11.5
Artikel 11.6
Artikel 11.7
Artikel 11.8

Artikel 12.1, forsta stycket

Artikel 12.1, andra stycket

Artikel 12.2

Artikel 12.3

Artikel 12.4

Artikel 13.1

Artikel 13.5

Artikel 10.4, andra stycket,
inledningen

Artikel 10.4, andra stycket, led a

Artikel 10.4, andra stycket, led b
Artikel 10.4, andra stycket, led ¢
Artikel 10.4, tredje och fjarde styckena
Artikel 10.5

Artikel 10.6

Artikel 10.7

Artikel 10.8

Artikel 10.9

Artikel 11.1, forsta stycket
Artikel 11.1, andra stycket
Artikel 11.1, tredje stycket
Artikel 11.1, fjarde stycket

Artikel 11.2, inledningen, leden a, b
och c och d, forsta delen

Artikel 11.2, led d, sista delen
Artikel 11.3

Artikel 11.4

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14, rubriken

Artikel 14.1, forsta stycket,
inledningen

Artikel 14.1, led a
Artikel 14.1, led b

Artikel 14.1, leden c och d
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Forordning (EU) 443/2009

Forordning (EU) 510/2011

Denna f6rordning

Artikel 13.2, tredje stycket

Artikel 13.3
Artikel 13.4
Artikel 13.5

Artikel 13.6

Artikel 13.7, forsta stycket
Artikel 13.7, andra stycket
Artikel 14.1

Artikel 14.2

Artikel 14.3

Artikel 14a.1

Artikel 14a.2

Artikel 14a.3

Artikel 14a.4

Artikel 14a.5

Artikel 15

Artikel 16

Bilaga I

Bilaga II, del A
Bilaga II, del B
Bilaga II, del C

Artikel 13.5

Artikel 13.2
Artikel 13.6, forsta stycket
Artikel 13.4
Artikel 13.6, andra stycket
Artikel 13.3

Artikel 13.6, tredje stycket
Artikel 13.6, fjarde stycket
Artikel 14.1

Artikel 14.2

Artikel 14.3

Artikel 15.3

Artikel 15.1

Artikel 16

Artikel 15.2

Artikel 17

Artikel 18

Bilaga I

Bilaga II

Artikel 14.2
Artikel 15.1
Artikel 15.2
Artikel 15.3
Artikel 15.4, forsta delen

Artikel 15.4, andra delen

Artikel 15.5

Artikel 15.6

Artikel 15.7

Artikel 15.8

Artikel 16.1

Artikel 16.2

Artikel 16.3

Artikel 17.1

Artikel 17.2

Artikel 17.3

Artikel 17.4

Artikel 17.5

Artikel 18

Artikel 19

Bilaga I, del A, leden 1-5
Bilaga [, del A, led 6
Bilaga I, del B, leden 1-5
Bilaga [, del B, led 6
Bilaga II, del A
Bilaga II, del B
Bilaga III

Bilaga IV

Bilaga V
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/632
av den 17 april 2019

om indring av forordning (EU) nr 952/2013 for att forlinga den overgingsanvindning av andra
metoder in elektronisk databehandlingsteknik som foreskrivs i unionens tullkodex

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 33 och artikel 207,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for
unionen (%) (nedan kallad kodexen) ska alla utbyten av uppgifter mellan tullmyndigheter och mellan ekonomiska
aktorer och tullmyndigheter, samt lagring av sddana uppgifter, ske med hjilp av elektronisk databehand-
lingsteknik.

(2) I kodexen medges dock under en overgdngsperiod anvindning av andra metoder for utbyte och lagring av
information &n elektronisk databehandlingsteknik enligt artikel 6.1 i kodexen, i den man de elektroniska system
som kravs for tillimpningen av kodexens bestimmelser dnnu inte 4r i drift. Den Overgdngsperioden mdste
upphora senast den 31 december 2020.

(3) I enlighet med kodexen dr medlemsstaterna skyldiga att samarbeta med kommissionen for att utveckla,
underhalla och anvinda elektroniska system for utbyte och lagring av uppgifter, och kommissionen ska uppritta
ett arbetsprogram for utveckling och inforande av de elektroniska systemen.

(4)  Arbetsprogrammet faststilldes genom kommissionens genomforandebeslut (EU) 2016/578 (*). Det innehdller en
forteckning over 17 elektroniska system som mdste utarbetas for tillimpningen av kodexen, antingen av
medlemsstaterna sjdlva (ndr det ror sig om system som ska forvaltas pd nationell nivd — nedan kallade nationella
system), eller av medlemsstaterna och kommissionen i nira samarbete (i friga om unionsomfattande system av
vilka vissa bestdr bdde av unionsomfattande komponenter och av nationella komponenter — nedan kallade
transeuropeiska system).

(5)  Iarbetsprogrammet faststills tidsplanen for genomforandet av dessa nationella och transeuropeiska system.

(6)  Overgangen till en fullstindig anvindning av elektroniska system for samverkan dels mellan ekonomiska aktorer
och tullmyndigheter, dels mellan olika tullmyndigheter, kommer att géra det mojligt for de forenklingar som
foreskrivs i kodexen att fd full verkan, vilket kommer att leda till forbattrat informationsutbyte mellan olika
aktorer, mer dndamalsenlig registrering av inforsel, transitering och utférsel av varor, centraliserad tullklarering
och harmoniserade tullkontroller i unionens hela tullomrade, vilket minskar de administrativa kostnaderna,
byrékratin, felaktigheter och bedrigerier i tulldeklarationerna och forekomsten av avsiktliga val av mest
fordelaktiga importplats.

(7)  Inforandet av elektroniska system kraver att kommissionen och medlemsstaterna harmoniserar uppgifter pa
grundval av internationellt godkinda datamodeller enligt kodexen, gor investeringar, bide i ekonomiska termer

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (dnnu ej offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 9 april 2019.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUTL269,10.10.2013,s.1).

(*) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2016/578 av den 11 april 2016 om upprittande av ett arbetsprogram for utveckling och
inférande av de elektroniska system som foreskrivs i unionens tullkodex (EUT L 99, 15.4.2016, s. 6).
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och i form av tid, och i vissa fall fullstindigt omprogrammerar befintliga elektroniska system. Medlemsstaterna
har olika tidsplaner for utvecklingen av dessa elektroniska system, vilket lett till att tidpunkten for genomf6randet
av dessa system inom unionen skiljer sig t. Eftersom de elektroniska systemen dr ndra sammanlinkade, dr det
viktigt att infora dem i ritt ordningsfoljd. Forseningar i utvecklingen av ett system kommer dirfér oundvikligen
att leda till forseningar i utvecklingen av andra. Kodexen (inklusive slutdatum for Overgdngsdtgirder som
faststdlldes till den 31 december 2020) antogs 2013, men de regler som kompletterar och genomfor den,
dvs. kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 (*), kommissionens genomforandeférordning (EU)
2015/2447 () och kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 (°) offentliggjordes forst 2015
respektive 2016. Detta har orsakat en forsening av de funktionella och tekniska specifikationer som krévs for att
utveckla de elektroniska systemen.

(8)  Aven om artikel 278 i kodexen faststiller den 31 december 2020 som enda slutdatum for inférande av alla
system som avses i den artikeln, och trots de anstringningar som unionen och vissa medlemsstater gjort pa
budgetnivd och pd driftsniva for att slutfora arbetet inom den angivna tidsfristen, har det blivit uppenbart att
vissa system endast kan vara delvis inférda vid detta datum. Detta innebdr att vissa befintliga system kommer att
behova fortsitta att anvindas efter det datumet. I frinvaro av lagstiftningsindringar som forlinger tidsfristen
kommer foretag och tullmyndigheter inte att kunna utféra sina uppgifter och uppfylla sina rittsliga skyldigheter
avseende tullverksamheten.

(9)  Arbetet bor fortsitta efter den 31 december 2020 med tre grupper av system. Den forsta gruppen bestédr av de
nationella elektroniska system som anvidnds for anmilningar av ankomst, anmilan av varors ankomst,
deklarationer for tillfdllig lagring av varor och tulldeklarationer for varor som fors in i unionens tullomrade
(inbegripet de sdrskilda forfarandena med undantag for passiv f6radling) som madste uppgraderas eller byggas upp
for att ta hinsyn till vissa krav i kodexen, sdsom harmonisering av kraven pd de uppgifter som ska foras in
i systemen. Den andra gruppen bestdr av befintliga elektroniska system som mdste uppgraderas for att beakta
vissa krav i kodexen, sdsom harmonisering av kraven pa de uppgifter som ska foras in i systemen. Denna grupp
bestdr av tre transeuropeiska system (systemet for att hantera summariska inforseldeklarationer, systemet for
extern och intern transitering och systemet for varor som fors ut ur unionens tullomrdde) samt det nationella
exportsystemet (inklusive exportdelen i det nationella systemet for sirskilda forfaranden). Den tredje gruppen
bestdr av tre nya transeuropeiska elektroniska system (system som giller garantier for potentiella eller befintliga
tullskulder, varornas tullstatus och centraliserad klarering). Kommissionen har i partnerskap med
medlemsstaterna utarbetat en detaljerad tidsplan i syfte att infora dessa system under perioden fram till slutet av
2025.

(10) T enlighet med den nya planeringen for utvecklingen av elektroniska system bor den period som foreskrivs
i kodexen under vilken andra metoder for utbyte och lagring av information 4n elektronisk databehandlingsteknik
enligt artikel 6.1 i kodexen fir anvindas pd Gvergdngsbasis forlangas till 2022 for den forsta gruppen och till
2025 for den andra och den tredje gruppen av elektroniska system.

(11) Nar det giller andra system som ska inrittas for genomforandet av kodexen ska det generella slutdatumet den
31 december 2020, for anvindningen av andra metoder for utbyte och lagring av information 4n elektronisk
databehandlingsteknik enligt artikel 6.1 i kodexen, fortsitta att tillimpas.

(12) For att gora det mojligt for Europaparlamentet och rddet att 6vervaka inforandet av alla de elektroniska system
som kravs for tillimpning av de bestimmelser i kodexen som avses i artikel 278 i kodexen, bor kommissionen
regelbundet rapportera om de framsteg som gjorts och om uppndendet av delmél inom den planerade tidsplanen.
Medlemsstaterna bor tvd ginger om dret limna limplig information till kommissionen for detta dndamdl. Nar
alla elektroniska system dr i drift bor kommissionen bedéma om dessa system fyller sitt syfte, genom att inleda
en kontroll av dndamalsenligheten inom ett dr frdn och med det datum da samtliga dessa system ér i drift.

(13) Kodexen bor darfor dndras i enlighet med detta.

(*) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och réidets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller nairmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015, . 1).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 om faststallande av en tullkodex for unionen (EUT L 343,
29.12.2015,s. 558).

(°) Kommissionens del)egerade forordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015 om komplettering av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller 6vergangsregler for vissa bestimmelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta elektroniska
systemen dnnu inte ar i funktion, och om dndring av kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 (EUTL 69, 15.3.2016,s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av férordning (EU) nr 952/2013

Forordning (EU) nr 952/2013 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 278 ska ersittas med foljande:
"Artikel 278
Overgédngsbestimmelser
1. Till och med, som lingst, den 31 december 2020 fir andra metoder for utbyte och lagring av information 4n
elektronisk databehandlingsteknik enligt artikel 6.1 anvindas pd Gvergdngsbasis i fall dd andra elektroniska system

som kravs for tillimpningen av kodexens bestimmelser dn de som avses i punkterna 2 och 3 i den hir artikeln dnnu
inte ar i drift.

2. Till och med, som lingst, den 31 december 2022 fir andra metoder dn elektronisk databehandlingsteknik enligt
artikel 6.1 anvindas pd Gvergdngsbasis i fall dd de elektroniska system som krivs for tillimpningen av féljande
bestimmelser i kodexen dnnu inte ar i drift:

a) Bestimmelserna om anmalan av ankomst, om anmalan av varors ankomst och om deklaration for tillfallig lagring
i artiklarna 133, 139, 145 och 146.

b) Bestimmelserna om tulldeklaration for varor som fors in i unionens tullomréade i artiklarna 158, 162, 163, 166,
167, 170-174, 201, 240, 250, 254 och 256.

3. Till och med, som langst, den 31 december 2025 fir andra metoder 4n elektronisk databehandlingsteknik enligt
artikel 6.1 anvindas pd Overgdngsbasis, i fall dd de elektroniska system som krivs for tillimpningen av foljande
bestimmelser i kodexen dnnu inte ar i drift:

a) Bestdimmelserna om garantier for potentiella eller befintliga tullskulder i artikel 89.2 b och artikel 89.6.

b) Bestimmelserna om summariska inforseldeklarationer och riskanalys i artiklarna 46, 47, 127, 128 och 129.

¢) Bestimmelserna om varors tullstatus i artikel 153.2.

d) Bestimmelserna om centraliserad klarering i artikel 179.

) Bestimmelserna om transitering i artikel 210 a, artikel 215.2 och artiklarna 226, 227, 233 och 234.

f) Bestimmelserna om passiv foradling, deklarationer fore avgdng, formaliteter vid utforsel av varor, export av
unionsvaror, aterexport av icke-unionsvaror och summariska utforseldeklarationer for utforsel ur unionens
tullomréde i artiklarna 258, 259, 263, 267, 269, 270, 271, 272, 274 och 275"

2. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 278a

Rapporteringsskyldigheter

1.  Senast den 31 december 2019, och direfter varje &r fram till den dag dd de elektroniska system som avses

i artikel 278 helt dr i drift, ska kommissionen ligga fram en drlig rapport till Europaparlamentet och ridet om
framstegen i utvecklingen av dessa elektroniska system.

2. Den drliga rapporten ska innehélla en bedémning av kommissionens och medlemsstaternas framsteg avseende
utvecklingen av vart och ett av de elektroniska systemen, med sirskilt beaktande av foljande delmal:

a) Datum for offentliggorande av de tekniska specifikationerna for det elektroniska systemets externa
kommunikation.

b) Perioden for funktionstest med ekonomiska aktorer.

¢) Forvintat och faktiskt datum for inférande av de elektroniska systemen.



25.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 111/57

3. Om bedomningen visar att framstegen inte ér tillfredsstillande ska rapporten dven beskriva de dtgarder som ska
vidtas for att sikerstilla att de elektroniska systemen infors innan de tillimpliga 6vergdngsperioderna 16per ut.

4. Medlemsstaterna ska tvd gdnger om dret forse kommissionen med en uppdaterad sammanstallning 6ver sina
egna framsteg vad giller att utveckla och infora de elektroniska systemen. Kommissionen ska offentliggéra sddan
uppdaterad information pa sin webbplats.”

3. Artikel 279 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 279
Delegering av befogenhet

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 284 for att specificera regler om utbyte och
lagring av uppgifter i de situationer som avses i artikel 278.”

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfdrdad i Strasbourg den 17 april 2019.
Péd Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar

A. TAJANI G. CIAMBA
Ordforande Ordférande
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Gemensamt uttalande frin Europaparlamentet och ridet

Europaparlamentet och rddet vilkomnar Europeiska revisionsrittens sirskilda rapport nr 26/2018 med titeln En rad
forseningar av tullens it-system: vad har gdtt fel? och andra aktuella rapporter pa tullomrddet som har gett medlagstiftarna
en bittre 6verblick over orsakerna till forseningarna i genomforandet av de it-system som krévs for att forbattra tullverk-
samheten i EU.

Europaparlamentet och rddet anser att varje eventuell framtida granskning som Europeiska revisionsritten gor av de
rapporter som kommissionen utarbetat pa grundval av artikel 278a i unionens tullkodex skulle kunna bidra positivt till
att undvika ytterligare forseningar.

Europaparlamentet och rddet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att ta full hinsyn till innehéllet i sddana
granskningar.
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DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2019/633
av den 17 april 2019

om otillborliga handelsmetoder mellan foretag i jordbruks- och livsmedelskedjan

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 43.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (}), och

av foljande skal:

(1)

Avsevirda obalanser i forhandlingsstyrkan mellan leverantorer och kopare av jordbruks- och livsmedelsprodukter
ar vanligt forekommande inom jordbruks- och livsmedelskedjan. Dessa obalanser i forhandlingsstyrkan kan
komma att leda till otillborliga handelsmetoder, nir storre och starkare handelspartner forsoker infora vissa
metoder eller kontraktsmissiga arrangemang som 4r till deras fordel i samband med en forsaljningstransaktion.
Sddana metoder kan till exempel avvika starkt frdn god affirssed, strida mot god tro och heder och ensidigt
patvingas en handelspartner av den andra parten, tvinga fram en omotiverad och oproportionell 6verforing av
ekonomisk risk frdn en handelspartner till den andra parten, eller tvinga fram en avsevird obalans mellan
rittigheter och skyldigheter for en handelspartner. Vissa metoder kan vara uppenbart otillborliga dven nédr bada
parter har kommit 6verens om dem. En minimiskyddsnivd inom unionen mot otillborliga handelsmetoder bor
inforas for att minska forekomsten av sddana metoder som kan komma att f& en negativ inverkan pa jordbruksbe-
folkningens levnadsstandard. Den minimiharmonisering som foreskrivs i detta direktiv ger medlemsstaterna
mojlighet att anta eller behélla nationella regler som stricker sig langre 4n till de otillborliga handelsmetoder som
anges i detta direktiv.

Sedan 2009 har tre av kommissionens publikationer (kommissionens meddelande av den 28 oktober 2009 om
en bittre fungerande livsmedelsforsorjningskedja i Europa, kommissionens meddelande av den 15 juli 2014 om
bekidmpning av otillborliga affirsmetoder mellan foretag i livsmedelskedjan och kommissionens rapport av den
29 januari 2016 om otillborliga affirsmetoder mellan foretag i livsmedelskedjan) handlat om hur livsmedelsked-
jan fungerar, inklusive om de otillborliga handelsmetoder som forekommer. Kommissionen gav forslag pa inslag
som 4r onskvirda i system for nationell och frivillig styrning for att hantera otillborliga handelsmetoder i livsme-
delskedjan. Alla dessa inslag ingdr dnnu inte i medlemsstaternas rittsliga ramar eller system for frivillig styrning,
vilket lett till att debatten om forekomsten av otillborliga handelsmetoder fortsitter inom unionen.

Det av kommissionen ledda hognivaforumet for en bittre fungerande livsmedelsforsorjningskedja godkinde 2011
ett antal principer for god praxis inom vertikala relationer i livsmedelskedjan, vilka organisationer som foretrader
en majoritet av aktorerna i livsmedelskedjan hade enats om. Dessa principer kom att utgora grunden for
leverantorskedjeinitiativet som inleddes 201 3.

(') EUT C 440, 6.12.2018, 5. 165.
() EUTC387,25.10.2018, s. 48.
(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 12 mars 2019 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 9 april 2019.
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(4)  Europaparlamentet uppmanande i sin resolution av den 7 juni 2016 om otillborliga affirsmetoder i livsmedelsked-
jan () kommissionen att ligga fram ett forslag till unionslagstiftning om otillborliga handelsmetoder. I sina
slutsatser av den 12 december 2016 om forstirkning av jordbrukarnas stillning i livsmedelskedjan och
bekidmpning av otillborliga affirsmetoder, uppmanade radet kommissionen att snabbt genomfora en konsekvens-
bedomning i syfte att foresld unionslagstiftning eller icke-lagstiftande atgdrder for att motverka otillborliga
handelsmetoder. Kommissionen gjorde en konsekvensbedomning, som foregicks av ett offentligt samréd och ett
antal riktade samrdd. Under lagstiftningsprocessen har kommissionen dessutom tillhandahéllit information som
visar att stora aktdrer star for en ansenlig andel av det totala produktionsvardet.

(5)  Inom jordbruks- och livsmedelskedjan &r olika aktorer verksamma i olika led, inom produktion, forddling,
saluforing, distribution av och detaljhandel med jordbruks- och livsmedelsprodukter. Den kedjan ér den i sirklass
viktigaste kanalen for att fora jordbruks- och livsmedelsprodukterna frdn jord till bord. Aktorerna handlar med
jordbruks- och livsmedelsprodukter, dvs. huvudsakligen de jordbruksravaror, inklusive fiskeri- och vattenbruks-
produkter, som fortecknas i bilaga I till fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), samt
produkter som inte fortecknas i den bilagan men som framstills for anvindning som livsmedel genom
bearbetning av produkter som fortecknas i den bilagan.

(6)  Affdrsrisker forekommer vid all ekonomisk verksamhet, men osdkerheten ar sirskilt stor i samband med
jordbruksproduktion, eftersom den 4r beroende av biologiska processer och av viderforhdllanden. Den ovissheten
forstirks av det faktum att jordbruks- och livsmedelsprodukter i storre eller mindre utstrickning ar firskvaror
och sisongsbetingade. Inom jordbrukspolitiken, som numera 4r betydligt mer marknadsorienterad 4n tidigare,
har skyddet mot otillborliga handelsmetoder blivit viktigare for aktorerna i jordbruks- och livsmedelskedjan.

(7)  Framf6r allt kan sddana otillborliga handelsmetoder komma att fi en negativ inverkan pa jordbruksbefolkningens
levnadsstandard. Den inverkan anses vara antingen direkt, nir den berdr jordbruksproducenterna och deras
organisationer som leverantorer, eller indirekt, genom en serie dominoliknande foljder av otillborliga
handelsmetoder som intriffar inom jordbruks- och livsmedelskedjan pd ett sitt som inverkar negativt pa
primérproducenterna inom den kedjan.

(8) De flesta medlemsstater, men inte alla, har sirskilda nationella bestimmelser som skyddar leverantorerna mot
sddana otillbérliga handelsmetoder som férekommer mellan féretag i jordbruks- och livsmedelskedjan. Aven nér
det 4r mojligt att klaga enligt avtalsrittsliga bestimmelser eller sjilvregleringsinitiativ kan den klagandes radsla for
kommersiella repressalier, liksom den ekonomiska risk det medfor att ifrgasitta sidana metoder, begrinsa det
praktiska virdet av dessa mojligheter. I vissa medlemsstater som har sirskilda regler mot otillborliga
handelsmetoder har darfor administrativa myndigheter fitt ansvar for genomforandet. Medlemsstaternas regler
mot otillborliga handelsmetoder, nir det 6ver huvud taget finns ndgra, skiljer sig dock mycket frn varandra.

(9)  Aktorerna varierar i antal och storlek i de olika leden i jordbruks- och livsmedelskedjan. De har olika
forhandlingspositioner, som motsvarar leverantorens ekonomiska beroende av koparen, och detta kan komma att
leda till att storre aktorer infor otillborliga handelsmetoder till nackdel for mindre aktorer. En dynamisk strategi
som grundar sig pd leverantdrens och koparens relativa storlek sett till drsomsittning bor kunna ge ett bittre
skydd mot otillborliga handelsmetoder for de aktorer som bast behover det. Otillborliga handelsmetoder ir ett
problem sarskilt for smé och medelstora foretag i jordbruks- och livsmedelskedjan. Foretag som ar storre 4n sma
och medelstora foretag men med en drsomsittning under 350 000 000 EUR bor ockséd skyddas mot otillborliga
handelsmetoder for att undvika att kostnaderna for sddana handelsmetoder inte ska foras vidare till jordbrukspro-
ducenter. Kaskadeffekten for jordbruksproducenter tycks vara sirskilt signifikant for foretag med en
drsomsdttning pd upp till 350 000 000 EUR. Nir man skyddar leverantorer av jordbruks- och livsmedels-
produkter i mellanledet, inklusive bearbetade produkter, kan man ocksd undvika att handeln omfordelas frin
jordbruksproducenterna och deras sammanslutningar som producerar bearbetade produkter till leverantorer som
inte ar skyddade.

(10) Det skydd som detta direktiv ger bor gynna jordbruksproducenter och fysiska och juridiska personer som
levererar jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet producentorganisationer, oavsett om de dr erkdnda eller
inte, och sammanslutningar av producentorganisationer, oavsett om de ar erkdnda eller inte, beroende pa deras
relativa forhandlingsposition. Dessa producentorganisationer och sammanslutningar av producentorganisationer

() EUTC86,6.3.2018, 5. 40.
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inkluderar kooperativ. Dessa producenter och personer ar sirskilt utsatta for otillborliga handelsmetoder och
loper storst risk att deras ekonomiska birkraft ska paverkas negativt. Vad giller de kategorier av leverantorer som
bor skyddas inom ramen for detta direktiv bor det noteras att en betydande andel av de kooperativ som bestdr av
jordbrukare dr foretag som dr storre dn smd och medelstora foretag men med en drsomsittning under
350 000 000 EUR.

(11) Detta direktiv bor omfatta kommersiella transaktioner oavsett om de genomfors mellan foretag eller mellan
foretag och offentliga myndigheter, eftersom samma krav bor gilla for offentliga myndigheter nir de koper
jordbruks- och livsmedelsprodukter. Detta direktiv bor tillimpas pd alla offentliga myndigheter som agerar som
kopare.

(12) Leverantorer inom unionen bor skyddas inte enbart mot otillborliga handelsmetoder som tillimpas av kopare
som dr etablerade i samma medlemsstat som leverantoren eller i en annan medlemsstat dn leverantoren utan
dven mot otillborliga handelsmetoder som tillimpas av kopare som ér etablerade utanfor unionen. Genom ett
sddant skydd skulleman undvika eventuella oavsiktliga konsekvenser, sisom att vilja etableringsort pa basis av
tillimpliga regler. Leverantorer som ir etablerade utanfor unionen bor ocksd dtnjuta skydd mot otillborliga
handelsmetoder nir de siljer jordbruks- och livsmedelsprodukter inom unionen. Sidana leverantorer kan vara
lika sdrbara for otillborliga handelsmetoder, och med ett bredare tillimpningsomréade skulle man dessutom kunna
undvika oavsiktlig omfordelning av handeln till icke-skyddade leverantorer, vilket skulle kunna underminera
skyddet for leverantorer inom unionen.

(13) Vissa tjanster som ar kopplade till forsiljningen av jordbruks- och livsmedelsprodukter bor omfattas av
tillimpningsomradet for detta direktiv.

(14) Detta direktiv bor gilla for storre aktorers marknadsbeteende gentemot aktorer som har en svagare forhandlings-
position. Ett passande approximativt virde for relativ forhandlingsstyrka dr de olika aktorernas drsomsittning.
Aven om det r ett approximativt virde ger & ett sddant kriterium aktorerna forutsigbarhet nir det giller deras
rittigheter och skyldigheter enligt detta direktiv. En 6vre grins bor forhindra att skydd ges till aktorer som inte ar
sarbara eller som ar betydligt mindre sérbara dn deras mindre partner eller konkurrenter. Darfor faststalls i detta
direktiv omsdttningsbaserade kategorier av aktorer enligt vilka skydd ska ges.

(15) Eftersom otillborliga handelsmetoder kan forekomma vid alla stadier i forsdljningen av en jordbruks- eller
livsmedelsprodukt, fore, under och efter sjilva forsiljningstransaktionen, bor medlemsstaterna se till att detta
direktiv giller sidana otillborliga handelsmetoder oavsett nir de forekommer.

(16) Nar man ska avgora om en sirskild handelsmetod kan anses vara otillborlig dr det viktigt att man inte begrinsar
anvindningen av sddana avtal mellan handelsparter som ir rittvisa och som leder till 6kad effektivitet. Det dr
darfor lampligt att skilja mellan metoder som klart och otvetydigt foreskrivs i leveransavtal eller efterfoljande
avtal mellan parterna och sidana som tillimpas efter att transaktionen har inletts och som inte har
overenskommits i forvig, s att man endast forbjuder ensidiga och retroaktiva dndringar av klara och otvetydiga
villkor i leveransavtalet. Vissa handelsmetoder anses dock vara otillbérliga till sin natur och parterna bor inte ha
mojlighet att avtala om de ska tillimpas eller inte.

(17)  Sena betalningar for jordbruks- och livsmedelsprodukter som dven inbegriper sena betalningar for farskvaror och
annulleringar med kort varsel av order av firskvaror paverkar leverantorens ekonomiska barkraft negativt utan att
ge kompenserande fordelar. Sddana metoder bor darfor forbjudas. I detta sammanhang dr det lampligt att
tillhandahélla en definition av jordbruks- och livsmedelsprodukter som ér firskvaror vid tillimpningen av detta
direktiv. De definitioner som anvinds i unionsakter med koppling till livsmedelslagstiftning har andra syften,
sdsom hilsa och livsmedelssikerhet, och limpar sig ddrfor inte vid tillimpningen av detta direktiv. En produkt
bor anses vara en fdrskvara om den kan forvintas bli undermalig for forsiljning inom 30 dagar fran det sista
steget av skord, produktion eller forddling fran leverantorens sida, oberoende av huruvida produkten forddlas
ytterligare efter forsiljningen, och oberoende av huruvida produkten hanteras efter forsiljningen i enlighet med
andra bestimmelser, i synnerhet sddana om livsmedelssikerhet. Firskvaror anvinds eller siljs vanligtvis snabbt.
Betalning for fdrskvaror som sker senare 4n 30 dagar efter leveransen, 30 dagar efter utgingen av en
overenskommen leveransperiod dd produkter levereras regelbundet, eller 30 dagar efter den dag da det belopp
som ska betalas faststills, dr inte forenlig med god affirssed. For att jordbrukare och deras likviditet ska skyddas
pa ett bittre sitt bor leverantorer av jordbruks- och livsmedelsprodukter inte behéva vinta pa betalning lingre dn
60 dagar efter leveransen, 60 dagar efter utgingen av en 6verenskommen leveransperiod dd produkter levereras
regelbundet, eller 60 dagar efter den dag da det belopp som ska betalas faststills.
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Dessa begrinsningar bor endast gilla for betalningar i samband med forsiljning av jordbruks- och livsmedels-
produkter och inte for andra betalningar sdsom tilliggsbetalningar frin ett kooperativ till dess medlemmar. Vid
tillimpningen av det hir direktivet och i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/7[EU () bor
det dven vara mojligt att, for en 6verenskommen leveransperiod, anse den dag da det belopp som ska betalas vara
dagen for utfirdandet av fakturan eller dagen for koparens mottagande av fakturan.

(18) De bestimmelser om sen betalning som faststills i detta direktiv utgor sirskilda regler for jordbruks- och
livsmedelssektorn i forhallande till de bestimmelser om betalningsperioder som anges i direktiv 2011/7/EU. De
bestimmelser om sen betalning som faststills i det hir direktivet bor inte paverka overenskommelser om
virdefordelningsklausuler i den mening som avses i artikel 172a i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1308/2013 (°). For att sikerstilla att det skolprogram som avses i artikel 23 i forordning (EU) nr 1308/2013
fungerar vil bor de bestimmelser om sena betalningar som faststills i detta direktiv inte gilla betalningar som
gors av en kopare (som ansoker om stdd) till en leverantor inom ramen for skolprogrammet. Med tanke pa den
utmaning det innebdr for offentliga organ som tillhandahéller hilso- och sjukvdrd att prioritera hilso- och
sjukvarden sd att jamvikt skapas mellan de enskilda patienternas behov och de ekonomiska resurserna, bor dessa
bestimmelser inte heller gilla offentliga organ som tillhandahaller hilso- och sjukvdrd i den mening som avses
i artikel 4.4 b i direktiv 2011/7[EU.

(19) Druvor och must for vinframstillning har sirskilda egenskaper eftersom druvor skordas endast under en mycket
begrinsad period under aret, samtidigt som de anvinds for att framstilla vin som i vissa fall kommer att siljas
forst manga ar senare. For att ta hinsyn till den speciella situationen har producentorganisationer och branschor-
ganisationer traditionellt utarbetade standardavtal for leverans av sddana produkter. Sddana standardavtal anger
sirskilda forfallodagar med delbetalningar. Eftersom de standardavtalen anvinds av leverantorer och képare for
flerdriga arrangemang ger de inte bara jordbruksproducenterna den sikerhet som léngvariga handelsforbindelser
medfor utan bidrar ocksd till stabiliteten i leveranskedjan. Nar sdana standardavtal harutarbetats av erkdnda pro-
ducentorganisationer, branschorganisationer eller sammanslutningar av producentorganisationer, och har
forklarats bindande av medlemsstaterna i enlighet med artikel 164 i férordning (EU) nr 1308/2013 (nedan kallad
utvidgning) fore den 1 januari 2019, eller nir utvidgningen av standardavtal fornyas av en medlemsstat utan nagra
betydande forindringar av betalningsvillkoren som dr till nackdel for leverantorerna av druvor och must, bor de
bestimmelser om sena betalningar som faststills i detta direktiv inte gilla sidana avtal mellan leverantérer av
druvor och must for vinframstillning och deras direkta kopare. Medlemsstaterna dr skyldiga att underritta
kommissionen om sddana avtal frén erkinda producentorganisationer, branschorganisationer eller
sammanslutningar av producentorganisationer, enligt artikel 164.6 i férordning (EU) nr 1308/2013.

(20)  Annullering for firskvaror med mindre dn 30 dagars varsel bor anses vara otillborligt eftersom leverantoren dé
sannolikt inte kan hitta en alternativ avsdttning f6r dessa produkter. For produkter inom vissa sektorer kan dock
dnnu kortare annulleringsperioder ge tillrickligt med tid f6r leverantorer att silja produkterna pd annat hall eller
anvinda dem sjilva. Medlemsstaterna bor dirfor ha mojlighet att foreskriva kortare annulleringsperioder for
sddana sektorer i vederborligen motiverade fall.

(21)  Starkare kopare bor inte dndra oOverenskomna avtalsvillkor ensidigt, t.ex. genom att avlista produkter som
omlfattas av ett leveransavtal. Detta bor dock inte gélla i situationer da det finns ett avtal mellan en leverantor och
en kopare som sidrskilt anger att koparen kan specificera en sirskild del av transaktionen i ett senare skede med
avseende pd framtida order. Detta kan exempelvis gilla de bestillda kvantiteterna. Ett avtal dr inte nodvindigtvis
ingdtt vid en viss tidpunkt for alla aspekter av transaktionen mellan leverantor och kopare.

(22)  Leverantorer och kopare av jordbruks- och livsmedelsprodukter bor ha mojlighet att fritt forhandla om en
forsiljningstransaktion, inklusive priset. Sddana forhandlingar omfattar dven betalningar for tjdnster som koparen
tillhandahaller leverantoren, sdsom listning, marknadsféring och siljfrimjande tgirder. Nar en kopare kriver en
leverant6r pd betalningar som inte hinfor sig till en specifik forsiljningstransaktion bor detta dock anses vara
otillborligt och bor vara forbjudet enligt detta direktiv.

(23) Aven om det inte bor vara obligatorisk att anvinda skriftliga avtal kan anvindningen av skriftliga avtal inom
jordbruks- och livsmedelskedjan bidra till att vissa otillborliga handelsmetoder kan undvikas. I syfte att skydda

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av den 16 februari 2011 om bekdmpande av sena betalningar vid handelstransaktio-
ner (EUTL 48, 23.2.2011,s. 1).

(°) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad
marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG)
nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (EUTL 347, 20.12.2013,s. 671).
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leverantorer frén sddana otillborliga metoder bor darfor leverantorer eller deras sammanslutningar ha ritt att
begira en skriftlig bekriftelse av ett leveransavtals villkor, nir de villkoren redan har éverenskommits. I sddana
fall bor en kopares vigran att skriftligen bekrifta villkoren i leveransavtalet anses vara en otillborlig handelsmetod
och bor vara forbjuden. Dessutom fdr medlemsstaterna faststilla, utbyta och frimja bdsta praxis i frdga om
ingdendet av langsiktiga avtal som syftar till att stirka producenternas forhandlingsposition inom jordbruks- och
livsmedelskedjan.

(24) Detta direktiv harmoniserar inte de regler om bevisborda som ska tillimpas i forfarandena vid de nationella till-
synsmyndigheterna, och det faststdller inte heller nigon enhetlig definition av leveransavtal. Definitionen av
leveransavtal och reglerna om bevisborda dr dirfor de som faststills i medlemsstaternas nationella ritt.

(25) Inom ramen for detta direktiv bor leverantorer kunna limna in klagomal mot vissa otillborliga handelsmetoder.
Kopares kommersiella repressalier, eller hot om sddana, gentemot leverantorer som utovar sina rittigheter, t.ex.
att avlista produkter, dra ned pd kvantiteterna av bestillda produkter eller upphora med vissa tjanster som
koparen tillhandahéller leverantoren sdsom marknadsforing eller siljfrimjande dtgdrder for leverantorens
produkter, bor vara forbjudna och behandlas som otillbérliga handelsmetoder.

(26)  Kostnaderna for att lagra, skylta med eller lista jordbruks- och livsmedelsprodukter, eller for att tillhandahélla
sddana produkter pd marknaden, birs normalt av koparen. Dirfor bor det enligt detta direktiv vara forbjudet att
av leverantoren kriva betalning, antingen till koparen eller till en tredje part, for sidana tjdnster, sivida inte
betalningen har overenskommits klart och otvetydigt vid ingdendet av leveransavtalet eller i ett efterfoljande avtal
mellan koparen och leverantoren. Nir sidan betalning har 6verenskommits bor den vara grundad pé objektiva
och rimliga uppskattningar.

(27) For att bidrag frdn en leverantor till kostnaderna for siljfrimjande atgirder, marknadsforing eller reklam for
jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet reklamskyltning i butiker och forsiljningskampanjer, ska anses
rittvisa, bor de ha 6verenskommits klart och otvetydigt vid ingdendet av leveransavtalet eller i ett efterfoljande
avtal mellan koparen och leverantéren. Om sé inte dr fallet bor de vara forbjudna enligt detta direktiv. Nar ett
sddant bidrag har 6verenskommits bor det vara grundat pa objektiva och rimliga uppskattningar.

(28)  For att sikerstilla effektivt genomforande av forbuden i direktivet bor medlemsstaterna utse tillsynsmyndigheter.
Dessa myndigheter bor kunna agera antingen pé eget initiativ eller pd basis av klagomal frin de parter som
drabbas av otillborliga handelsmetoder i jordbruks- och livsmedelskedjan, klagomdl fran visselbldsare eller efter
anonyma klagomdl. En tillsynsmyndighet kan komma fram till att det inte finns tillricklig grund for att vidta
atgarder till foljd av ett klagomdl. Administrativa prioriteringar kan ocksd leda till ett sidant resultat. Om
myndigheten kommer fram till att den inte kommer att kunna prioritera ett klagomal bor den underritta
klaganden och motivera detta. Om en klagande begirt att fi vara anonym pé grund av ridsla fér kommersiella
repressalier bor medlemsstatens tillsynsmyndighet vidta lampliga dtgarder.

(29) Om en medlemsstat har mer 4n en tillsynsmyndighet bor den utse en gemensam kontaktpunkt f6r att underlitta
effektivt samarbete mellan tillsynsmyndigheterna och samarbete med kommissionen.

(30)  Leverantorer kan, tex. av sprakliga skil, anse det vara lttare att limna in ett klagomadl till tillsynsmyndigheten
i den egna medlemsstaten. Vad giller tillsynen av att bestimmelserna genomférs kan det dock vara mer effektivt
att lamna in ett klagomal hos tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir koparen ar etablerad. Leverantorerna
bor kunna vilja den myndighet till viken de ska limna in klagomal.

(31) Klagomdl frén producentorganisationer, andra leverantorsorganisationer och sammanslutningar av sddana
organisationer, inbegripet representativa organisationer, kan anvindas for att skydda identiteten for enskilda
medlemmar i organisationen som anser att de utsitts for otillborliga handelsmetoder. Andra organisationer med
ett legitimt intresse av att foretrdda leverantorer bor dven ha ritt att limna in klagomal, pd begiran av en
leverantor och i den leverantorens intresse, forutsatt att dessa organisationer dr oberoende juridiska personer utan
vinstsyfte. Medlemsstaternas tillsynsmyndigheter bor dirfor kunna ta emot och agera efter klagomél fran sddana
enheter samtidigt som de skyddar koparens processuella rittigheter.

(32) For att sikerstdlla effektivt genomforande av férbudet mot otillborliga handelsmetoder bor de utsedda tillsyns-
myndigheterna ha de resurser och den expertis som kravs.
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(33) Medlemsstaternas tillsynsmyndigheter bor ha de befogenheter och den expertis som krivs for att genomféra
utredningar. Att myndigheterna ges dessa befogenheter betyder inte att de dr skyldiga att utnyttja dessa
befogenheter i varje utredning som de genomfér. Tillsynsmyndigheternas befogenheter bor till exempel ge dem
mojlighet att effektivt kunna samla in fakta och tillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att kriva att en
forbjuden metod inte lingre ska anvindas, om det skulle behovas.

(34) Mojligheten att anvinda avskrickande dtgirder, t.ex. att dldgga, eller inleda ett forfarande, t.ex. domstolsforfarande,
for att dldgga, sanktionsavgifter och andra lika effektiva sanktioner, eller att publicera resultaten frin utredningar,
inklusive att publicera information om den kopare som har begdtt overtradelsen, kan leda till att beteenden
forandras och att parterna hittar administrativa losningar och bér dirfor ingd i tillsynsmyndigheternas
befogenheter. Sanktionsavgifter kan vara synnerligen effektiva och avskrickande. Tillsynsmyndigheten bor dock
i varje enskild utredning ha mojlighet att besluta om vilken av befogenheterna den ska utova och huruvida den
ska aldgga, eller ta initiativ till ett forfarande for att aldgga, sanktionsavgifter eller en annan lika effektiv sanktion.

(35) Utovandet av de befogenheter som tilldelas tillsynsmyndigheterna enligt detta direktiv bor omfattas av lampliga
skyddsatgarder som uppfyller normerna for de allmédnna principerna i unionsritten och i Europeiska unionens
stadga om de grundliggande rattigheterna, i enlighet med Europeiska unionens domstols rattspraxis, inbegripet
respekten for koparens ritt till forsvar.

(36) Kommissionen och medlemsstaternas tillsynsmyndigheter bor ha ett nira samarbete for att sikerstilla att de har
ett gemensamt synsdtt ndr det giller tillimpningen av bestimmelserna i detta direktiv. Framfor allt bor tillsyns-
myndigheterna bistd varandra, t.ex. genom att utbyta information och bistd varandra vid utredningar som har en
gransoverskridande dimension.

(37)  For att underlitta ett effektivt genomforande bor kommissionen hjilpa till med att anordna regelbundna moten
mellan medlemsstaternas tillsynsmyndigheter, vid vilka de kan utbyta relevant information och bésta praxis och
ta del av ny utveckling och nya metoder samt rekommendationer for tillsyn med avseende pé tillimpningen av de
bestimmelser som faststills i detta direktiv.

(38)  For att underldtta sddana utbyten bor kommissionen inritta en offentlig webbplats som innehaller hidnvisningar
till de nationella tillsynsmyndigheterna och information om de nationella bestimmelser som inforlivar detta
direktiv.

(39) Eftersom de flesta medlemsstaterna redan har nationella bestimmelser om otillbérliga handelsmetoder, dven om
de bestimmelserna skiljer sig t, dr det lampligt att anvinda ett direktiv for att inféra en minimistandard for
skydd i unionsritten. Detta bor gora det mojligt for medlemsstaterna att inforliva de relevanta bestimmelserna
med sina nationella rittssystem for att mojliggora inrdttandet av sammanhallna system. Medlemsstaterna bor inte
hindras frin att pa sitt territorium behélla eller infora stringare nationella bestimmelser som tillhandahéller ett
bittre skydd mot sddana otillborliga handelsmetoder mellan féretag i jordbruks- och livsmedelskedjan, inom
ramarna for unionsritten som dr tillimplig pd den inre marknadens funktion och under forutsittning att sddana
bestimmelser dr proportionella.

(40) Medlemsstaterna bor ocksd kunna behélla eller infora nationella bestimmelser utformade for att bekdmpa
otillborliga handelsmetoder som inte omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv, inom ramarna for
unionsritten som 4r tillimplig pd den inre marknadens funktion och under forutsittning att sddana bestimmelser
ar proportionella. Sddana nationella bestimmelser kan stricka sig langre dn detta direktiv, till exempel vad galler
koparnas och leverantorernas storlek, skyddet for kopare, omfattningen av produkter och omfattningen av
tjanster. Sddana nationella bestimmelser kan ocksé stricka sig lingre &n till det antal och de typer av forbjudna
otillborliga handelsmetoder som anges i detta direktiv.

(41) Sadana nationella bestimmelser kan gilla parallellt med frivilliga styrningsdtgirder, sdsom nationella
uppforandekoder eller leverantdrskedjeinitiativet. Anvindningen av frivillig alternativ tvistlosning mellan
leverantorer och kopare bor uttryckligen uppmuntras, utan att detta paverkar leverantorens ritt att limna in
klagomal eller vinda sig till allman domstol.

(42) Kommissionen bor ha 6verblick 6ver medlemsstaternas genomforande av direktivet. Dessutom bor kommissionen
kunna bedéma direktivets effektivitet. I detta syfte bor medlemsstaternas tillsynsmyndigheter limna in drliga
rapporter till kommissionen. Dessa rapporter bor, i tillimpliga fall, innehdlla kvantitativ och kvalitativ
information om klagomal, utredningar och fattade beslut. For att sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet
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av rapporteringsskyldigheten bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor
utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (').

(43) For att strategin mot otillborliga handelsmetoder mellan féretag i jordbruks- och livsmedelskedjan ska kunna
genomforas effektivt bor kommissionen se over tillimpningen av detta direktiv och ligga fram en rapport for
Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén. Vid Gversynen
bor man sirskilt bedoma effektiviteten i nationella atgirder som syftar till att bekdmpa otillborliga
handelsmetoder inom jordbruks- och livsmedelskedjan, liksom effektiviteten i samarbetet mellan tillsynsmyn-
digheter. Vid 6versynen bor man ocksa sarskilt se om det vore berittigat att i framtiden dven ge skydd 4t kopare
av jordbruks- och livsmedelsprodukter i forsorjningskedjan, utover skyddet for leverantdrer. Rapporten bor vid
behov atfoljas av lagstiftningsforslag.

(44)  Eftersom maélet for detta direktiv, nidmligen faststillandet av en minimiskyddsnivd inom unionen genom
harmonisering av medlemsstaternas olika &tgirder rorande otillborliga handelsmetoder, inte i tillricklig
utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir detta direktiv
inte utover vad som dr nodvandigt for att nd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1. I syfte att bekimpa metoder som kraftigt avviker frin god affirssed, som strider mot god tro och heder och som
ensidigt patvingas en handelspartner av den andra parten inrdttas genom detta direktiv en minimiférteckning Gver
forbjudna otillborliga handelsmetoder i relationerna mellan kopare och leverantorer i jordbruks- och livsmedelskedjan
och minimiregler faststills for genomforandet av dessa forbud och f6r samordningen mellan tillsynsmyndigheterna.

2. Direktivet dr tillimpligt pé vissa otillborliga handelsmetoder som forekommer vid forsdljning av jordbruks- och
livsmedelsprodukter av

a) leverantorer som har en drsomsittning pa hogst 2 000 000 EUR till képare som har en drsomsittning pad mer 4n
2 000 000 EUR,

b) leverantérer som har en drsomsittning pd mer dn 2 000 000 EUR men hogst 10 000 000 EUR till kopare som har
en drsomsdttning pd mer d4n 10 000 000 EUR,

¢) leverantorer som har en drsomsittning pd mer dn 10 000 000 EUR men hdgst 50 000 000 EUR till kopare som har
en drsomsdttning pd mer dn 50 000 000 EUR,

d) leverantorer som har en drsomsittning pd mer dn 50 000 000 EUR men hogst 150 000 000 EUR till kopare som
har en drsomsittning pd mer dn 150 000 000 EUR,

e) leverantorer som har en drsomsdttning pd mer d4n 150 000 000 EUR men hogst 350 000 000 EUR till kopare som
har en drsomsittning pd mer 4n 350 000 000 EUR.

Den drsomsittning for siljare och kopare som det hinvisas till i forsta stycket leden a—e ska forstds i enlighet med
relevanta delar i bilagan till kommissionens rekommendation 2003/361/EG (%) och sirskilt artiklarna 3, 4 och 6 diri,
inklusive definitionerna av fristdende foretag, partnerforetag och anknutna foretag, samt andra frgor som ror
arsomsdttningen.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allmidnna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011, 5. 13).

(*) Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt sma och medelstora foretag
(EUTL 124, 20.5.2003, 5. 36).
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Genom undantag frdn forsta stycket dr detta direktiv tillimpligt pé forsiljning av jordbruks- och livsmedelsprodukter av
leverantorer som har en drsomsittning pd hogst 350 000 000 EUR till alla kopare som ar offentliga myndigheter.

Detta direktiv ar tillimpligt pa forsdljning dér leverantoren och/eller koparen dr etablerad i unionen.

Direktivet dr ocksé tillimpligt pd sddana tjanster som uttryckligen omnimns i artikel 3, som koparen tillhandahaller
leverantoren med.

Direktivet r inte tillimpligt pd avtal mellan leverantérer och konsumenter.

3. Detta direktiv ar tillimpligt pd leveransavtal som ingds efter det datum dd de bestimmelser som inforlivar detta
direktiv i enlighet med artikel 13.1 andra stycket borjar tillimpas.

4. Leveransavtal som ingdtts fore datumet for offentliggorande av de bestimmelser som inforlivar detta direktiv
i enlighet med artikel 13.1 forsta stycket ska anpassas till detta direktiv inom en 6vergdngsperiod pé tolv ménader efter
det datumet for offentliggorande.

Artikel 2
Definitioner

[ detta direktiv avses med

1. jordbruks- och livsmedelsprodukter: produkter som fortecknas i bilaga I till EUF-fordraget samt produkter som inte
fortecknas i den bilagan men som framstills for anvindning som livsmedel genom anvindning av produkter som
fortecknas i den bilagan,

2. kdpare: varje fysisk eller juridisk person, oberoende av den personens etableringsort, och varje offentlig myndighet
i unionen som koper jordbruks- och livsmedelsprodukter; termen kopare kan dven omfatta en grupp av sddana
fysiska eller juridiska personer,

3. offentlig myndighet: nationella, regionala eller lokala myndigheter, offentligrittsliga organ eller sammanslutningar av en
eller flera sidana myndigheter eller ett eller flera sddana offentligrittsliga organ,

4. leverantor: varje jordbruksproducent eller fysisk eller juridisk person, oberoende av etableringsort, som siljer
jordbruks- och livsmedelsprodukter; termen leverantor kan dven omfatta en grupp av sddana jordbruksproducenter
eller en grupp av sddana fysiska och juridiska personer, sdsom producentorganisationer, leverantérsorganisationer och
sammanslutningar av sidana organisationer,

5. jordbruks- och livsmedelsprodukter som dr firskvaror: jordbruks- och livsmedelsprodukter som pd grund av sin

beskaffenhet eller i forddlingsledet kan komma att bli undermaéliga for forsdljning inom 30 dagar efter skord,
produktion eller foradling.

Artikel 3
Forbud mot otillborliga handelsmetoder

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att dtminstone samtliga foljande otillborliga handelsmetoder forbjuds:
a) Koparen betalar leverantoren,
i) om leveransavtalet foreskriver att produkterna levereras regelbundet:

— for jordbruks- och livsmedelsprodukter som ir firskvaror, senare dn 30 dagar efter utgdngen av en
overenskommen leveransperiod under vilken leveranser har gjorts, eller senare 4n 30 dagar efter dagen dd det
belopp som ska betalas for den leveransperioden faststills, beroende pé vilken dag som infaller sist,

— for andra jordbruks- och livsmedelsprodukter, senare dn 60 dagar efter utgdngen av en Gverenskommen
leveransperiod under vilken leveranser har gjorts, eller senare dn 60 dagar efter dagen dadet belopp som ska

betalas for den leveransperioden faststills, beroende pé vilken dag som infaller sist,

vid tillimpningen av de betalningsperioder som anges i detta led ska de overenskomna leveransperioderna anses
omfatta hogst en manad,
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ii) om leveransavtalet inte forskriver att produkterna levereras regelbundet:

— for jordbruks- och livsmedelsprodukter som ér firskvaror, senare dn 30 dagar efter leveransdagen, eller senare
dn 30 dagar efter dagen da det belopp som ska betalas faststills, beroende pé vilken dag som infaller sist,

— for andra jordbruks- och livsmedelsprodukter, senare dn 60 dagar efter leveransdagen, eller senare dn 60 dagar
efter dagen dé det belopp som ska betalas faststills, beroende pé vilken dag som infaller sist;

utan hinder av vad som sigs i led a i och ii, om koparen faststiller det belopp som ska betalas,

— ska de betalningsperioder som avses i led i 1opa frdn och med slutet av en overenskommen leveransperiod under
vilken leveranser har gjorts, och

— ska de betalningsperioder som avses i led ii lopa fran och med leveransdagen.

b) En kopare annullerar sina order av jordbruks- och livsmedelsprodukter som ar farskvaror med sd kort varsel att
leverantéren inte rimligen kan forvintas hitta ndgot annat sitt att fd avsittning pd marknaden eller anvindning av
dessa varor; ett varsel pd mindre 4n 30 dagar ska alltid anses vara ett sidant kort varsel. Medlemsstaterna far
faststalla perioder kortare dn 30 dagar for sarskilda sektorer i vederborligen motiverade fall.

¢) Koparen adndrar ensidigt villkoren i ett leveransavtal for jordbruks- och livsmedelsprodukter i friga om intervall,
metod, plats, tid eller volym for leveransen av jordbruks- och livsmedelsprodukter, kvalitetskrav, betalningsvillkor
eller priser, eller vad giller tillhandahéllandet av tjanster i den méan de uttryckligen anges i punkt 2.

d) Koparen kraver betalningar av leverantoren som inte dr kopplade till leverantorens forsiljning av jordbruks- och
livsmedelsprodukter.

e) Koparen kriver att leverantoren ska betala for den forsimring eller forlust, eller bdda, av jordbruks- och livsmedels-
produkter som sker i koparens lokaler eller efter det att dganderdtten har Gvergitt till koparen, nér sddan forsimring
eller forlust inte beror pd leverantérens forsumlighet eller fel.

f) Koparen vigrar att skriftligen bekrifta villkoren i ett leveransavtal mellan koparen och leverantoren for vilka
leverantoren har begirt att fd skriftligen bekriftade; detta ska inte gilla om leveransavtalet avser produkter som
levereras frdn en medlem av en producentorganisation, inklusive ett kooperativ, till den producentorganisation som
leverantoren tillhor, om producentorganisationens stadgar eller de regler och beslut som faststills i eller foljer av
dessa stadgar innehdller bestimmelser med liknande effekt pa villkoren i leveransavtalet.

g) Koparen anskaffar, anvinder eller rojer olagligen leverantorens foretagshemligheter i den mening som avses
i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 (°).

h) Koparen hotar att vidta eller vidtar kommersiella repressalier mot leverantéren om leverantoren utovar sina
avtalsenliga eller juridiska rdttigheter, t.ex. genom att limna in ett klagomal till tillsynsmyndigheter eller genom att
samarbeta med tillsynsmyndigheter under en utredning.

i) Koparen kraver ersittning av leverantoren for kostnaden for att behandla klagomadl fran kunder i samband med
forsiljningen av leverantorens produkter, dven om det inte férekommer forsumlighet eller fel frdn leverantorens sida.

Det forbud som avses i forsta stycket led a ska inte paverka

— foljderna av sena betalningar och de pafoljder som faststills i direktiv 2011/7/EU, som med avvikelse frdn de
betalningsperioder som anges i det direktivet ska gilla pd grundval av de betalningsperioder som anges i det hir
direktivet,

— mojligheten for en kopare och en leverantor att komma overens om en virdefordelningsklausul i den mening som
avses i artikel 172a i forordning (EU) nr 1308/2013.

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot att icke rojd know-how och foretagsin-
formation (foretagshemligheter) olagligen anskaffas, utnyttjas och r6js (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1).
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Det forbud som avses i forsta stycket led a ska inte tillimpas pa betalningar

— som gjorts av en kopare till en leverantor om dessa betalningar gjordes inom ramen for skolprogrammet i enlighet
med artikel 23 i forordning (EU) nr 1308/2013,

— som gjorts av offentliga organ som tillhandahaller hilso- och sjukvard i den mening som avses i artikel 4.4 b
i direktiv 2011/7/EU,

— enligt leveransavtal mellan leverantorer av druvor eller must for vinframstillning och deras direkta kopare, forutsatt

i) att de specifika betalningsvillkoren for forsiljningstransaktioner ingér i standardavtal som har forklarats bindande
av medlemsstaten i enlighet med artikel 164 i forordning (EU) nr 1308/2013 fore den 1 januari 2019 och att
denna utvidgning av standardavtalen fornyas av medlemsstaten frin och med den dagen utan négra betydande
forandringar av betalningsvillkoren som ir till nackdel for leverantérer av druvor eller must, och

ii) att leveransavtalen mellan leverantorer av druvor eller must f6r vinframstillning och deras direkta kopare ar eller
blir flerariga.

2. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att dtminstone samtliga foljande handelsmetoder forbjuds, om inte parterna
tidigare klart och tydligt har kommit 6verens om dem i leveransavtalet eller i ett efterféljande avtal mellan leverantoren
och koparen:

a) Koparen returnerar oslda jordbruks- och livsmedelsprodukter till leverantéren utan att betala for dessa osdlda
produkter och/eller utan att betala for bortskaffandet av dessa produkter.

b) Leverantoren krivs pd betalning som ett villkor for att dennes jordbruks- och livsmedelsprodukter lagras, skyltas med
eller listas, eller for att tillhandahélla sidana produkter pd marknaden.

c) Koparen begir att leverantoren ska bira hela eller en del av kostnaden for rabatter pd jordbruks- och livsmedels-
produkter som koparen siljer som del av en marknadsféringskampanj.

d) Koparen kriver att leverantoren ska betala for koparens reklam for jordbruks- och livsmedelsprodukter.
e) Koparen kraver att leverantoren ska betala for koparens marknadsforing av jordbruks- och livsmedelsprodukter.

f) Koparen kriver att leverantoren ska betala kostnaden for personal till inredningen av lokaler som anvinds vid
forsiljning av leverantérens produkter.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att de handelsmetoder som avses i forsta stycket led ¢ dr forbjudna sdvida inte koparen
innan koparen tar initiativ till de siljfrimjande dtgdrderna anger under vilken tidsperiod dtgirderna ska genomforas och
den forvintade mingd jordbruks- och livsmedelsprodukter som kommer att bestillas till rabatterat pris.

3. Om koparen kréver betalning for de situationer som avses i punkt 2 forsta stycket b, ¢, d, e eller f ska koparen, pd
leverantorens begiran, forse leverantoren med en skriftlig berdkning av betalningen per enhet eller av den sammanlagda
betalningen, beroende pé vad som ar lampligt, och nir det giller situationer som avses i punkt 2 forsta stycket b, d, e
eller f, dven med en skriftlig kostnadsberikning till leverantoren och underlaget for denna berdkning.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de forbud som faststdlls i punkterna 1 och 2 utgér Gverordnade tvingande
bestimmelser som ska tillimpas i alla situationer som faller inom tillimpningsomradet for dessa forbud, oberoende av
den rdtt som annars skulle tillimpas pa leveransavtalet mellan parterna.

Artikel 4

Utsedda tillsynsmyndigheter

1. Varje medlemsstat ska utse en eller flera myndigheter som pa nationell nivé ska verkstilla de forbud som faststills
i artikel 3 (nedan kallad tillsynsmyndighet), och informera kommissionen om den utndmningen.

2. Om en medlemsstat utser fler 4n en tillsynsmyndighet pd sitt territorium ska den utse en gemensam kontaktpunkt
for bade samarbete tillsynsmyndigheterna emellan och samarbete med kommissionen.
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Artikel 5
Klagomal och konfidentialitet

1. Leverantorer fir ldimna in sina klagomal antingen till tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir leverantoren ar
etablerad eller till tillsynsmyndigheten i den medlemsstat dir den kopare som misstinks for att ha tillimpat forbjudna
handelsmetoder 4r etablerad. Den tillsynsmyndighet som klagomalet limnades in till ska vara behorig att verkstilla de
forbud som faststalls i artikel 3.

2. Producentorganisationer, andra leverantorsorganisationer och sammanslutningar av sddana organisationer ska ha
ritt att limna in klagomal pa begiran av en eller flera av sina medlemmar eller, i tillimpliga fall, pd begdran av en eller
flera av sina medlemsorganisationers medlemmar, nir dessa medlemmar anser att de utsatts for forbjudna
handelsmetoder. Andra organisationer som har ett legitimt intresse av att foretrdda leverantorer ska ha ritt att limna in
klagomal, pd begidran av en leverantor, och i den leverantorens intresse, forutsatt att dessa organisationer dr oberoende
juridiska personer utan vinstsyfte.

3. Medlemsstaterna ska sakerstilla att tillsynsmyndigheten, om den klagande sd begir, vidtar nodvandiga dtgarder for
lampligt skydd av identiteten for den klagande eller f6r de medlemmar eller leverantorer som avses i punkt 2 och for
lampligt skydd av alla andra uppgifter for vilka den klagande anser att r6jande av sddana uppgifter skulle kunna skada
den klagandes eller dessa medlemmars eller leverantorers intressen. Den klagande ska ange alla uppgifter for vilka
begiran om konfidentialitet gors.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att den tillsynsmyndighet som mottar klagomaélet underrittar den klagande inom
en rimlig tidsperiod efter det att klagomalet har mottagits om hur den avser att folja upp klagomalet s.

5. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten, om den anser att det inte finns tillrickliga grunder for att
vidta dtgdrder med anledning av ett klagomadl, informerar den klagande om skélen till detta inom en rimlig tidsperiod
efter det att klagomalet har mottagits.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten, om den anser att det finns tillricklig grund for att vidta
atgarder med anledning av ett klagomadl, inleder, genomfor och slutfér en utredning av klagomaélet inom en rimlig
tidsperiod.

7. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheten, om den kommer fram till att en kopare har 6vertritt de
forbud som avses i artikel 3, kraver att koparen upphor med den forbjudna handelsmetoden.

Artikel 6
Tillsynsmyndigheternas befogenheter

1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att var och en av deras tillsynsmyndigheter har de resurser och den expertis som
kravs for att utfora alla uppgifter och de ska tilldela dem foljande befogenheter:

a) Befogenhet att inleda och genomfora utredningar pé eget initiativ eller pd grundval av ett klagomal.

b) Befogenhet att kriva att kdpare och leverantorer limnar alla de uppgifter som krivs for att genomféra utredningar av
forbjudna handelsmetoder.

) Befogenhet att genomfora oanmalda inspektioner pé plats inom ramen for myndighetens utredningar, i enlighet med
nationella regler och forfaranden.

d) Befogenhet att fatta beslut i vilka en Overtrddelse av forbuden i artikel 3 konstateras och det krivs att koparen
upphor med den forbjudna handelsmetoden. Myndigheten far avstd frin att fatta ett sidant beslut om det beslutet
skulle kunna riskera att avsloja den klagandes identitet eller avsloja andra uppgifter betriffande vilka den klagande
anser att ett sddant réjande skulle kunna skada dennes intressen, och under forutsittning att den klagande har angett
vilka uppgifter det giller i enlighet med artikel 5.3.

e) Befogenhet att dldgga, eller inleda forfaranden for att aldgga, sanktionsavgifter och andra lika effektiva sanktioner och
interimistiska dtgarder for den som begatt overtrddelsen, i enlighet med nationella regler och forfaranden.

f) Befogenhet att regelbundet offentliggora sina beslut avseende leden d och e.

De sanktioner som avses i forsta stycket led e ska vara effektiva, proportionella och avskrickande med beaktande av
overtradelsens art, varaktighet, upprepning och omfattning.
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2. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att utovandet av de befogenheter som avses i punkt 1 dr foremdl for lampliga
skyddsdtgarder vad giller rdtten till forsvar, i enlighet med de allmédnna principerna i unionsrdtten och i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rittigheterna, inbegripet i de fall nir den klagande begir konfidentiell behandling
av uppgifterna i enlighet med artikel 5.3.

Artikel 7
Alternativ tvistlosning

Utan att det paverkar leverantSrens ritt att limna in klagomal i enlighet med artikel 5 eller tillsynsmyndigheternas
befogenheter i enlighet med artikel 6, fir medlemsstaterna frimja en frivillig anvindning av effektiva och oberoende
mekanismer for alternativ tvistlosning, sdsom medling, i syfte att 16sa tvister mellan leverantérer och kopare som avser
koparens anvindning av otillborliga handelsmetoder.

Artikel 8
Samarbete mellan tillsynsmyndigheter

1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att tillsynsmyndigheterna samarbetar effektivt med varandra och med
kommissionen och att de bistar varandra i utredningar som har en grinsoverskridande dimension.

2. Tillsynsmyndigheterna ska triffas minst en gdng om dret for att diskutera tillimpningen av direktivet pd grundval
av de drliga rapporter som avses i artikel 10.2. Tillsynsmyndigheterna ska diskutera bdsta praxis, nya fall och ny
utveckling pd omrddet for otillborliga handelsmetoder inom jordbruks- och livsmedelskedjan och ska utbyta
information, sdrskilt om de genomférandedtgdrder de har antagit i enlighet med detta direktiv och om sina
tillsynsmetoder. Tillsynsmyndigheterna far anta rekommendationer i syfte att frimja en konsekvent tillimpning av detta
direktiv och forbittra genomférandedtgarder. Kommissionen ska organisera dessa moten.

3. Kommissionen ska inrdtta och underhélla en webbplats som mojliggor utbyte av information mellan tillsynsmyn-
digheterna och kommissionen, sirskilt i samband med de 4rliga motena. Kommissionen ska inritta en offentlig
webbplats som anger de utnimnda tillsynsmyndigheternas kontaktuppgifter och lankar till webbplatser hos de nationella
tillsynsmyndigheterna eller andra myndigheter i medlemsstaterna, som anger information om de nationella
bestimmelserna for att inforliva detta direktiv som avses i artikel 13.1.

Artikel 9
Nationella regler

1. Medlemsstaterna far, i syfte att sikerstilla en hogre skyddsniva, uppritthélla eller infora regler avsedda att bekdmpa
otillborliga handelsmetoder som 4r stringare 4n de som faststdlls i detta direktiv, under forutsittning att sddana
nationella regler dr forenliga med reglerna for den inre marknadens funktion.

2. Detta direktiv ska inte pédverka tillimpningen av nationella regler som syftar till att bekidmpa otillborliga
handelsmetoder som inte omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade, under forutsittning att sddana regler ar
forenliga med reglerna for den inre marknadens funktion.

Artikel 10
Rapportering

1. Medlemsstaterna ska sikerstdlla att tillsynsmyndigheterna offentliggor en arlig rapport om sin verksamhet som
omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade, dir de bland annat ska ange antalet klagomal och antalet utredningar
som inletts och avslutats under det foregdende aret. Rapporten ska innehélla en kort sammanfattning av féremélet for
varje avslutad utredning, resultatet av den och i tillimpliga fall det beslut som fattats, med forbehdll for de konfidentiali-
tetskrav som faststlls i artikel 5.3.

2. Senast den 15 mars varje dr ska medlemsstaterna sinda en rapport till kommissionen om otillborliga
handelsmetoder mellan foretag i jordbruks- och livsmedelskedjan. Rapporten ska sirskilt innehdlla alla relevanta
uppgifter om hur bestimmelserna enligt detta direktiv tillimpats och genomforts i medlemsstaten under foregdende ar.
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3. Kommissionen fir anta genomférandeakter i vilka det faststalls
a) regler om de uppgifter som krévs for tillimpningen av punkt 2,

b) bestimmelser om hanteringen av de uppgifter som ska limnas av medlemsstaterna till kommissionen och regler om
sddana uppgifters innehall och form,

) bestimmelser om hur uppgifter och handlingar ska oOverforas till eller goras tillgingliga for medlemsstater,
internationella organisationer, behoriga myndigheter i tredjeldnder eller allminheten, med forbehdll for skydd av
personuppgifter och for jordbruksproducenternas och foretagens berittigade intresse av att skydda sina affirshem-
ligheter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.2.

Artikel 11
Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av kommittén for den samlade marknadsordningen inom jordbruket, som inrittades
genom artikel 229 i forordning (EU) nr 1308/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Artikel 12
Utviirdering

1. Senast den 1 november 2025 ska kommissionen gora den forsta utvirderingen av direktivet och ligga fram en
rapport om de viktigaste resultaten av utvdrderingen infor Europaparlamentet och rddet samt dven Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén. En sidan rapport ska, ndr sd ar lampligt, atfoljas av lagstift-
ningsforslag.

2. Utvidrderingen ska dtminstone bedoma

a) effektiviteten i de atgdrder som genomforts pd nationell nivé i syfte att bekdmpa otillborliga handelsmetoder inom
jordbruks- och livsmedelskedjan,

b) effektiviteten i samarbetet mellan behoriga tillsynsmyndigheter och ska, i tillimpliga fall, identifiera metoder for att
forbittra det samarbetet.

3. Kommissionen ska i synnerhet basera den rapport som avses i punkt 1 pd de drliga rapporter som avses
i artikel 10.2. Kommissionen fir, om det dr nodvindigt, begira ytterligare uppgifter frin medlemsstaterna, till exempel
information om effektiviteten i de dtgdrder som har genomforts pd nationell nivd och effektiviteten i samarbete och
omsesidigt bistand.

4. Senast den 1 november 2021 ska kommissionen ldgga fram en interimistisk rapport om ldget i inforlivandet och
genomférandet av detta direktiv infor Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt
Regionkommittén.

Artikel 13

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 1 maj 2021 anta och offentliggora de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som dr nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast 6verlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

De ska tillimpa bestimmelserna senast den 1 november 2021.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omride som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 14
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den femte dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 15
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 17 april 2019.
Pé Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA

Ordforande Ordf6rande
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II

(Icke-lagstiftningsakter)

ARBETSORDNINGAR OCH RATTEGANGSREGLER

ANDRINGAR 1 DOMSTOLENS RATTEGANGSREGLER

DOMSTOLEN HAR BESLUTAT OM FOLJANDE ANDRING I SINA RATTEGANGSREGLER

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 253 sjatte stycket,

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 106a.1,
med beaktande av protokollet om stadgan for Europeiska unionens domstol, sirskilt artikel 63, och

av foljande skal:

Det bor i rittegingsreglerna preciseras hur den mekanism med provningstillstind f6r Gverklaganden som avses
i artikel 58a i protokollet om stadgan for Europeiska unionens domstol ska tillimpas, varvid det ska faststallas dels hur
ansokan om provningstillstand for ett overklagande ska framstillas och vara utformad och hur provningen av en sidan
ansokan ska ske, dels hur mélet konkret ska handliggas efter det att en sddan provning skett.

Med rédets godkdnnande den 9 april 2019.

Artikel 1

Foljande kapitel ska foras in i avdelning V i domstolens rittegdngsregler av den 25 september 2012 ('):
"Kapitel 1a

PROVNINGSTILLSTAND FOR OVERKLAGANDEN SOM AVSES I ARTIKEL 58a I STADGAN

Artikel 170a
Ansokan om prévningstillstind for 6verklagandet

1. Klaganden ska, i de fall som avses i artikel 58a forsta och andra stycket i stadgan, till 6verklagandet bifoga en
ansokan om provningstillstdnd, i vilken klaganden ska ange den friga som aktualiseras genom overklagandet och
som dr av vikt for enhetligheten eller konsekvensen i, eller utvecklingen av, unionsritten. Ansokan ska innehalla
samtliga uppgifter som domstolen behover for att kunna ta stillning till den. Om ndgon sddan ans6kan inte ges in,
ska domstolens vice ordfoérande faststilla att overklagandet inte kan tas upp till prévning.

2. Ansokan om provningstillstdnd fir inte vara lingre dn sju sidor, och ska utformas med iakttagande av samtliga
formforeskrifter i de praktiska anvisningarna till parterna i mél vid domstolen, vilka antagits med stod av dessa
rittegdngsregler.

3. Om ansokan om provningstillstind inte uppfyller de krav som anges i foregdende punkt, ska justitiesek-
reteraren faststilla en kort frist for klaganden inom vilken denne ska avhjilpa bristen. Loper fristen ut utan att
klaganden har avhjilpt bristen, ska domstolens vice ordforande, pd forslag av referenten och efter att ha hort
generaladvokaten, besluta huruvida underlatelsen att iaktta detta formkrav utgér ett formellt hinder mot att ta upp
overklagandet till provning.

(") EUTL 265, 29.9.2012, s. 1, dndrade den 18 juni 2013 (EUT L 173, 26.6.2013, s. 65) och den 19 juli 2016 (EUT L 217, 12.8.2016,
s.69).
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Artikel 170b
Provning av ansokan om provningstillstind f6r 6verklagandet

1. Domstolen ska avgora ansokan om prévningstillstdnd s snart som mojligt.

2. Beslut rorande en ansokan om prévningstillstind ska, pd forslag av referenten och efter att generaladvokaten
har horts, fattas av en for dndamadlet sirskilt inrdttad avdelning, pd vilken domstolens vice ordforande ska vara
ordforande och som darutover ska bestd av referenten i malet och ordforanden pd den avdelning med tre domare pé
vilken referenten tjinstgjorde den dag da ansokan limnades in.

3. Ansokan om provningstillstdnd ska avgoras genom ett sdrskilt uppsatt beslut som 4r motiverat.

4. Om provningstillstind meddelas for hela eller viss del av overklagandet utifrdn de kriterier som anges
i artikel 58a tredje stycket i stadgan, ska handldggningen av mdlet fortsitta i enlighet med artiklarna 171-190a
i dessa rdttegdngsregler. Det beslut som avses i foregdende punkt ska, tillsammans med overklagandet, delges
parterna i det berorda malet vid tribunalen. Om provningstillstind meddelas for viss del av overklagandet, ska
i beslutet anges vilka grunder eller delar av grunder for 6verklagandet som ska behandlas i svarsskrivelsen.

5. Justitiesekreteraren ska omedelbart underritta tribunalen och — om de inte var parter i mélet vid tribunalen —

medlemsstaterna, Europaparlamentet, rddet och Europeiska kommissionen om domstolens beslut att meddela
provningstillstdnd.”

Artikel 2

Dessa dndringar i rattegdngsreglerna dr giltiga pd de i artikel 36 i rattegdngsreglerna angivna sprdken och ska
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. Andringarna ska trada i kraft den forsta dagen i den forsta minaden
efter offentliggorandet.

Utfirdat i Luxemburg den 9 april 2019.
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